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PREFACE

No dictionary of any Miwok language has ever been published. The present work isintended to fill this gap, which is a serious one from
the point of view of comparative studies. The Central Sierra Miwok materials presented here were collected by L. S. Fredland between
1921 and 1932, with the assistance of a University of Californiaresearch fellowship. | first became aware of their unique importancein
connection with my own field research on Southern SierraMiwok, during the summersof 1955, 1956, 1957, and 1958, under the auspices
of the Survey of California Indian Languages, Department of Linguistics, University of California, Berkeley. Working as a Research
Assistant under the Survey in 1958-1959, | have put Freeland’ s materialsinto dictionary form. In accordance with policies established by
the Department of Linguistics, thisdictionary isin two parts, Central SierraMiwok-English and English-Central SierraMiwok, in order
that it might have maximum utility for comparative studies. It is based partly on Freeland’ s published grammar1 and partly on a series of
holograph vocabulary cards which Freeland was kind enough to make available to me. The latter have been deposited with the Survey.

Freeland' s orthography has been changed slightly to bring it into accordance with my own for Southern Sierra Miwok and that of other
recent students of California Penutian languages. The following substitutions have been made:

Freeland’ s orthography Broadbent’ s orthography



t has been replaced by t.
t has been replaced by t
A

T has been replaced by y
y has been replaced by i

Otherwise, Freeland’ s phonemic and morphophonemic analyses are presented unchanged.

Hyphens are used to indicate morphemic divisions in the Miwok forms. A hyphen following a form indicates that it must be followed
by another morpheme. When the hyphen precedes, it means that another morpheme must precede the form given. Morphemic divisions
are Freeland’ s or are based on her statements.

The order of itemsin each entry in the Miwok-English section is as follows: (1) Miwok; (2) noun, verb, or adverb; (3) numerical page
reference; (4) English gloss; (5) identification of dialect. If no dialect identification is given, the form is West Central or pan-Central.
In the English-Miwok part the order is. (1) English; (2) diaect; (3) numerical page reference; (4) Miwok; (5) noun, verb, or adverb.
Freeland refers to Central, Southern, and Northern Sierra Miwok as “dialects,” and East Central and West Central as “subdialects.”
My own investigations lead me to believe that the differences between Central, Southern, and Northern are sufficient to merit calling
them distinct languages. Accordingly, | use the term "dialect” to refer to East and West Central, which are subdivisions of the Central
Sierralanguage.

Identifications of Miwok forms as nouns, verbs, or adverbs are Freeland's or follow her principles. Page references preceded by a
lowercase ¢ (e.g., c14) refer to the vocabulary cards; other page references are to the published grammar. Only one page reference has
been given for each Miwok item, although some items appear many times in the sources. The one chosen was the most basic form, or
itsfirst or only appearance, or its published appearance in preference to that of the holograph cards.

| have followed the normal order of the English alphabet in the Miwok-English section, except that /#/ replaces c, /#/ follows /n/,
/¥ follows /4, /t./ follows /t/, and /?/ is put at the end of the alphabet. Long phonemes, marked by araised dot (e.g., /as/, follow their
short equivalents Numbers in parentheses following the English gloss indicate that Miwok makes more distinctions than English does
for that item. The English-Miwok section should be consulted for a full listing of forms of that English gloss. In the English-Miwok
section, items are entered under the meaning of the first Miwok morpheme. Where the Miwok has two or more English equivalents,
entries have been made under all the English formsin so far as possible.

The texts given here were collected by L. S. Freeland, but have not previously been published. Sections in square brackets in the free
trandlations are not represented in the Miwok text. Most of these were sc marked by Freeland, but a few are my own interpretations.
Apart from this, and the af orementioned orthographi c changes, Freeland’ sM S has been followed exactly. All translations are hers. Texts
1 through 4 are in the West Central dialect; texts5 and 6 arein East Central.

Grateful thanks are due to Mary R. Haas, whose encouragement and assi stance have made this contribution possible, and to Mrs. Eileen
Odegaard, who typed the manuscript.

September, 1959 Sylvia M. Broadbent
University of California, Berkeley

1L.S. Freeland, “Language of the SierraMiwok,” Indiana University Publications in Anthropology and Linguistics, Memoir 6 of the
International Journal of American Linguistics (1951). This work, which was written in 1936, is primarily a grammar of Central Sierra
Miwok, with notes on the differences between Central, Northern, and Southern Sierra. It also contains seven analyzed texts in these
languages. It does not include a dictionary.
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CENTRAL SIERRA MIWOK—ENGLISH

ABBREVIATIONS

N noun
\Y verb

A adverb

EC East Central SierraMiwok
WC West Central SierraMiwok
S Southern Sierra Miwok

Sp. Spanish

trans. transitive

intrans. intransitive

ALPHABETIC ORDER

a#tehijklmn#opsStt.uwy ?[d
[Editor’ snote: Penutian linguiststoday transcribe“j” as*y,” and“y” as“i.” (Silverstein IJAL 45:198 (1979)). “?’ isaglottal stop (printed

without adot in the original text). It separates vowels that you don’t combine. “»” follows along vowel. The English form for “#,” “#,”
“8 and “t.” are“ch,” “ng,” “sh,” and “t,” respectively. See the Preface for more information on the alphabet used here. —dea.]
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a &ikidmu- N c6 towhee
&ikiwdi- N c31 Mariposa lily
-ak- 61 perfect tense "potatoes”
-afi'-, -d'ny- 61 infinitive 3 &ki-1- V cI27 to play shinay
-afi*-, -fny- 61 perfect Zik-a?ji- N c64 index finger
passive tense &im-pu- V 167 to climb after
someone
&my- c16 to climb
é &mku- V103 to break EC

itdk- V 150 to sprout, to
-& 172 adverbial suffix grow green
-&- 165 a verbalizer
&aj®inta- N c64 little finger
&&j'a-n 152 on the left
&&ram'a- N 152 left hand
Eaké't- V 122 to wear a coat

Gitit-i- N 156 green, blue

ditd-t- V 151 to remove some-
thing from the eye

git'ak-no- N 156 springtime

&taky- N 150 grass (greem),

Saksi- N c141 dawn, second
stage

Zalé- N 155 younger brother

Zali- N ¢39 boy

¥m-8y- V 148 to die

Eamyd-na- V- 198 to have a
death in the household

Tapiha- N c24 cedar

Zaplkati- N c5 blackbird
Zapg-I'a- N 153 a sweathouse
&4ska- V cl45 to spark

Satd- N c10 rattle [of snake?]

Satdg'ag'a- N cl5 water beetle

Gata't- V cl27 to play acorn
game

Zatd'ta- N c189 kingfisher

fawél'-ySa- N 125 dry brush,
bushes

&2 168 optative post-clitic,
follows volitional verb

&'majy- N 24 acorn or seed
basket with long handle

&&p- V 153 to sweat

&slku- V85 to quit, stop

Zepli's- V60 to speak with
impediment

&:7- V ¢76 to throw overhand

&i%a- N 160 bird

Zijdk- V cBl to rub eyes

&ikil'a- N 10 stick

a green tree
&it'u-ma- N 164 having some-
thing in the eye; one-eyed,

having an injured eye
Siwé'ly- N 52 tears
&iwa- V c56 to chew
di'kele- N 10 packbasket
&'m- V 131 to climb
Si'p- V cT4 to stick in (as a
stick in the ground)
&i'po'Se- N c6 sparrow, white-
crown?
Sop'ata- N <3 bluejay (crested)
&6s'e- V100 to pound acorns
%o'p- V c32 to grow [plants?]
Sujg?-ny- V116 to £ill
&ujdjuj-u- V14 to pour down
in a stream
Gujra- V14 to pour (trans.)
Suki-t'i-ko- N 27 puppies
Tukd'- N 190 dog, pet
Sumi'-j- V c99 to smile
&p-si- V 167 to whittle
&ip'a- V167 to point & stick
with an axe
gita- V cl55 to drip
Zi'kify- N c93 stomach
&Gkulma- N c8 long leg lizard
V cl54 to sink
N c123 basket maker

sig-
&ylé-
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gylas- N 24 awl haki's- V cl46 to smoke
&ym-e-& 154 in the south hakgn-a- N ¢l03 arrow
Symé-t- V 164 to pertain to straightener

the south hik-a‘ja- N cl80 elk
Gym-e-to- N 154 ‘a southerner hék-isa- N 149 smoke

&ng'p~ V <51 to blink, wink
&1- V 151 to make baskets;
to weave
ym- V131

&'s- V 95 to cook

&y 3ywitna- N c188 buzzard (1)

~&i- 33 our (inclusive) (used
with kin terms only)

to climb

E

-e- 61 recent past tense
-ene'- 108 to tell to do, on
2nd stem
, -ni- 81

wvolitional tense

H

hag-ge- V 134
walking

to stand, stop

hag-id-y- V 124 to stand
héd -y&'y- V 124 to stand
hadi- V. 118 to get up

hah- c¢132 to open mouth

héh'aj-y- V 112 to open the
mouth repeatedly

hajé'po- N 10 chief

hajé-m'e- N 152 later co-wife

hajé- N 127 near

haje-m A a iittle way

héj%e-m&i-j A 171 so often

h4j%i- N cd45 stepfather

béj'a- V 139 to take care of,
wait, tend, herd

héjraj-y- V112
mouth repeatedly

A 171 near

Vv 127 to approach

vV 149 to smoke, of a

to open the

hakdj-ge- V.
hungry EC

hakdja- N 134
person EC

hakis-pu- V167

134 to grow

a hungry

smoke blow-

v 187
N 154
wilderness
haié'-to- N 154 the open, the
wilderness; a wild animal

to run away
the open, the

hélpy-k-y- V 194 to spy on,
o watch for
haldj-ge- V 50 to be sick

haly*p- V 165 to sneak up to

him-e- V 94 to bury

hina- N 5 head

hagi-- N 189 ceremonial-house

hapét- V c56 to eat soft food
with the fingers

hasi’l- 132 to ask, to ask about,
to question

hasi'l-uge- V 85 to be ques-

tioned
his'yny- N cll4 abalone
hd%-my- V 167 to mash pine-
nuts
hige- V 100 to cough up,
spit up

hatét-at'y- V- cl44 to be hot
{(of coals, fire)

hdg-pa- V 120 to step on some-

thing
hitha'ta- N 13 duck

hiter- N 24 foot, track
hawi- N 155 all over; both;

each
hawi-t-yt 113 all around, in all
directions, in both directions
hd?-ta- .V 25 to throw under-

to halt someone
hi‘haj-y-- V 112 to open the

to throw, toss
hiky-me- N 120 crystal (1)
to leave a house

hi-lufu- N c180 antelope
hi'mawa- N 68 big rattlesnake
h4- N 5 gambling bones

ha N 168 for a while

né vV 187 to gather pinenuts
h&'t- V 120 to step, stamp

ing at someone hejdw-ge- V 135 to get dry
MIWOK-ENGLISH 3
héj'i- N 152 additional, more, hiki*- . N 4 cradle basket
as in counting hilé'-p- V 165 to walk fast
héj'y-ma- N 152 other, an hil'a- V 67 to command, to
outsider order
hék'a- V cl54 to wash face hil'o- N c125 counting sticks
and hands (for handgame)
hék-e'ke- N 83 valley quail himd- N 27 mush basket
heldk-no- N 156 summer hina?-ny- V 87 to cook for
held’ky- N c138 clear sky hinta- V c128 to make a Big
held'm- ¥V ¢105 to head off Time
heléw-pe-. V 134 to be, grow hingw- V 151 to gamble
thirsty hina- V115 to roast
helé'’k- V 75 to peep at some~ his-pa- V clld4 to put on
one; to peer, perceive at a beads, etc.
distarice hisé'k- V 150 to grow hair
helé'wy- N 123 thirst or fur
hélwew'-e- V 123 to make one his'ak 3 he, she, it
thirsty (impersonal subject) hisiiky- N c¢183 skunk {(broad
hémka- V <98 to cry to go stripe)
along (as a baby does) hiZét- V 149 to pertain to
héma- V 72 to be strong the east

hénma- V 129 to save

hén-si- V 149 to blow; to
breathe

hend- N 27 breath, wind

héni- V ¢87 to borrow
hegil-ge- V 135 to get lost EC

hequl- V ¢87 to forget
hegy'-j A 171 merély
hep-ge- V <154 to float (2),
be floated off
V 135 to rest EC
V c187 to get nests
¥V 66 to feel, be
N clll basket,
winnowing
hewély- N cl32 lower lip

héwasy- N c42
mother-in-law

héwe- N 168 dry,

héw'e- V 168 to dry meat

he?é- V 124 1o lean (trans.)

hé?a-k'y- V 127 to permit

hé-&- N cl4l dawn

-V 66 to touch; to feel

nis-a- N 148 gale

‘sa- N ¢l87 nmet

“t- V cT4 to spread out

father-in-law,

a dry thing

‘w-. V169 1o dry clothes

hijka- V 68 to shout, cry out

hija- ¥V <74 to shake, to rock
(trans.}

higéta- N 149 eastern, per-
taining to the east
hit'ata- N <66 hard, strong
(of wood?)
hi%a-mu- N 152
hi?4-pa-na: 119
her
hi%é'm- V 110
in the daytime
hi?é'm- .V 148 to be sumny;
to come out (of the sun)
hi?é‘ma- . N 146 day, sun
hi’me- N 146 sunny, a sunny
place
hi?me-kan- A
sun is out
hi?*a- V 152

alive
he has cured

to pay a visit

173 while the

to come to life;

to get well

hi’ki- N 4 dragon

hi'li€a- N c181 mountain lion,
puma

hi'lyky- N ¢156 gusts of wind

hi‘soku- N 150 . body hair, fur

154 in the east

N 26 -easterner

V 91 to shout, cry out

héj-pe- V 134 to take the lead

hojé'ma-j 66 last (week)

hojé? A 156 ahead, next,
presently, early

hojé-no~ N 156 the morrow,
the following day, tomorrow
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hoji-t'yt A 173

hojid-pe- V  c108
angry

néjwily- N c5  linnet

hoj?epa- N cl40

ahead
to get

morning

héj-ué'u- V 188 to be in the

lead
héjra~ V118 to begin

h6ja-mu- N 152 old, ancient,

early; old timers

hok-ge- V 134 1o be active;

to hurry
hék-e-ti- N 2 all
nélok-ifiwa- N cld4 butterfly

homé-koSu- N cl13 a fly

bhém*omokwila- N 78 Wood-~

pecker, red headed

hén-at-ki- N 156 pelvic girdle
hén'oda- N ¢l109 cooking basket
hép-ta- V 166 o hit with the

V 153 to kneel

[for cooking?)
hég-aju- N 153 knee

hégrot-u- V 113 to kneel,
preparatory to sitting on the

floor
hégu- N 164 cgg

hop&?-mu- N c¢181 grizzly bear
hés-ok-iliwa- N c149 quartz

hés-ok'o'na- N cl138 star
hét-§u- V166 to hunt

hét'e- N 186 blunt arrow point,

used in hunting birds

hot'o-n A 172 on the right EC
hot'et'-y- V 113 to kneel,
preparatory to sitting on the

floor

howo- V 65 to expect, to

count onr
howé'8- V21 to think

néweoth- N 7 beads, disk

hé-an- N 135 legs EC
hé:Con- N 80 leg

hé'j~ V 21 to expect, believe

hé'kak'a? 49 get ready!
hé'ko- N 76 white duck

hélom'ajy- N cll sturgeon

morning
hoj?epa-j 197 early; in the

N 153 cooking rocks

V 164 to lay an egg
153 to heat rocks

hé'ne- V 103 to vomit

hégu-me- N cl49 crystal (2),

cloudier than (1)
hé-porpi'- N 24 a personal
name
hé'3e- N 192 pine needles
hé'togja- N c10 king snake
hujé- N 170 downwards
hujirpe- N ci8 log
hijra- V153 to drool
hij'ejy- N c88 drool
hukd'-j- V ¢62 to smell
huki®me- N c33 sage
huldw-ge- V cl125 to give up
hulg-ti- N 157 a few, a
small amount

hulg?'u-me- N 153 a few occa-

sions, a few days
hilwu- V c99 to “diev with
desire, or of hunger or thirst
hil?u-me- N 135 a few
occasions, a few days
hilu-me'~j A 157 in a little
while
hut'u-gre- V 133 to fail to
reach, to not reach
hil'uw-i- N 110 dove
hin'e- V c86 to sit
higru- N cl81 wolf

hupé--g- V165 to climb down

husik-pe- N c136 shaman

had'e'pi- N 180 water spirit
wC

hig-u- N ¢91 pubic hair

hutél-ge- V 66 to roll

huté--1- V165 to roll (trans.)

hit-a- V 165 to roll (trans.)
hit'a- V c16 to gather brush
hi'p- V 95 to bake in ashes

carrying with handles
hise- V103 to wish, to
perform magic
huse: A 169 would that

hi-guwija- N cl88 buzzard (2)
hi‘te-me- N c18! fox (black)

hitija- N 44 tobacco

hyjik- V 94 to laugh

h7j?y-k-y~ V c97 to know

hyl-ja- V. 94 to poke

hylé- N clo4 spear

hyld
thing that has pierced one

Central Sierra Miwok—English Dictionary: H, I, J (Page 05)
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hylin- V 63 to do "hard"

hyl'a- V 95 to pierce, to spear

hyl'aka- V 86 to get pricked
(volitional)

hyl'yla- N <¢l7 spear, thorn

hyné'ma- V 28 to go fishing

hyn'a- V c6l to copulate

hygé- N cl151 fog

hyp'e- V 124 to sit down

ypii- N c13 tarantula

hy§-t- V 168 to draw with
one; to pull, drag

hy§i- V 100 to send on an
errand

hySy'mati- N 3 bear

hytyja~j A 69 all the time;
constantly, repeatedly EC, S

hywd?-y&'y- V 124 to hurry

hywé't- V 113 to run

hywta- V,N 80 to rum; a race

hywa- N 164 swift, a swift
runner

hy?a- V c70 to do it right

hy?§m-na-  V 118 to take care

of
hfja- V 103 to arrive
hjk- V 95 to bet

bf'ly- N cli4 necklace
hj'p- V 124 to set down

I

-i- 156 nominal suffix (color
terms, on reduplicated stem)

-ik- 61 future tense

-ika- 145 negative purposive
mode

-in 172 adverbial formative
suffix

-i'- 61 habituative tense

J

-j- 164 verbalizer, on noun
stems

-j 17 objective case

-ja- 153 instrumental agentive

-ja- 168 verbalizer, in verbs
of striking or hitting with an
instrument

ja&-my- V 167 to remove a hair-
net

u- V. 130 to pull someone's
hair

jajim-nu- V132 to make a
speech to someone EC

jaji'm- V185 to make a speech
at a ceremony

jdju- V165 to demand

jald'k- V 198 to wail for the
dead

jd8-pa- V 113 to cover (as a

N c¢112 hair brush,

¢30 to get wild seeds
N 10 giant
92 continuative
155 owner of (nominali-

jej$ €~ V165 to make the
morning and evening speech
from the top of the ceremonial
house

jejj'e- N 18 speaker

jéj'a- V185 to call

jel'-y&'y- V 124 to be silent

jend'w- V c136 to poison

jénwa- N cl136 poison

jé?-pa- V 85 to believe some-
one; to obey

161 future, on nominal

stems

90 future imperative

92  continuative

-jny- 107 desiderative, on 4th

-jny-, -jmy- 107 desiderative,
on 4th stem EC, S

jodi't- V 68 to seize

N 32 horehound
c144 to melt

N 156 red, a red one

jél'e- V 75 to pour out

jél'al'-y- V 13 to lock red

jén-ge- V 134 to miss, fo seek,
to visit, to grieve for

joSé-meti? 159 the killers, the
Yosemite people

j651-? 47 you go ahead!

jot-mu- V94 to cling, to hold
on to something

jo' A 169 then, next

jo'5- V100 to undertake with
vehemence, to proceed to do

hipulu- N ©122 basket, large

- V 184 to remove some-
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jé'toku- N . 153 mud

jékulu- N ¢3 meadowlark

jhSe-- N 110 head hair
jumdtu- N c31 potatoes
jipse- V 12 to apit

jit-ki- V ¢35 to hang [up?)

Jita- V 167 ' to plaster

jutitar-u- V112 to shiver
jita- V 112 to shake (trams.)
Jiw-ely- N c181 fox (red)

jipa- N 127 companion

kalé?a- N c¢129 dance

kélga- N 12 a dance

kdlso- N cli3 trousers

-kan 173 adverbial suffix, direc-
tional or comparative

kén-my- V 150 to blow in gusts

-p 30 I, possessive case

-i 30 I, objective case

m'y? 30 1, ablative case

-t 30 1 locative case

kén'ymy- N 150 gusts of wind

jé-pa-k'y- V 58 to keep some-  kdpku- V 103 to break dishes

one company, to accompany
ji'pesy- N 166 saliva, spit

~jy- 153 nominalizer

jykéd:-t- V 128 to shake oneself
jflety- V 167 to blaze (of fire)
j¥l'la- N c143 a blaze (of fire)
jfl'a- V cl0 to bite with p

ifly- V98 to bite

jgmi- N c145 ashes (hot)

jfma- V132 to kill

j¥pre-. V136 to be, become

dizzy, drunk EC
‘a- V 23 to mash

i3

to-be-mud)

jfw-ta- V167 to mix, stir

{acorn mush)

ifw'y- N c25 brush willow

$w- V 167 to mix

nouns
- 81 andative tense

K

-k- 165 a verbalizer (?)
~k- 40 they, Series II

-ka-- 107 benefactive, on 2nd

stem

kadd'-pokdu- V 90 to put on

a cap

kaZi-d- V 194 to put on a cap

kadd-e- N 194 cap

ké&y- V 77 to say, to do, to
say to someone, to do to some-

one
kald'-y- V 11 to dance
kalé- N ¢128 dancer

j¥tra- V. cll8 to jerk meat
jytyiisy- N cl48  clay (used-

‘a- 157 pluralizer on personal

BC
kapyk- V ¢71 to break (trans.)
{(as dishes)
kasy't- V 109 to bite (snake or
dog)
két-my- V 167 to snap the jaws
katd-k'y- V 88 to keep closed
katd'- N 127 door
kati>-me- N 152 a dumb or
stupid person
katd'-t- V 84 to close the door
kétwa- N 167 coyote
katyS-yiy- V 80 to gnash teeth
két'a- V 127 to close

két'i- V152 to be dumb, ignorant,
unable; to be confused or have an

impediment in speech
kati'l- V cl25 to give up
két-aky- A c66 hard
kdt-alala- N 23 ankle
kaw-ne- V 92 to shout, cry out
kawdk-ge- V 134 to grow old,
of a tree
kawi-di- N cl09 pestle
kawd'ju- N 137 horse
kawd'ka- N ci8 old, dead tree

kawi'n- V "163 to be in the midst

of doing something
kéwlypa'-j A 197 early, in the
morning EC

kaw§l-ge- V 161 to become right

kawy-l- N 197 night

kawy-ly- N 110 night

kéw-adi- N. c32 tobacco pipe (1)

kdwinta- N cl63 eight

kéw'ip'a- N c64 middle finger

-ka? 173 adverbial suffix, direc-
tional or compzrative

-ka'- 61 recent past passive

ké'ka- N 126 maternal uncle

kikulu- N 110 crow
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k&l- V 165 to kick with the
heel, to stamp

kéma'- N 122 bed

ka'm 30 I

-ka'n 33 my EC

ké'pu- N B8 smoke-hole

ki'pusu- N 65 armpit

ki'wi- N cl162 middle

ki'win A 154 in the middle

ki'wi-to'- N - the middle

ki'wy- N c44 brother-in-law,
sister's husband

-kEi- 159 diminutive

kéjpu-m3u- V 131 to sleep by
the fire

keléli- N 156 white, & white
one

kél'a- V 12 to snow

kél'el'-y- V 13 to look white

kel'e'me- N c31 potatoes

kenék'aky- N 173 seven

képhetija’ N cl64 eleven

kegé-m'y?. 23 together

kége- N 157 one

kép'e-ti- N 157 alome, only,
single

kepéky- N c123 black fern

root

két-my- V 167 to louse some-
one

két'y- N 167 louse

-ke' 144 negative particle EC,
N

kéla- N 12 snow

ké'tek'eta- N cl4 woodtick

ké'wy- N 119 back

-ki- 156 (in body-part terms),
a nominal suffix

i- 167 verbalizer

ki-ty- V 85 to spring at

kifd'w- V150 to bleed

kiZé- N c103 arrow point

kikidy- N c7 pinfeather

kid'awy- N 150 blood

kik'y- N 154 water

kil-pe- ¥V cl18 to be cooked

ki N ci80 antler

kiwa- N cil4 earrings

ki'lili- N c28 gooseberry

-ko- 10 plural suffix, rare

-ko- 25 they (third person
plural, nominal series)

-ko-, -k 40 they, Series II

kofa'- N 155 home; house and
surroundings, rather than actual
structure; a camp

kéE-a-k'y- V 127 to stay at

kéj-pa- V 94 to suck

koji*-j-. V 130 to challenge
someone

kojéw-nu- V93 to tell news
to someone

kojérw- V 91 to tell news

kék'adi- N c32 clover

kék'o-m'a- N 152 right hand

kék'o-n A 152 on the right

kolé- N c40 younger sister

koli~ N c39 girl

kolima- N cd4 sister-in-law,
husband's sister

kém-ta- V 166 to hit with the

kém-tu- V c69 to -break

komé- N c¢138 moon

komud-nu- V 195 to return
something to someone

komid‘-¢- V- 185 to warm
oneself .

kém'u- N c22 bad pinenuts,
discards

kém'u- V 98 to warm. oneself

kond's- V cl07 to make war

kés-ja- V 186 to throw a stone
at something

kés-la- V ¢53 to notice

kosi'm- V cll fo fish

kés'um-i- N cl crane,
“habitually fishes"

koté'- N 164 a Big Time

koté-~wak A 173 on the oppo-
site side (from the speaker)
in' ceremontal house

két'o- A 173 distant, far, the
other side

két-o- V 44 to go ahead

két'o-kan A 173 distant

kot'o-m'u- N 22 on the far

kéto-no- N 10 long ago
kot'o-t A 172 long ago
két-wa- V 166 to break a

kétku- V103 to break {trans.);
to break a limb EC
két-ug-e- V o7l to'break {intrans.)
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-ko? 40 I, Series I volitional kfj-wa- V 166 to cut in two,
-ko*, -k 33 their sever
ké'3o- N cl13 grasshopper kyjék- V118 to whistle EC
b3 N .45 enemy, opponent kyl'a- N 87 liver

95 to eat clover kfl'i- N c94 healthy

N 69 clover kyndt'a- N 22 buttocks

N c48 enemy kynd't- V cB1 to defecate

c28  toyon kyt'y- N 132 teeth

N cll salmon kyt'ypy- N c8 poison lizard
ké'sotu- N c91 spine V 166 to cut in two
kéto- A 173 beyond, distant, 61 recent past tense

far; other side {complex verbs)

-ksy-, -k'o- 108 desiderative, -k'y-, -k'o- 108 continuative,

on 4th stem EC, S
-ksy-, -k'o- 108

on varylng stems
kudi-kna- .V 132

toward someone EC

EC, 8

kuSi-k'y- V 66 to like

kudi- N 118 good

kuf'-na- V 71 fo revenge
anesgelf

Kki&%-mSy- V to be well
kiS?i-my? A 171

1y, in a well-behaved manner ldk-pa- V o185 to leak
Kid?ity- V197 to feel well lék-8y- V 94 to appear, put in
kujd'’k- V <60 to whistle an appearance, approach
kij-ak'a- N c2 mountain quail lapi'sajy- N cll minnow
ki¢u- N 181 an animal mon- 1é5a- N 19 carrying net;
ster rabbit net
kiksuju- N c154 the kuksu lawdk-ge- V 152 to get tired
dance EC; to fall behind
kuldl'-i- N 156 black, a black lawa?-me- N 152 laggard, lazy
one or slow person
kil'a- N 88 the coals li‘ma- N 171 a point half way
kiluta- N 157 dirty, a dirty lima- N 10 tree
one la'w- V cllé to sweep
kil'wti- N c6 thrasher (a bird) léwaj-%e- V 123 to wash
kumi®sa- ‘N c42 aunt, mother's clothes (Sp. lavar)
brother’s wife lek 170 emphatic
kém-tu- V ¢136 to bring to leli--s= V 149 to dawn
consciousness 16lsi- N 149 dawn, third stage
kin'um-a- N cl3 grasshopper lélrel:-y- V clél to see by
(pale cream color) early light
kiptej-?e- V 123 to shoot with 1ém-gi- V. 149 to hunt

continuative,

well, proper-

on varying stems
-k'y-, -k'o- 108 desiderative,
on 2nd stem

to mean well

L

-1- 165 verbalizer, progressive
or continuative

-la- 186 verbalizer, in verbs of

splitting, tearing, breaking

lét-my- V167
pick a bone
letdrj- V 112

to gnaw, to
to gnash the

c66 heavy
©86 to be heavy
161 heavy, thick
emphatic

les 170
168y- N 163 cow

ka- N 23
["white" oak]
1é'lisa- N 149
stage
16-5i-8ko- N 192
lidde- V cldl
sun)
lilé-ty-t A
lil'e- N 22 up, high
Mfi'e-kan A 172 upward, higher;
less deeply, not deeply
lile-ka? A .172 upward, higher;
less deeply, not deeply
lire-m'aty- N 155 the top
lille-m'y® A 171 above, on top
lille-g'e- V111 to move up

Quercus garriana
dawn, third

ghost
to rise (of the

173 upward

higher

lmd'- N 164 willow
limd-j- V ¢25 to get willow
lima- N c25 willow wands

lipity- N c80
live- V 128

thigh
to hang beads on

someone
liw-ta- V' 91 to trip up
liwd'- N 195 language, word

liwd'-n- V 165 to converse
liwa- V. 103  to speak
liw- V <87 to trip (trans.)

cil to dive {of

18  hummingbird
170 up

A 23 from the top
N ¢9 big frog
lohé'p- V c153 to bog in

i6khonij-%e- V123
(Sp. enloquecer}

lokét'ot'-u- V 112 to rattle, in
an aperture or container

loké't- V 112 to drop something
in'a crack or container

lolé?a- N 28 in a bunch; a
crowd, a group; abreast

loli-k'u- V154 to be crowded
together

to go crazy

a gun (Sp. escopeta) lemé- N 190 mountain, hill
kusén- V 126 to cook 1épni- V 85 to set, sink, of
kusi'keny- N ¢80 shin bone the sun
kii-ge- V 77 he grieves lepyt- V 164 to finish
ki§iily- N 91 rope, string lép'a- V 70 to finish
kite- V<74 to push leSym-ge- V 134 to tease,

N cl0l knife prutalize
kyy&y- N 77 bone le§'y-ma- N 134 a teaser,
a practical joker
MIWOK-ENGLISH 9

16p'o- N 165
lopé'-g- V165
form a crowd
p'a- V 125
épu- V
naked
16pru-ma- N 151
16t-wa- V 166

a lump, a swelling
to bunch together,

to pound
151 to strip someone

naked
to grasp in the

hand
loté- N c90 belly
lotu'-k'u- V127 to hold
¥V 100 to boil {trans.)

v o122
v 168
v e80
Vo100
N 134
son {Sp. flojo}
16'kila- N 156 gusts of wind
16'ko-put'-a--p V 110 they have
gone crazy
16'pati- N
16t~ V95
16w~ V168
likta- V c84

to boil food
to boil (intrans.)
to hold on knee
to boil (intrans.)
lazy, a lazy per-

cl0 gopher snake
to catch, seize
to boil over

to exit

Liku- N cl114 shell beads

luli- N c2 quail tassel

lil'-uéu- V 154 to stand in a
group

Mil'a- N cl24 flute

lil'a®~i- N .cl84 mouse, "flute-
player”

umél- V 165

lup-ni- V c79 to fill

lép-wa~ V 112 to crash through,
smash a hole through, step through

lip?upa- N c43 niece, man's
sister's daughter

Liprety- N c93 brain

hipu- N 108 acorn cracker;
rack for cracking nuts

dp'u- N c39 young woman

US-ugre- V69 to lose

i§'u?-u'- V 70 to come to beat
(Stem 3 + venitive) (in a game)

lutd'k- V c82
line

1itSe- V 12 to come out, to exit

lut'e-y- V 12 to come out re-
peatedly

luti-s- V 128 to change (trans.}

luti®ko-t A 172 sometimes, on
various occasions

to pluck face hair

to go in a bee
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lutwje- N cl113 naked mé§oka- N 13 five

Litu- V 99 to skin matd'-j- V 50 to turn the head
iw?s- N c92 spine away

1§7-ki- V 167 to drop, put matwilna-§ 133 when he had his

something in a container
lwk- V cl23 to scrape wands
33 Vo132

one in a game

Wti- N 164 different, other,
stranger

Ifkjy- V 130 to love; to fall in
love

lyk§&a- N- c32 tobacco pipe (2)

lyndt'a- N cl50 striped cross-

wise
Iyg'y- N ¢25  willow
Ijpyti- N c3 pigeon

Ijg- V <97 to ilirt, caress
V cl3 to siing
162  and, together with

M

-m 40 first person singular,
Series I declarative

“my-, -my? 17
locative case

~ma- 151 nominalizer, forms
descriptive nouns, usually Te-
ferring to some bodily condi-

indefinite

tion

méksi- N c42 co-parents-in-
law

mél-ge- V 144 to go out, of a
light; to be extinguished

malé" c59  to lie, tell a lie

mam§ V <56 to take in the
mouth

mand'- N 27 who?, someone

manik A 184 more

manik- V
more, in intensity or duration
mani‘§a- N 25 son‘in-law

magi--1- V 130 to out-distance;
to run a race
mége- V 50 to overcome

madi-n 30 we, possessive case
maSékmumu-' N c166 100 (5
twenties)

to win, beai some-

144 to do something

head turned aside
-ma? 40 I, Series I volitional
mé?-ta- V 130 to shoot and hit;
to throw and hit
ma®il'-y&y- V 62 to be lying
down
ma%l- V

198 to put down, to

make lie down, WC; to lie down,

EC

ma%i-&- V 193 to bother; to pay

attention to, to be concerned with

ma%il-y- V 198 to lie down WC
-ma- 91 interrupted continuative
mé-Ey- N 171 beside

méjypy- N ¢48 woman chief;

chief's wife or daughter

mé-kafy- N c50 face

méy~ V 162 to pass (meeting)

ma'§ 30 we (exclusive)

-ma'§ 40 we, Series I declarative

-ma'§ 40 we, Series 1 volitional

-ma'§ 40 we (exclusive), Series
puiy

-ma'§ 33 our (exclusive)

-me- 152 agentive, one who does

by preference, or to excess
-me- 25 we (first person plural,
nominal series)
-me-, -m 40 we, us, Series II
méjrely- N c65 shoulder
meki't- V cl18 to make a hole
in ashes for roasting
mélgajy- N c13 yellowjacket
mél-a-m'y® A 172 together
mém'ila- N c¢153 wave
mend'k- V 165 ta continue
mén'a- V 128 to try, to attempt
-mesny-, -met'- V
the way {on 2nd stem)
-meti- 158 pluralizer, collective
métal-ki- N 156 collar bone,
clavicle
me 170 adverb, meaning not
given
-me- 61 habituative tense (com-
plex verbs)

mijra- V
miké-mu?

to awaken {trans.}
30 you, ablative case
mikd? 30 you, subjective case
mikd'-j 30 you, objective case
-y 30 you, possessive case
mikd'-t 30 you, locative case
min'i- N 5 where?

i where?
where? at what

153 a few, several;

154 human body,

miwy- N 11
human being
mi? 30 thou
mini- N 5 thou
mi'ni-my? 30 thou, ablative
i-- 30 thou, objective case
30 thou, possessive case
30 thou, locative case
Vv c78 to pick up
V 187 to find game
V 122 to sleep with
someone
mokdk'-i- N

person, Indian,

€150 ? [a color]

mék-odu- N <29 manzanita (1)

mél-pa®- V 150 spread out
acorns, buckeye nuts

moli*-ja- N 153" a parasol

moli--i- V 164 to be, become,
dusk, shady

mél'i- N 153 ghade

méloku- N 88 condor

mémko- N c113 moccassin

monél- V <94 to faint

mot-é.ge- N 161 pregnant

mét-ge- V 150 to become
pregnant

moté: 172 halfway

mé?-k V 167 to challenge
mé?-tu~- V 187 to answer
mo?é:- N 130 pariner

mé?a- N 90 to meet; to re-
ceive someone

mék- V 67 to fan

-mo'k 40 you, Series III

-mok 33 your {plural)

mé§i-m'y> 30 we, ablative case  méwe- N cl85 squirrel
j 80 we, objective case mi-tan A 172 when?
-i-t 30 we, locative case midy-k'y- V 192 to feel how?
MIWOK-ENGLISH 11
mi&fk-na- V 193 do something, ménoju N 129 clown
do what?, about a situation ménuja- N ¢33 jimson weed
mid'y- V 66 to do something, ménuku- N c24 cypress

méta-me- N ¢l140 middle of
the night
-m¥i- 163 and, together with

(cf. reciprocal in verbs)

-mSi-, -me- 108 reciprocal, on
primary stem

-m8y-, -m¥o- 108 static resulta-
tive, on 4th stem

-mu- 139 agentive

-mu- 152 nominalizer, denotes

physical condition
mid-ama-dy- N c2 grouse

mij-ge- V 44 to drown
mik'u- N trail
munékasy- N 192 sheep

-muime-d 40 you—us, Series I
declarative

-mufme: 40
declarative

mutd-j- V<123
basket material

mita- V c128
material

-mut'o'§ 40 I—you, Series I
declarative

-mu 40 thou—me,
declarative

-mud 40 you—me, Series I
declarative

muws- V cB6 to suck

mi'su- N c90 breast

-mwd 40 I-thee, Series I de-
clarative

-my- 154 nominalizer, in place
names

-my- 167 verbalizer

mfi-ja- V 166 to beat, strike
with & stick

myl'a- V101

myl'i- V82

mysfayna- N
{an insect)

thou—us, Series I
to collect

to split basket

Series I

to beat one's wife
to sing

¢15 whirlygig

myy- V 151 to swallow EC
m§ryt-na- N 151 pill EC
my>yta- N 149 throat EC
my-byna- N cl86 porcupine
myli- N 167 song

myp- V 95 to swim

-maty- 154 nominalizer, "the

one

107 to do on
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-my?, -m7y- 17 ablative case
N
-n 172 adverbial formative suf-
fix

-n. 40 thou, Series III

-na- 107 causative, on 2ad stem
-na- 151 instrumental agentive,

on 3rd stem

-na-, -ka- 107 benefactive,
2nd stem EC, S

-na-, -pa- 107 causative, on
2nd stem EC, §

nafal'al'-y- V. 185
continuously

naddk- V 165 to growl

ndj'y- V 52 to scold

106 to argue

94 to catch up with;

follow; to overtake

i~ N 160 the horizon,

the great end"

on

to growl

néj-y-mdi- V
nék-pa- V
to

naké - N 160 edge [of knife?],
end

naké'-j 172 as far as, thus
far

nény- V 194 to find, to per-
ceive, to see

nig-3y- V 166 to dodge

nagd'-j- V 164 to marry a

man
ndg'a- N 161 husband, man
nég-a-ti-ko- N 11 boys
nit'-yge- V 133 to get stuck
in the throat (e.g., a bone)
navd-€a- N clB4 ten

né?>a- N cl65 twenty

-na:- 61 habituative passive
tense

nik- V 114 to reach a given
point

néki-t 172 as far as, thus
far

na‘wasy- N cl13 skirt

-ne- [sic; misprint for -ge- ?1,
-ak- 108 to become, to grow
into, on nominal stem EC, §

ne- N 27 this (here)

né-k'o- N 31 these people

né-m-%ykyt A 24 somewhere
here
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né-m'y? +A 173 here; from this
side

né-t'o? A 22 right here

né-t'y- N 173 this region

ne-try-ka? A 173 this way

nemg-t'y-t A 173 in this direc-
tion

nén-pu- V 167 to blaze a trail,

to mark the way
nend®-ny- V 167
one the way
nendt- V 57 to order (2)
nén'a- V187 to plan to go
nép-ity- N cl32 tongue
nety'-wak A 173 on the mear
side (near the door) in cere-
monial house
né'-ko? N 31 these things
né-§y- N 162 this
né-win A 172 upsiream
-ni- 25 thou {second person
singular, nominal series)
i-, -n 40 thou, thee, Series II
nip-ta- V c125 to play hand-

tec show some-

nipi't- V c88 to kmneel
ip-it'-y- V 113 {o kneel

40 they, Series I voli-

tional

nité- N 35 nose

-ni?ma'§ 40 we-thee, Series I
declarative

-ni?ma'§ 40 we—thee, Series I
volitional

-ni- 81 continuative, doing while

doing something else
-ni* 40 I-thee, Series I volitional
[-ni*5] 40 he, Series I volitional
-no- 156 time or season (on
noun stemg)
no- N 27 that
né-k-o* 31 those people
né-m-%ukut A 24 somewhere
over there
né-tu- N 173
né-t-u-ka® A ‘173 that way
néEu- V 92 to cry
nok A 170 adverb, meaning not

that region

V 124 to stand
with lowered head .

nomét- V c50 to bow the
head

MIWOK-ENGLISH

nomét- -V 113 to turn some-
thing over on its face

ném'ot'-u- V 113 to bend the
head

népta-* V. ¢78 to drop

nétku- V103 to gripe EC

notu'-wak A 173 on the far side
{near the drum), in ceremonial

house
notd'k- V c182 to growl
not'o- N 85 shirt

no? A 169 hearsay evidence

né-ko? N 31
V. c78

those things
fo turn something

€50 néck

c84 to meet together
33 my, WC

j 2 constantly

} 6% always, constantly;
repeatedly

mndda-t'i'-j 2 constantly

min'a?-ny- V 116 to ask re-
peatedly

~nuSme: 40 thou—us, Series I
volitional

-pudme'3 40 you—us, Series I
volitional

-ny- ‘107 . indirective, on 2nd
stem

-ny-, -my- 107 indirective; on

2nd ‘stem EC, S

-nyk 170 from, from a lower
place, down

nfk'a- N 168 rain

nyk:a- V168" to rain

nymi§ A 169 like, resembling,

as though, as it were

ofmra- V44 .to speak the
truth

nynd'ty- N c62 snot

nyp'a- N -cll7 acorn soup
N ¢90 chest
33 thy
129 to fight, to con-
potential tense
107 causative, on 2nd
-k'u- 107 causative,

on 2nd stem EC, S
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-g- 165 a verbalizer

-y 17 - possessive case

-pe- V108 to become, to grow

into (on nominal stems)

-gky- 136 verbalizer, o bes
on noun stems

-gky-, -k'- 108 to be, on nouns
plus nominal verb forms

P

“p, -p'u- 40 they, Series I de-
clarative

-pa- 151 agentive, "one who does

well,” on 4th stem

-pa- 107 upon, up to, on 2nd
stem

-pa-ksy-, -pa-k'o- 108 indirec-
tive EC, §

-pa-k'y, -pa~k'o~ 108 - indirective

padd V 164 ‘to encircle with
a belt

patd'’ky- N c51 rheum

paSa- N 164 belt

pdjpu- N 85 arrow

pijwa- N cl6 deer brush

pékty- V 86 to burst

palét-atd- N woodpecker (red-

breasted, Lewis?)
palé-tikina- N c32 lettuce

pél'awidy'- N 162 horsefly
pinsa- N c45 earlier co-wife
pés-my- V 167 to nibble
péspasy- N ¢93 kidney
pasika- N c92 muscle
pitkajy- N c183 raccoon
paty-k'y- V 189 to keep. to

take along

V 94 to take

c109 grinding stone
¢125 gambling bones
&t-? V 8L to-bring EC
167 to smoke tobacco
130 to divide in two
adverb, meaning not

pa'my- V.
pa”y- V
170

given
pé-dany-
pépa- N
pé-paly-

N. c85 lower arm
189 - grandfather
N 47 water-skater
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_pe- 151 agentive, denotes main-  -poksu-, -po- - 108 reflexive, on
1y participants in ceremonial primary stem EC, §
activities -pok&u-, -po- 108 reflexive, on
péh'una- N cl13 breechclout primary stem
péj-wa- V 166 to break a polé-g- V 109 to fall down
branch at a fork péllajy- N 154 pond, pool
péjku- V 103 to break a branch péluku- N 154 lake, sea
at a fork EC péyu-. V120 to place; to put (3)
péjy- V 151 to break a branch  pédkaly- N 93 lung
at a fork péfko- N 165 ball
pelé>-me- N 137 blind; blind péta- V ¢ll0 to grind
person p6?-la- V 166 to cut open
pelirj- V 24 to seal up pé?-wa- V 166 to cut open
pél'e- V 100 to go blind po?d--l1- V112 to slit open
petup- V165 to sneak up to (2) pé?-aly- V cl0l to cut open
pét'a- V 100 to drop, lose, péh- V 152 to make a hole in
loose, to divorce (trans.) something
peth--y- V 145 to throw away; péhaj--y- V 112 to open slowly
to .throw off a blanket or-coat of itself
pid-wa- V c74 to press pé'd- V 122 to kick, in playing

pidéma- N 41 meat

pid-ak-a- N 162 lizard

pitaw-e-ko-j 65 after they had
doctored him (2nd stem)

pijita- N ci20 rope
pilétu- N 156 plate

pik-a- V clll to winnow
piléky- N clid nose stick
pinft'a- N cl09 cooking sticks
pinit- V 67 to use cooking

sticks, to lift hot rocks

pinty- V c78 to pick up in
fingers
piniksa- N c¢42 uncle, husband's

mother's brother
pingksa- N 27 husband's
mother’s brother
pis-my- V 167 to crack nuts
pisi'- N 167 Tahoe chipmunk

piwe- N c5l eyebrow

péhi-la- V166 1o make a hole
in something

péh-wa- V 166 to make a hole
in something

poh¢l- V 165 to move some-

thing away, leaving a gap

péhaj-y - V 112 to open re-
peatedly

pojé?-me- N c83 slow

pék-tu- V 167 to come to life;

to regain consciousness
poki-§- V c94 to make some-
one faint

football; to play ball
pé:Ear- N 22 brush (bushes}
péti- N ¢80 mavel
lpu- 167 verbalizer, up to, after
pinvajy- V c158 to lap, of waves
péjra- V 64 to move, to swing
pdk-uja- . N c158 whirlwind
N 7 drinking-basket
90 pack it later! {future

63 rat (pi'si-, cat)
V 182 to snort
V cB6 1o stroke
V 75 ‘to blow
V 131 to get dark
107 to become,

c83 gut
cl84 rat
continuative {on 3rd

puikaly- N
pij-erse- N
-putu- 107
stem)
piki-ja- N
pirdita- N
pyEi- 195
stranger
py-&- V B2 to wipe nose
pylajy- N cl148 a flat place
-p'a- 153 nominalizer, "at &
time," on numeral and quanti-
tative stems
-prute- 156 generalizing suifix,
nthe kind, the sort of thing"

c109
cl4l
other,

caoking rocks
the dark
different,
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-s- 164 a verbalizer sike- 172 all
sak-la- V 166 to tear up sik-e-¥ A 172 each time
sak-wa- V 166 to tear up sinu- V 121 to bring wood,
sakdl'y- N c¢25 willow to get wood
saki'-k«- V 165 to tear slit~-ge- V 135 to stretch EC
sdk'y- N c22 digger pine syk§®-ja- N 153 a pencil;
sali'~ N 192 young man writing, a mark
sél'a- N cl16 brush dance sympy- V <¢51 to shut eyes

house symity- N 63 fat
sag'aky- N 148 sugar pine sys'a- N cl51 ice
sdt-ja- V 166 to whip syste- V. cil7 to leach
sdw-ni- V 149 to hail syw'yty- N cl185 gopher
sdw'ine~- N c151 hail sy'’k- V 153 to tattoo, to write
sd-da- 162 bottom

V cl23 to start a basket

V 132 to tear

N 26 live oak, Quercus
agrifolia

V 57 to shout, cry out

N ¢50 nape of neck
V 86 to lie on side
N 66 week Sp.

semisja- N 64 wild seeds

sém-ila- N cl7 bark (of tree)

sendk--y&-y- V 124 to stand in
a line

sép-tu- V 128 to get out

séwija- N 114 a place name
sé'me- N cl148 table mountain
sé'se- N 13 grass {dry)
sé'si- N c66 thin

-si- 187 verbalizer

siké- N 123 wound, sore
siké-na- V119 to hurt EC
sikén- V 123 to be, fall ill

sikvet'-e- V 123
personal subject)

silify- N 24 saliva

simi-ja- N c30 wild seeds (Sp.)

to hurt (im-

sisisiis'-y- V 112 to trickle
siska-no- N 156 autumn
sis'a- V112 to scatter (trans.)
Siti- N c6l vulva
sit'fk'iniwa- N 110 obsidian
si's- V c91 to singe hair
si'sa- N 112 a rill, rivulet
s{*tan-ki- N 156 thigh bone,
femur
V 118 to teach
V 100 to track
N 153 antelope
N 189 chicken hawk
N 26 small live oak

5

-8 40 thou, Series I declarative
-§ 40 he, Series II
-5, -Sy- 17 instrumental case
3a 170 emphatic element
-8a-, -j§a- 83 his, her (used

with kin terms only)
N cll4 bracelet

111 to do in spite of
everything
j-e-padny- V
run amuck
N 3l
gik-a-aki- N
4k ati

H 111 to go wild,
potatoes
162 oriole
N 116 lizard
195 feather, wing
Zalip'ipi- N c6 swallow
Shtpy- V 62 to disappear; to
vanish

i- N 6 wren
110 rock, stone
N 153 mush-stirrer
N c61 testicles
N c188 screech owl
continuative tense
197 pitch EC
¢2 baby quails
111 to coil

Z&'kine- N
F4pily- N
Sekd'j-y-medny- V
ifself on its way

Sékjyj'-e- V 123 to be dangerous
Sekjj-ye- V 134 to be afraid,

to fear
Zekfj'a- N 25 terrible
Seky"j- V 123 to frighten
-3ed'y’- 61 distant past passive
Sét-ki- V 167 to put in a crack

Sét-uge- V 157 to getin a crack
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% 170 emphatic element
Sij&'- N 24 cane

Sikit'iti- N 13 swallow

Sili- N c8 long slim lizard
Sil'e- N cl06 trap

Sind'- N 164 red (?) black (?)

material for basket weaving

Sna- V cll5 to paint a per-
son: to weave in black {in a
basket)

Sipir-t- V.
hole

Sipa- V 74 to pull with one

Sip'y- V 74 to pull out

Sit-ki- V129 to hold on

V c154 to duck (trans.)

129 to cut hair

V 166 to break at 2

c74 to pull out of

<80
cl124
75

jolnt of hip
cocoon ratile
to strip off,

$6ke- N

S6kre-ti-

86l ojo-k'u-
up ears

E6l'03- N 184 jackrabbit,
hare, "ear-spreader”

Z6l'uku- N 36 bow [for shooting)

Sol'uku- N ¢28 hazel; hazel

172
N 2
v

all
all

63 to prick

v
Soték-pe-
prised
F6tono- N
small neck
E6-wpa- V 44
to dump
-Zofo-
- v
‘ki- N
¥6-konu-
§6-3a-
56 wi-

151
v

to lead a dance
97 to be sur-

18 basket with
to pour {trans.),

N 92 giant
165 to catch hold of
¢106 fish net

N ¢136 magic poison
vV 76 to pay

N ¢22 pine cone
emphatic element
Sik'umi- N 7 big owl

e W pe
& &6

Sulépra- N cl24 whistle
sil'adi- N 195 greyhound
#im-aka- N 162 watersnake
Fi§u- N 113 bee

Sit-la- V 166 to punch a hole

in something
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Sut-wa- V166 to punch a hole
in something
Sutd'Sy- N cl04 quiver (for
arrows)
€123 to patch a basket
195 tail
N 192 devil, ghost
c67 to take away

-8y- 166 verbalizer, in intrans.
or mediopassive verbs

Syj-pe- V124 to see

&yjgd-pe- N 39 spy

8yj--i€'y- V 124 to watch, to
ook

5§i--y&y- V 124 to look, to
watch

Sylép-ny- V 115 to whistle at
someone

Sylétret-y- V 14 to fly sbout

Sylé- N 150 fledgeling

Sylét- V 116 to fly

Zyné- N cl140 evening

Sjnty- N 134 eye

Syny-t- V c51 to open eyes

Sy§'y- N 69 firewood, wood

-& 33 his, her, its

&¢- V 75 to tie

Eylety- N 150 bird

8fs- V 113 to cook

-3e- 61 recent past tense

-§y- 38 past, on nominal stems;

may express pity or contempt;
ex-, erstwhile
-§'y- 6l distant past tense

T

- 164 verbalizer, forms intrans.
or semireflexive verbs

, -to-, -t'o? 17 definite loca-
tive case

-ta- 166 verbalizer, at, upon

tilgi- V S0 to arise

tal'i- V95 to get up (from
Dbed?)

tamal- N. 4 north

tamd'l-in A 172 in the north

tamy’l- V 12 to speak the lan-

guage of the northerners, with a
northern accent; to pertain to
the north

tdm'yl-e- N 12 northerner

MIWOK-ENGLISH

-tan 172 adverbial suffix,

adverbs of time
tand'ja- - N cl138
téptu- V84
tip'a- N cil
tdp-a- V el
tatat'-i- N
tawhan- %e-
téwhan ~e-~
tdwhany~
tdwady-
ula

in

evening star
to float (1)

fish tail; wing
to flap

13 brown

V 123 to work

V 123 to work

N 123 work, labor
N 92 shoulder blade,

ta

-ta'ny-
on

tap-

elder brother
ta try to; conative,
primary stem
V cll to jump. (of fish)
ti'ta- N 85 leaf
~t& -tok'o- 40 you, Series I
volitional [error for -&?)
-te- 92 past time, more re-
mote (agentive)
~te- 25 I (first person singular,
nominal series)
-te-, -t 40 I, Series II
-tejuy- 107 around, here and
there, on third stem with
shift of quantity.
~tejny-, -tejmy- ‘107 around,
here and there; on 3rd stem
with shift of gquantity EC, S
tema'l- V 130 to trade
tém-ok'a~ N cl63 six
tén-pe- V to watch a per-
formance
" tétete- N
féte- N 71
ij§i- v 197
Rij'y- N 164 tea
fimily- N c185 mole
liny- N 160 something, what?,
indefinite pronominal stem

195 sparrow hawk
elder sister
to make tea

FEin'y-ti~ N 160 =2 monster,
supernatural being; "a great
something"

tiwéS-pa-na- 120 it flew at him
fto fly at]

-t' 40 we (dual, inclusive),

Series I declarative

-t 40 we (dual, inclusive),
Series I volitional

-li‘€ 40 we (inclusive), Series
I declarative

-ti*€ 40 we (inclusive), Series
I volitional
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-to- 15¢ nominalizer; denotes
place, or dweller in a place

-tokni- 25 you {second person
plural, nominal series)

-tokni-, -to'n 40 you, ye, Series
'

-tokni?ma'3 40 we—you, Series I
declarative

-tokni?ma§ 40 we—you, Series I
volitional

~tokni* 40 I—you, Series I voli-
tional

toké:?- c107 to attack

toké'2- V. ¢70 to do with in-
tensity

tékwu- V45 to choke {trans.),
to strangle

ték-olola- N c132 Adam's
apple, oesophagus

toldkmumu- N c166 sixty (3
twentieg)

tol6'koSu- N 13 three

t6l'ok'o- N 19 slick lizard

tél-olo- N ¢81 penis

tol-oma- N c181 wildcat, lynx

tén'i- N 154 blanket

topdn-. V90 to cover (as with

a blanket); to make a bundle;
to tie; to wrap

toté'j- V 68 to grab for and
miss

tét'o- N 170 far; a long way

tét'oto- N ¢159 long

t6'ko-} - A 123 excessively,
violently

télask'y- V145 to annoy,

tease; to make advances
t6'mu- N <43 maternal aunt,

older than mother
té-pon-u-

N 12 bundle

130 to poison by
¢118 mush of seeds

N 26 shaman, poison

doctor

108 malefactive, on 2nd

100 to pull out (hair}
revenitive tense
¢104 to drive game

N 192 daughter

tine-
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tini- N c3l potatoes

-ty- 167 verbalizer, in a few

intrans. verbs

t§l-my- V 153 to gather pine- legs
nuts tat A 189 circumstantial evi-
tflra- V cll0 to mash seeds,
bones, meat t N 156 yellow
tynkywe- N c183 skunk tawis'a- N ¢l03 arrow nock
tyn'y-ma- N 151 having a tawg'-%a- N 154 a lie
broken leg ta®> A 189 circumstantial evi-
typ-8y- V c96 to wear out dence
typ'y- N cl84 small rat ti-Saj'y- V B85 to rise up
ty8d'm- V e70 to fail to do td'w- V 154 to deceive, to
tyw-ki- V 131 to prick, stick scheme, to plan
something into tdwaly- N 63 squirrel
-ty 40 thou—me, Series I tékmy- V 132 to kick
volitional V 94 to hear
-ty'§ 40 you—me, Series I c26 oak, Quercus
volitional
-t'i- 10 an old diminutive tél--y&'y- V 124 to listen
~t'i- 157 in quantitive expres- tén-ge- 134 to attend a per-
sions (nominal suffix} formance
-ti- 40 we {inclusive), Series tewény- N c6 shrike
m tewl's- V c72 to be weak
-ti-ko- 160 plural or collective  téw-y&'y- V 124 to be on
diminutive hands and knees
-tyt. 172 adverbial suffix, direc- tép- V 128 to cut
tional -ti- 33 my (used with kin terms
only)
1848y~ N cl185 California
T ground squirrel
timél- V ¢156 to thunder
-t 40 I, Series III timi'8y- N 6 black phoebe
tajif-mu- N 148 bluejay tipi‘sis'i- N c186 bat
tdk-ja- V 166 to beat, strike tisi'ky- N ¢103 end of arrow
with a stick; to club shaft

takdt-pe- N 151

one who uses

tép'a- V ¢74 to slap
c119 buckskin
Vol

tisinajy- N 161 ant

the rattle tist'najy- N cl3 elbow
tak&t'a- N cl24 clapper [split-  tis'y- N 10 hand
stick rattle?] tiw-ki-mdy- V 85 to be stuck
takd'na- N o6 thrush vV 125 to stand on
také--ma- N cl153 bridge? end
takém- V cl153 to cross a tiwajy- N ¢4 flicker {a bird]
stream {on rocks or bridge) tim- V 47 to pinch

fdkmy- V 19
ték'awd- N 86
ground squirrel

fal-wa- V 166 to split
talka- N 113
tdlgi- V<95
tényge- VT2
tagi- N
tapidkanana- < N

to devour

to wake up

Chipmunk,

hide, rawhide

to be tired
c64 palm of hand
c4 kingbird

fHw- VOLIL
of something
N cl22

v oeT4

t V 166 to get untied

foké-?- V123 to hit hard, to
treat violently

toku- V77
to untie

to raise the end
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toléwa- N cll7
rock sticks
t6lleda- N c91 skin
t6m-pu- V 198 to smother
(intrans.)
toprele- N

cooking sticks,

¢50 forehead

tésewe- N cl84 rabbit

towéE- V cl36 to be lucky

t6%-ge- V 135 to sit down

$6%-pa- V 119 to sit upon

t67-uSu- V 108 to sit

té6k- V 128 to untie

6'koj-?e- V123 to hit hard,
treat violently

t6'kofu- N 22 ear

t6ko'ko- N c188 burrowing owl

t¢-mi- N 180 hoof

ti§umu- N c18 stump of tree
j vV 90 to jump

Vv cli8 to boil up
(intrans.)

tukdj-ge- V 91 to be glad,
happy: to rejoice

fok-nu- V. cll9 to sew

tik'e- N c148 dust

tik-u- V129 to pull out (nair)

fin'i-8i- N 160 little

tGn-i-Gi-k§i- N 154 little; a
bit, scrap

twk- Vo clo2

to drill, bore a

tini- N 160 small, young

fi'ping- N c93 vein

-ty- 156 in descriptive terms
{nominal suffix)

~ty- 197 verbalizer, medio-
passive?

tyji'peti'na- N cb bushtits
pipii- N 13 bushtit

ma- N 91 packing, carry-
ing in a pack basket

tyl§-t- V 91 to carry (as a
pack basket); to pack

tfj%e-ty- V 197 to feel sleepy

tfi'e- V 85 to sleep, fall
asleep

tiky- V100

tym-ge- V 124

to shoot {game)
to crouch down

tym4?-pe- N 151 drummer
tyma- N c124 drum
tynde- V cl181 to pay visit of

respect (e.g., to the dead)
tyn'y- V 14 to ponder, to
be sad, to worry

tyna- V44 to be cold, to freeze
typ'iSy- N c80 sole of foot

typ§ola- N 51 eyelash
t§n- V 14 to grieve
tySan 164 in vain
164 to do in vain
V cl04 to shoot

t§le- N c138 morning star
t§j- V 101 to put someone to
sleep

33 our (inclusive)

ti- 160 augmentative; big, great,
powerful, supernatural; some-
times insulting

‘i-ko- 161 collective augmenta-
tive
U
-up-e-, -uk- 108 passive

w

-wa- 166 verbalizer, in verbs of
splitting, tearing, breaking

wajé'ka~ N 22 net

-wak 173 adverbial suffix, refers
to sides of ceremonial house

wik-ta- V 166 to throw a soft or
fluid substance at something once;
to throw away one thing

wakél-mu-to- N 154 river

wakdl'al'-y= V112 to weep

112 to flow

N 5 creek; flood

N 28 a place name
165 to paint, to smear

vV 165 to cry out

N c6l vulva

N 7 rattlesnake

172 downward

V 165 to fall to the

V 164 to dawn
130 to divide
165 down; earth, world,

131 to attend a Big
Time, ceremony

to walk on long

storage basket
to hit with fist

to loosen (trans.).
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wagi-- N 66 mountain sheep

wés'a- N 23 yellow pine

waty- N 88 sun

watflca- N ¢26 acorn

wataksa?ji< N <9 fro

wati-k'y- V 6l to menstruate
61 negative tense

N 154 inside
y&y- V 84 to hurry
weké--ma- N 91 carrying on
the back
weké-t- V91 to carry, pack
on the back
weki'-t- V c67 to take down
wékweky- N 189 prairie fal-
con
wek'-up'e- V133 to get caught,
or stuck
wel-8y- V 12 to seek

welj--t- . V 45 . to please

wélPy-k'y-i-t'd:-k 55 they will
help me

wél'u-g-e- V 118 to get tired

wén'a- V 7 to dig worms

wes 170 emphatic {rare) follows
nouri forms EC

we%s 170 emphatic (rare),

follows noun forms

we'k- V cl07 to balance for
dodging

wél- vV 110 to get, to take

widy- V. 75 to.pluck

wij-je- V96 to turn oneself

wila--j A 171 for a while

wilé'p- V cl56 to flash, to
c26 oak, Quercus
98 to strike with

a spear; to spear

wimd'- N 167 spear
-win 172 adverbial formative

suffix
wip-si- V 187 to toss off,

to jerk
wip-ajaky- N cl88 eagle

p- V 130 to play football

wit'apy- N 148 robin
wiwa- V105 to play on the

musical bow
wiw'i?na- N
snake
wik- V

¢10 blue racer

100 to put EC
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wila~ V 103 to turn (irans.)

wi-li- N ¢80 hip

wojlr-t- V ¢85 to carry in arms

wok “A 170 adverb, meaning nat
given

wékli- N 33 brother-in-law

(wife's brother); sister-in-law
{wife's sister)
wond'wona- N

wo?é- N 163 nine

wé?lu- V94 to go home
wotd'-t- V 194 to put on boots
wotil- V 111 to lay something

down; to put an animal down

wét-il'-y- V 124 to lie down,
of an enimal
wé?a- V ¢182 to bark

wé?esy- V c58 to be nauseated
wégotu- N ¢85 arm
wéta- N 194 boot

vV 100 to go

- N 23 burrow

wyi-e- V 122 to dig a burrow

wyk-ty- 163 to catch fire, to
burn (intrans.)

wyke'- N 169

wgkly- V 151 to swallow WC

wykdy- V 23 to go

N 151 _throat

159  thief

165 to steal

wyltyt'y- N cl44 hot

wylyt-ge- V135 to take a
sweatbath . EC

wylft-na- V.

e

fire

WC

cl130 to do a favor,

1o be hot
to go along
to hunt
striped length-

194
v o178
c150

wyn-ty-

wysdl'a- N
wise

156

c82

50

heart

single file

to nod

wi-de- N c138 sky

w§'k- V 128 to burn, trans.;
to build ‘a fire; to set on fire

N
wyte- N
v

wjl- V 169 to depart: to go
along

w§n- V 169 to walk, to go
along

MIWOK-ENGLISH

Y

-y- 107 intransitivizing process,
on 3rd stem plus length

-y- 107 continuous iterative, on
reduplicated stem

-y&y-, -y&o- 108 static of
bodily position, on 2nd stem
or an abbreviated stem

-y&y-, -y~ 108 static of bodily
position, on 2nd stem or ab-
breviated stem EC, S

-y'- 107 discontinuous iterative,
on 3rd stem

61 venitive tense

17
40

-2 subjective case
[-*1 thou, Series I volitional

24

-?a- 61 infinitive 2
154 nominalizer, on nomi-
nal stems
%adfrjaji- N
%a%6- N
“ajtu~ N

_oa-

c13  spider

159 grandchild

177 all EC, S

N 31 potatoes

°&j'y'- N 35 friend

V 47 to shoot up

»ak§l- V 54 to look up

"al 170 adverb, follows demon-
stratives

%ali'ma- N

%al'a- N 155 down, low

*4l'a-kan A 173 deep, low,
halfway down

*il'a-m-aty- N

165 basket

155 bottom

2al'a-m'y® 22 below, on the
bottom, under
?&l'ini- N 110 dreamer [shaman]

N 8 grandmother
V ¢127 to play football

24m--un'e- V 132

wounded EC

to get hurt,

2dm-y- V 194 to give to, to
present
?and- N 135 a span? arm-to-

arm measure
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?and'-s 135 arm, instrumental
case EC
%ane®? A 169 dubitative

?4n-isy- N c43 maternal aunt,
younger than mother

?4gsi- N 11 son

?4g'a- V104 to not do
?dng-a-&y- V 90 to not do
%apésti- N c44 brother-in-law,

husband's brother

2apaly- N cl48 valley
“dp'anta- N 48 salamander
7afe’li- N 19 coyote

%agin 170 hortative? used with

volitional mode

%até- N c45 younger half-
Dbrother or -sister

at 170 hortative? used with
volitional mode

vatén'-y&y- V124
on one's back

2atén- V 113 to lay somecne
down on the back

ati* 170 hortative? used with
volitional mode

24tens-y- V124
on one's back

Pawdn-ata- N ¢8 turtle

2awiw-i- N c150 ? [a color]

2awin- V 80 to play

2Swni- N, V 80 to play: a game

°Swsi- N cl41 dawn, first light

“4ween'y- V cl4l to become
daylight

2sw'o- N 113 mouth

°a* A 169 interrogative

~%a‘- 61 present passive tense

2&kam-kajny- V 117 to climb
around

2ala- N 22 below

to be lying

to lie down

B

-?e- 108 verbalizer, on nominal,

adverbial, and foreign stems

e84 N c¢l162 outgide
“%edd'-m A 171 outside
%e8él'y-kSi- N 160 baby
726&-ed--e- V 123 to follow

288 ed -y~ ¥

268 efy- N

%ehélel'-y- V
grumble

14 to trail after
c186 beaver
112 to groan, to

13 medicine stone

119 to heat (trans.}
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26j-8y- V 166 to fix, to make 71
ejt-ge- V134 to tease,
brutalize %~ N 31 this, previously men-
%eje- N c29 manzanita (2) tioned; the one in question

{small berries) 7i-k-o* 31 they
-%eki- 161 only, exclusively, 2f-mwu?-7ck 24 from there
exactly 2f-m'y® A 173 at that time or
»elé c55 to stare at place
velyj-ye- V 98 to grieve at 2{-t'0? 22 there, at the place
being left, at being unable io mentioned
accompany someone 7ig4> 169 again, also

28l'i- V 110 to be jealous, 9iga® 169 optative post-clitic,
envious follows volitional verb
26l'y- V 99 to leave, to leave 172 at that time
behind to do
Pemd’-j Vv c136 to visit mg-ty-t A 173 in that direc-
2endt'ymi~- N 155 young tion or manner
%end-t A 172 soon 2ipiit- V ¢70 to do thus, the
%%ené'- N 110 aunt, paternal same
2epép-ep'-y- V 14 to spread 7is-ak- 3 he, she,
out (of water) 7ig'ak-ko- 30 they (personal)
%epét'- V cB6 to lie on belly 2i§ 170 emphatic element
2epéti-yi-y- V 125 to be lying 7i§-tat A c169 circumstantial
on one's belly evidence
2épla‘li- N cl84 jackrabbit, 7i-tin A 172 at that time
hare 2w-in A 172 now, today
7esél-ny- V 115 to impregnate sfw-yge- V c34 to hang [be
7esél'y- N 137 child hanging?]
2egél-y-k&- N 160 baby 9+ A 170 adverb, follows inde-
9egé-1- V 165 to bear a child, pendent pronouns, demonstratives

to give birth

referring to persons, in subjec-

%esyt- V 19 to assist, to help tive case
%s'e- N child %4--ko? 31 the things
%etd'l- V 122 to go back, re- 7i-8y- N 31 this
turn
7et-ek-iliwa- N c9 horn toad
sepd--t- V 164 to come out, ?0
of sun
%6t'u- N cl138 sunlight 268ku-me- N 152 = fleshy
26wti- N 45 fawn person; fleshy
7ewy't- V 186 to not find, to 2¢%a- V <67 to save
find nothing 963 a-k&i- N 160 little woman
2¢wyty- N 196 no 26%-uku- N 153 flesh, meat
26wyt'e- V 86 to not be; 26j-Bu- V. 166 to make, to fix
there isn't any EC

9e-da-
stem)

2é:¥a-ka® A 173 outward,
more on the outside

& ma- V 103

123 behind (adverbial

to shove aside

2pjém-e- N 152 daughter-in-law

70jarSe- N 33 name

%0jd't- V 152 to come to a
man's home to marry him

2ojismumu- N cl66 eighty (4

with shoulder twenties)

9&'p- V 14 to spread {of fire) 90jtd-ka -ty - 48 do it for me!

og-wy- N cli small fish 2j'a- V 95 to name, call by
name
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26jis'a-. N .153 four 2084'-j- V 164 to marry a
%k A 170 adverb, follows woman, sleep with a woman

demonstratives 265'a- N 110 woman, wife
23ka-i 171 here, at the same 263-a-kdi- N 160 girl, little

place woman
7okd-t-0? 171 at the same place 765-a-t'iko-k 27 the. girls
P0kd:-- 171 the same,; the very 26ti= V95 to scatter

one soti-&-ik 30 we (inclusive)
voké'Sy- N 116 the same sotikmumu- N cl66 forty (2
Poka'8y'-j 171 acceptably, ob- twenties)

viously, all right sotikake'ny- N cl64 twelve
sokif-pe- V 85 to pity N 147 two
20koj- V 194 to hide ko- N 31 two
70li- cB3 deaf 2f1*-m 30 I and thou
20li-?me- N 152 deaf, a deaf 9otd--p- V 165 to urinate

person Potu-gre- V133 to split (intrans.)
20li-w- 146 to pertain to the ?6-lity- ‘N ¢63 inside of ear

west; to speak the language
of the westerners

2016~ N 11 sister-in-law,
brother's wife

70l6-wi- N 148 west

20l6-wi-n 146 west

solo'wi-t 146 in the west

s0léwi-to- N 51 westerner

26lwi- V 146 to storm (from
the west)

28l'a- 101 to dig a hole (intrans.)

28l'a-m 77 in the shaft [mine-
shaft? hole?]

2ol'adi- N c31 potatoes

26lolu- N 4 a spring

26l-0%8acji- N 20 toad

26l'u- V 99 to dig {roots, etc.)

26m-%u- V 166 to throw and
miss

%oma: 160 absolutely, exclusively,
forever

26n-pu- V 94 to chase, to fol~

low, to pursue

2oné&-o-kii- N 160 little old
woman
2oné-ge- V 134 to grow old,

of a woman
%oné§o- N 8
2onés-o-kii- N

woman
2onéto- N c64
sogliliwy- N b

bird
Pon-ik'y- N
20pét-oto- N
26pPipte- N

old woman
160 litile old

thumb
redwing black-

c46 relations
120 pollywog
<190 mudhen

2-iiw-e~- N 148 a storm

%6'pa- N cl56 cloud
26-si- N c137 monster that rolls
about in sky
U
2687u- N 149 health, weli-being
2g¥u- V 100 to stay, to live
2udumu- N ¢12 worm
2ujéprana- N 13 woodpecker,
Texas?
oujé>ejy- N 37 white mhan

N 13 roadrunner
N 160 old man
V 44 to dream, to

door
118 to delay some-

oulfj-na- V
one

»umdu- N 10 winter

>im&u-no- N 10 winter

oumd-§ A 172 yesterday
oum@d- V 12 to approach
winter

sumt-&a- N c139 winter
oumu-da- N cl16 house
ound-nuku- V4 to bring, to
make come (cf. "to come")
fund--tu'- 91 coming (revenitive)

26pii- V95 to dive

24gpu- N c116 hunting house

ifte- V 44 to go for water,
get water

7uFu- V92 to drink
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Putén- V 94 to relate myths 2yp§- N 155 father; paternal
sdtne- N, V190 story, myth; uncle
io relate ?y§a" 21 at last; later on
outd-- V 113 to get out of the vyde'my c97 maybe
“way sySymati- N 3 bear
24-Eani- N cbl uterus ?y5§-§- V 14 to dislike, to not
?G-&u- N house, home, dwelling like
EC ?§5-a* ¢158 after a while
ik~ V95 to enter ?yS-y- N 14 bad
798-y-ty- N 156 bad, a bad one,
rascal
W ?ytd'- N 189 mother
oyt'y- N 160 much, many
-9wa-, -%-awa- 155 negative *fty-kyta- N 161 big
suffix, on nouns ¥ty -5 V 164 to obtain much

t N 160 big, & big one
oywén-ily- N 19 giant
?Y Pyw§?-ny- V 115 to feed
N 160 deer; deer meat
N, V 80 to eat; food

°§jkidy- N <50 chin

oyjykySy- N c¢l3 mosquito *yw-yp-e- V 133 to get caught

oyké'py- N 194 garment, (on a nail, thorn, or fence}
clothes 2gwy- V 11 to eat

oykjt-wak A 173 on this side 9ys- V 75 to kiss

(near the speaker) in cere-
monial house

—oe
?ylé- N cli7 bread, acorn

bread | _hewa- 155 negative suffix, on
2ymé-¢ A 66 yesterday s 3G, 8
?jmre- N 109 mortar _o-yni-, -9-ni- 155 the possessor

7yayk- 170 from, from a lower
place, down
7fn%y- N 149 way, journey
?yny- V 85 to come )
2ypél-na- V 189 té bring up
2ypel-ye- V 134 to grow up ¢ 61 infinitive 1
2ypé-la- N 155 adult; the elder ¢ 61 present tense
7ypé-la-maty- N 155 the elder, ¢ (with lengthening of final stem
¢
é
é

of, the one who has (nominalizer)

the grown-up one vowel} 17 vocative case
’jpsa~ N 33 man's sister's 25 he, she, it (third person

son; woman's brother's son singular, nominal series)

(nephew) 40 he, Series I, declarative
29p-§y- V 108 to bathe 40 he, him, Series II
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A agentive {one who does by prefer-
ence, or to excess) 152 -me-
abalone <114 ‘hds'yny- N ahead 173 hoji-t'yt
ablative case 17 -m-y?, -m'y- ahead 156 hoje?
abave 171 lil'‘e-m'y® alive 152 hi%i‘-mu- N
abreast 28 lolé?a- N all 172 wsik-e-, §6k'e- N
absolutely 169 “oma- all 2 &ék'e-t'i- ~ hék-e- N
acceptably - 171 ?okd- &y -j all, EC+S 177 %&jtu- N
accompany, to 58 ji'pa-k-y-- V all around; in all directions 113
acorn c26 watfk'a- N hawi-t-y-t
acorn-bread 117 ?ylé- N all over 155 hawi- N
acorn cracker c¢109 lipu- N all right 171 i
acorn soup cl17 nyp-a- N all the time §
active, to be 134 hék-pe- V. alone 157 képre-ti-
Adam's apple c132 ték'olola- N  also 169 ?if4?
additional (in counting) 152 always 69 nund-Sa'-j
héj'i- N ancient - 152  héjra-mu- ‘N
adult 155 °ypéla- N and 162 -li-
adverb (follows demonstratives) and (cf. reciprocal in verbs) 163
170 %ok, 170 ?al -m8i-
adverb {follows indep. pronouns, andative tense 61 -
demonstratives referring to angry, to get 108 hoji&-ge= -V
persons, in subj. case) 170 2i* ankle 23 Kkétalala- N
adverb {meaning not given) . 170 amnoy, to 134 leSym-ge V,
wok, 170 nok, 170 pa‘, 145 t6la-ky- V
110 me- answer, to 167 m6%-tu- V
adverbial formative suifixes 172 ant 161 tisinajy-. N
=win, -in, -n antelope 153 sé-koju- N,
adverbial suffix 172 -& c180 hé-Tufu- N
adverbial suffix {directional) 172 antler c180 kil'i- N
~tyt appear, to; to put in an appearance;
adverbial suffix {(directional or to approach 084 ldk-8y- V
comparative) 173 -ka? -kan approach, to 127 haje- V
adverbial suffizx (refers to sides of  argue, to 106 n&jy-mdi- V
ceremonial house) ' 173 -wak arise, to 80 tdlgi- V
adverbial suffix (in adverbs of arm (instrumental case) EC 135
time) 172 -tan 7and -8
afraid, to be 134 Sekf-pe- V arm c65 wéypotu- N
after o while c158 ?y&-a- arm, lower ¢85 pd‘fany- N
again 169 ?i&4? armpit c65 kd'pusu- N
agentive 139 -mu- around (on 3rd stem with shift of
agentive (denotes mainly partici- quantity) 107 -tejny-
panis in ceremonial activities) around (on 3rd stemi with shift of
151 -pe- quantity}) EC, § 107 -tejny-,
agentive ("one who does well* on -tejmy-
Stem 4) 151 -pa- arrive, to 103 hj‘ja- V

[27]
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arrow 85 pdjpu- N

arrow nock cl03 tawis'a- N
arrow point c103 ki%é- N
arrow point (blunt, used in hunting

birds) 166 héto- N
arrow shaft, end of ¢103 tisi‘ky-
N
arrow straightener c103 hakyna-
as far as 172 nakd-j, 172
naki-t
as though; as it were 169 nymis
A
ashes (hot) cl45 jym-i- N
ask, to; to ask about 132
hasil- V
ask repeatedly, to 116 nin-a?-
ny- V
assist, to 19 %esjt- V
at last 21 Oy3a
attack, to  c107 tok6*?>- V
attempt, to 128 mén-a- V

attend a Big Time or ceremony,
to 131 wéy-&y-

attend a performance, to
tén-pe- V

augmentative (big, great, power-
ful, supernatural; sometimes

134

insulting) 160 -t'i-
augmentative, collective 161
~ti-ko-
aunt, maternal (older than mother)
¢43  t6'mu-

aunt, maternal (younger than
mother) c43 *4nvisy- N

aunt, paternal 110 “ené-- N

aunt (mother's brother's wife)
c42 kumd’sa- N

sutumn 156 siska-no-. N
awaken, to (trans.) c94 mija- V
awl 24 &fla-

B
baby 160 %esély-k&i- ~

edely-kii- N
back 118 kéwy- N
bad 14 %8y N

bad; a bad-one 166 °§¥y-ty- N

ball 165 pésko- N

bark {of tree) cl7 sém-ila- N
bark, to ¢182 wé?a- V
basket 155 ?ali‘ma- N

basket, acorn or seed (with long

handle) 24 &&majy- N
basket, cooking ¢l109 hon'afa- N
basket, cradle 4 hiki- N

basket, drinking 7 pulis'a- N

basket, large carrying with handles
€122 hi'pulu- N

basket, mush 27 - himd- N

basket, pack 10 &kele- N

basket, storage c122 t6j'yny- N

basket, winnowing clll hét-aly-
N

basket maker c¢123 &ylé- N

bagket with small neck 19
§6t-ono - N

bat cl186 tipi'sisi- N

bathe, to 108 §p-dy- V

be, to (on nouns and nominal verb
forms) 108 -pky-, -k'-

be, to (verbalizer on nbun stems)
136 -gky-

beads, disk 7 héw'otu- N

beads, shell cll4 Iiku- N

bear 3 ?ySy'mati- ~ hySy mati-
N

cl81

bear, grizaly hop&?-mu- N

bear a child, to 165 %esé-l- V

beat, to 166 tdk-ja- V, 166
mfl-ja- V

beat one's wife, to 101 mgl'a- V

beat someone, to {in a game) 132
s v

beaver c186 765-edy- N

become, to {on noun stems)
-pufmu-, -put-

become, to {on nominal stems)
108 -ge-

become, to (on nominal stems, EC,

107

S) 108 -ne- [misprint for
-ge-?], -ak-
bed 122 kima- N
bee 113 §@&u- N
beetle, water cl5 Gatdg-apa- N
begin, to 118 héja- V

behind (adverbial stem) 128 %é-aq
believe, to 21 . héj~ V

bake, in'the ashes, to 95 hi'p- V  believe someone, to 85 j6?-pa-
balance for dodging, to ¢107 v |
we'k- V belly ¢80 loté- N i
ENGLISH-MIWOK 29
below 22 %ala- N, 22 bog in, to 153 lohép- V
ala-my boil, to (intrans.) 100 léwa- V,
belt 184 pifa- N 168 lowé'-t- V
belt, to encircle with & 164 boil, to (trans.) 100 16t'a- V
padd-t- Vv boil food, to 122 lotd v
bend the head, to 113 ném-woj'-u-  boil over, to 168 1dw- V
v boil up, to {intrans.) clif
benefactive (on 2nd stem) 107 tujdn- v
“ka- bone 77 k§iyly- N
benefactive (on 2nd stem, EC, $) boot 184 wéta- N
107 -na-, -ka- boots, to put on 194 wotd'-t- V
beside 171 mi-&y- N bore a hole, to c102 t{uk- V
bet, to 95 hyk- V borrow, to c67 héni- V
beyond 173 ké'to-, kéto- N both 155 hawi- N
big a big one 160 i~ N both directions, in 173 hawi-t'yt
big 161 ‘fty-kyta- N bother, to 193 ma%i3- V
Big Time, a 164 koté- N bottom c162 sd-Fa-, 155
Big Time, to attend a 131 *4l'a-maty- N
_wé;!-sy- bottom, on the 22 ?4l'a-m'y?
Big Time, to make a c128 bow (for shooting) 36 &6luku- N
_hiata- Vv bow head, to 50 nomét- V
bird 150 &jlety- N, 160 boy c39 Zali- N
| Hkas N boys 11 ndg-a-ti-ko- N
bite, to 98 jfl'y- V bracelet cll4 Zajit'a- N
bite with poison, to (snake) c10 brain c93 ldp-ety~ N
ifta- bread ci17 2ylé- N
bite, to (snake or dog) 109 break, to c69 kém-tu- V
kasyt- break, to EC 103 &nku- V
black; a black one 156 break, to (intrans.) o7l
kuldl'-i-?- N k&t -upre- V
blackbird . ¢5 Zapik-ati- N break, to (trans.) 103 kétku- V
blackbird, redwing o5 “ogliliwy-  break, to (trans) (as dishes) c71
N ) kap§k- V
blanket 154 téni- N break a branch, to 166 két-wa-
blaze (of fire) c143 jjla- N v
blaze, to (of fire) 167 jfl-ty- V  break a branch at the fork, to
blaze a trail; to 167 nén-pu- V 151 péjy- V
bleed, to 150 kid'w- V break a branch at a fork, to
blind; 2 blind person 137 166 péj~wa- V
pelé?-me- break a branch at a fork, to EC
blind, to go 100 péle- V 103 péjku- V
blink, to  ¢51 &yng-p- V break a limb, to EC 103 kétku-
blood 150 kid'awy- N v )
blow, to 75 pudél- V, 149 break at a joint, to 166 3&j-wa-
hén-si- V v
blo:,r in gusts, to 150 kén-my- break dishes, to EC 103 kapku-
v
blue 156 &ititi- N breast ¢90 mi'su- N
bluejay 148 tajiS-mu- . N breath 27 -hend'- N
bluejay (crested) 3 &dp'ata- N breath, to 149 hén-si- V
body, human 154 miwe%a- N breechclout c113 péh'una- N
body-part (nominal suffix) 156 bridge? c153 také-ma- N
“ki- 3

bring, to EC 91 paty-? pit- ? V
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bring, to; to make come (cf. "to carry, to 91 weké'~t- V
come") 4 “unu-nuku- V carry in arms, to ¢85 woji-i- V
bring up, to 189 °ypél-na- V carry, to (as a pack basket) 91
bring wood; to 121 sénu- V tyif-t- v
broken leg, having & 151 carrying in a pack basket 91
tyn'y-ma- N tyif--ma- N
brother, elder 8 td'&- N carrying on the back 164
brother, younger 155 &alé'- N weké'-ma- N
brother-in-law (busband's brother) catch, to 95 16t- V
c44 "apdsti- N catch hold of, to 185 &6k~ V
brother-in-law (sister's husband) catch up with, to 94 nék-pa- V
cdd kéwy- N caught, to get 133 wék--ug'e- V
brother-in-law (wife's brother) caught, to get (on a nail, thorn, or
33 wokli- N fence) 133 ?yw-yge- V
brown 13 tatdt'-i- N causative {on 2nd stem) 107 -na-,
brush (bushes) 22 pééa- N 107 -nuku-
brush (bushes), dry 125 causative {on 2nd stem, EC, 8)
Jawél--y-Sa- N 107 -na-, -pa-, 107 -n'uk-'u-,
brush, hair ¢l12 jatis'a- N -k'u-
buckskin ¢119 p-i€y- N cedar c¢24 dapaha- N
bunch, in a 28 lolé'%a- N challenge, to 187 mé?-ki- V
bunch together, to 165 lopd-y- challenge someone, to 130
v koji'-j= V
bundte 12 té-pon-u- N change, to {trans.) 128 luti-s- V
bundle, to make a 90 topén- V chase, to 94 ?6n-pu- V
burn, to (trans.) 128 wyk- V chest 90 nysy'ly- N
burn, to (intrans.) 163 wgk-ty- chew, to ¢56 &iwa- V
v chief 10 hajd-po- N
burrow 23 wyjé- N chief, woman; chief's wife or
burrow, to dig a 122 wfjer V daughter c48 mdgygy- N
burst, to c96 pékty- V child 4 %s'e- N
bury, to 94 hémre- V child 137 %esély- N
bushes 22 péda- N child, to bear a 185 “?esé-1- V
bushes, dry 125 Zawél'-y'Sa- N chin c50 *fjkiSy- N
bughtit 13 {yji-pipi- N chipmunk 86 tdk-awa- N
bushtits c5 {yji-peti-na- N chipmunk, Tahoe 167 pisd-- N
butterfly cl4 hél'ok-itiwa- N choke, to (trans.) 45 tékwu- V
buttocks 22 kynét’ N circumgtantial evidence 169 {a?,
buzzard (1) c188 &-Sywitna- N tat, °id-tat A
buzzard (2) c188 hiSuwija- N clavicle 156 mét-al-ki- N
clapper [splitstick rattle?] c124
takd-a-
c clay ("used-to-be-mud®) <148
Iyigii-gy- N
call, to 165 j&j'a- V climb, to 131 &ym- - &m- V,
call by name, to 95 ?6j'a- V cl§ &imy- V
camp 155 kofa'- N climb after someone, to 167
cane 24 &j&- N &m-pu- V
cap 194 kadd-de- N climb around, to 117 ?&kam-
cap, to put on & 194 kadd:d- V kajny- V
cap, to put on a 80 kadd- climb down, to 165 hupé'-y- V
pokSu- V cling, to 94 jét-mu- V
caress, to ¢97 lyp- V close, to 127 kéta- V
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close the door, to 84 katit- V  continuativé (on 3rd stem) 107
closed, to keep 88 katd-k-y- V -put-u-
clothes; garments 194 ?ykd-py- continuative (on varying stems)

N 108 -k'y-, -k'o-
cloud ¢l156 ?6pa- N continuative (on varying stems,
clover 69 kékoflr- N, c32 EC, S) 108 -ksy-, -k-o-

kék-adi- N continuative, interrupted 91 -ma'-
clover, to eat 95 ko'k- V continuative tense 61 -Sa'k-
clown ¢129 ménoju- N continue, to 165 mené--k- V
club, to 166 tdk-ja- V converse, to 165 liwd'-n- V
coals 88 kil'a- N cook, to 95 &F's- V. 113 &fs-
coat, to wear a 122 Zakét- V V, 126 kusen- V
coil itself on its way, to 111 cook for, to 97 hind”-ny- V

Sekd j-y-medny- V cocked, to be' c118 kil-ye- V
cold, fo be 44 tyma- V cooking sticks ¢109 pinit'a- N
coliar bone 156 métal-ki- N cooking sticks, to use 67 pini‘t-
collect basket material, to c123 v

mutd-j- cooking sticks c117 toléwa- N
color term (nominal suffix, on copulate, to c61 hyna- V

reduplicated monosyllabic stem)  cough up, to 100 hid'e- V

158 -i- count on, to 65 howé - V
color term (meaning not given) counting sticks (for handgame)

¢150 Pawdw-i- N, c150 c125 hil'o- N

mokék'-i- N cover, to {as with a blanket) 90
comb cl12 jatis'a- N topén- V
come, to 95 gn'y-. V cover, to {as a pot) 113 j4¥-pa-
coming (revenitive) 91 7uni'-tu'- v
come out, to 12 lutde-  V cow 163 1&&¥y- N
come out repeatedly, to 12 coyote 19 %adéli- N, 167

luted-y- V kitwa- N
come out, to (of the sun) 164 crack, to put in a 167 §ét-ki- V

Peti-~t- V crack, to get in a - 167 &ét--upe-
come to life, to 152 hi%a- V,

167 pék-tu- Y crack nuts, to 167 pis-my- V
command, to 67 hil'a- V crane (*habitually fishes®) cl
companion 127 jipa- N kés um-i-
concerned with, to be 193 crash through, to 112 - lip-wa- V

ma%ii- V crazy, to go (Sp. enloquecer) 133
condor 88 moéloku- N 16khonij-%e- V.
confused in speech, to be 152 crazy, they have gone 110 16'ko-

kéti- V put-a'-p
consciousness, to bring to <136 creek 5 wakd'ly- N

Kim-tu- V cross a stream, to (on rocks or
consciousness, to regain 167 bridge) c153 také'm- V

pék-tu- V crouch down, to 124 tym-ge- V

constantly 2 nund-Se-fi-j ~ crow 110 kdkulu- N
nungdha-{'i'~j 69 nuna Ja crowd 28 lolé-?a- N

constantly EC, S 69 hytfja-j crowd, to form a 165 lopé'-y- V

contest, to 129 nyi- V crowded together, to be 154

continuative 92 -jija'k-, 92 lodi-ku- V
~jak- cry, to 92 né¥u- V

continuative (doing while doing cry out, to 91 hohd-l-, 165 wik-ajy-
something else) 91 -ni'- V, 92 kéw-ye- V, 68 hijka- V,

ch7 saw- V
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cry to go along, to (as a baby does)
¢98  hémka-~

crystal (1) hiky-me- N

crystal (2) [cloudier than (1)]
c149 h6yu-me-

cured her, he has EC 119
hi?§ -pana:

cut, to 128 té&p- V

cut hair, to 120 3k~ V

cut in two, to 166 kj'j-
166 kjj-wa V

cut open, to 166 péP-wa- -

pé?-la- V, clol pé?-aly- V
cypress c24 ménuku- N
b
dance 12 kdlga- N, cl129
kalé?a- N
dance, to 11 kald-p- V.
dancer - ¢128 kalé- N
dangerous, to be 123 &ékjyj'-e-
v
dark, the cl41 pifita- N
dark, to get 131 pudit- V
daughter 192 tdme- N

daughter-in-law 152

dawn cl4l hé-di-

dawn {first light)

dawn (second stage}
N

20jam*e- N

N
clal ?4wsi- N
cl4l Zdksi-
dawn (third stage) 149 1é-lisa- ~
1élsi-
dawn, to 149
wali'-s- V

leli-s- V, 164

day 146 hi%é'ma- N
daylight, to become cl4l
*dwen'y-

daytime, to pay a visit in the
110 hi%m- V

dea c63 ?oli-

deaf; a deaf person 152
20l-?me- ‘N

death in the household, to have a
198 Zamyd-na-

deceive, to 154 tE'w- V

deep 173 °4l'a-kan A

deeply, less; not deeply 172
Ifle-ka?; lil-e-kan A

deer; deer meat 160 ?ywjja- N

deer brush cl6 péjwa- N

defecate, to c61 kyndt- V

delay someone, to 118 ?uldj-na-
demand, to 165 j&ju- V
depart, fo 169 wy'l-
descriptive terms {nominal suffix)

desiderative (on 4th stem) 107
~jny-

desiderative (on 4th stem, EC, S)
107 -jny-, -jmy-

desiderative (on 2nd stem) 108
-k'y-, -k'o-

desiderative {on 4th stem, EC, S)
108 -ksy-, -k-o-

devil 192 ®i'le-3ko- N
devour, to 19 takmy- V
die, to 149 dm-&y-

"die with desire, io; to die of
hunger or thirst cg9 hilwu- V
different 164 1@'ti- N, 195
pyEi- N
dig, to (roots, etc.) 99 ?6l'u- V
dig a hole, to (intrans.) 101
26l-a-
dig worms, to c7 wépa- V
diminutive 159  -kdi-
diminutive, an old 10 -ti-
diminutive, plural of collective
160 -t'i-ko-

dirty; a dirty one 157 kil'uj- N
disappear, to 62 Sdtpy- V
dislike, to 14 Oydfd- V

distant 173 kG'to-, kéto- N
distant 173 két'o-kan A
dive, to 95 dpi-

v
dive, to {of salmon) c¢11 1i®6'm-
v

divide, to 130 wilty- V

divide in two, to. 130 pd%y- -V

divorce, to (trans.} 100 péta- V

dizzy, to be or become 138
ifge- v

do, to 98 &y~ V
do, to; to do to someone 77
k& y- v

do a favor, to c130 wyly'-t- V

do in spite of everything, to 111
34je-

do it for me! 48 “ojid-ka-ty -

do "hard® to 63 hyli'n- V

do it right, to ¢70 hy*éa- V

do something, to; to do what? (about
a situation) 193 miffk-na- V

do something, to; to do what? 88
migy- V

do thus, to; to do the same <70
oipit- V.

do with intensity, to c70 toké:?-
v

doctored him, after they had (stem
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dust cl48 tikee- N
dwell, to 100 ?d&u- V
E
each 155 hawi- N
2) 66 pifaw ~e-ko-j each time 172 stk-e-&
dodge, to 166 nan-dy- V
dodge, to c107 wék- V
dog 190 Tukd- N
door 21 vukijra- N, 127
katd- N
dove 110 hdluwi- N
down 155 %al'a- N, 170 Oyayk,
-nyk, 166 wdl'i- N

downward 172
170 huje- N

drag, to; to draw with one 168
nysgt- v

dragon 4 hi'ki-® N

dream, to; to dream sbout 44

wali-tyt

ukdu-  V
drill, to €102 twk- V
drink, to 92 ?d§u: V
drip, to ¢155 Gdt'a- V
drive game, to cl04 tul- V

drool 56 hijrejy- N
drool, to 153 hdj'a- .V
drop, to c78 ndpta- V.
100 péta- V
drop something in a crack or con-
tainer, to 112 loké't- V
drop in a container, to 167
Hio-ki- vV
drown, to 44 mdj-pe- V
drum c124 tym-a-
drummer 151 tymé?-pe- N
drunk, to be or become EC
136 jyme- V
dry; a dry thing
dry clothes, to 169 héw- V
dry meat, to 108 héwe- V
dry, to get 135 hejéw-ge- V
dubitative 169 %ane® A
duck 13 hitha'ta- N
duck {(white) 76 héko- N
duck, to (trans.) c154 §i%6'w- V
dumb, to be 152 kati- V
dumb or stupid person 152
kati?-me-
dump, to 44 36pa- V
dusk, to be or become 164 moli‘ -t~
v

168 héw'e- N

zZ P

cagle cl88 wip-ajaky-
ear 22 tékodu- N
ear, ingide of

early

N, 197 hdjepa-j
early EC 197 kawlypa'-j
earrings cll4 kiwa- N
earth 165 wdl'i- N

east, in the 154 hidy-m

easterner 13 hi*Sy-io'- N

east, to pertain to the 149
hisét- V

eastern; pertaining to the east
148 hidéta- N

eat, to 11 “fwy- V, 80
°yw?- V, N

eat soft food with the fingers, to
c56 hapéi- V

edge (of knife?) 160 naké- N

egg 164 hépu- N

elbow cl3 tisinajy- N

elder, the 155 %ype'la-, 155
oypéla-m-aty- N

elk cl180 hik-aja- N

emphatic 170 lek, le’

emphatic’ (rare, follows noun forms)
170 we®is

emphatic (rare, follows noun forms,
EC) 170 wes

emphatic elements (follow indepen-
dent or indefinite pronouns)
170 %a, 8u, 8, °if

end 160 nake'- N

enemy 45 k6 N, c48
k6nasy- N

enter, to 95 %ik- V

envious, to be 110 26li- V

evening cl49 &Eyné- N

excessively 123 to'ka'-j A

exclusively; exactly 161
exclusively 169 “oma

~2eki-

exit, to 12 likta- V, 12
lutSe- V

expect, to 21 héj- V, 65
howé- V




English—Central SierraMiwok Dictionary: E, F (Page 34)

34 CENTRAL SIERRA MIWOK DICTIONARY

extinguished, to be 144 mal-ge-
v

eye 134 #gnty- N

eye, having something in the;
having an injured eye 164
&itru-ma-

eyebrow cBl piwe- N
eyelash c51 typy?la- N
F

face ©¢50 mékady- N

fail to do, to c70 tyddn- V
faint, to c94 monél- V
faint, to make someone ©94

pokiF- V

falcon, prairie c189 wékweky-
fall behind, to 152 lawak-pe- V
fall down, to 109 pold'-pg- V
fall to the ground, to 165

fan, to 67 mék- -V
far 173 ké'to-, két'a-, 170
toto- N

far gide, on the 22 kéto-m'u?

far side, on the (near the drum,
in the ceremontal house) 173
notd-~wak

fat 63 sgmrity- N

father 155 oypy - N

father-in-law c42 héw-asy- N

fawn 45 %éwti- N

fear, to 134 Sekfi-ge- V

feather 195 Sald- N

feather, pin- c7 kiCki&y- N

feed, to 115 Oyw§?-ny- V

feel, to c66 hél- V

feel how?, to 192 mify-ky- V

femur 156 si‘tan-ki- N

fern root, black 123 kepéky-
N

few, a 31 mitékro- N, 157
huli-ti- N

tew occasions; a few days 153
hil?u-me- ~ huld>u-me- N

tight, to 129 v

fill, to 79 v, 116
Eujb?-ny-

find, to 194 ndn-y-

find game, to 167
finger, index c64 &ik-a%i- N

finger, little ©64 Jaj’inta- N
tinger, middle c64 kdw-ipra- N
finish, to 70 1lépa- V, 164

fire 169 wyké- N
fire, to build a; to set on fire
128 wyk-
fire, to catch 163 wyk-ty- V
firewood 69 Sy¥y- N
first 10 hojé'- N, 10 hoje- N
fish, small cll %6 wy- N
fish, to cll kosi'm- V

fishing, to go 28 hyné'ma- V

fix, to 166 2&j-8y- V

fix, to EC 166 »6j-3u- V

flap, to 7 tdpa- V

flash, to (of lightning) c156
wilé'p- Vv

flat {place) c148 pylajy- N

fledgeling 150 Sylé- N

flesh 163 *?6Cuku- N

fleshy; a fleshy person 152
?68ku-me-

flicker {a bird) c4

flirt, to c87 lyg-

float (1), to 84 tdptu-

float {(2), to; to be floated off
c154 hep-ge- V

flood 5 wakdly- N

flow, to 112 wakd'i- V

flute 124 lil'a- N

fiy (noun) c13 homékoSu- N

fly, to 116 §ylét- V

fly about, to 14 Sylétet-y- V

fy at, to; (it [a bit of bome] flew
at him) 120 tiwé3-pa-na

tiwajy- N

fog 151 hypé- N
follow, to 94 nik-pa- 123
%ef-ed-e- V, 94 %6n-pu- V

food 80 ?Yw?y- N, V
foot 24 hdte- N
for a while 169 hama- N

for a while 171 wild-j A
forehead c50 téprele- N
forever 169 “oma

forget, to c97 hegwl- V
fox, black ¢181 -hi‘te-me- N
fox, red ci8l jiwely- N
freeze, to 44 tyna- V
friend 35 °&jy- N

frighten, to 123 Sekj'j- V
frog c9 watdksa®ji- N
frog, big ¢9 165-0%-ma- N
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from; from a lower place 170
oynyk, -nyk

fur 150 hi-soku- N

future tense 61 -ik-

future (on nominal stems) 161
Sii-

G

gale 149 hénis-a- N

gamble, to 151 hind'w- V

gambling bones 5 hdma- N,
€125 péf'y- N

game 80 “4dwni- N, V

gather brush, to c16 hita~ V

gather pine-nuts, to 153 tfl-my-
v, 167 hd3- V

generalizing suffix; "the kind, the
sort of thing" 156 -p-ute-

get, to 110 wél- V

get nests, to c187 hesdt- V

get out, to 120 séptu- V

get out of the way, to 113
V. 113 Papi-ky- v

get ready! 49 hé-'kak-a?

get up, to 118 halit- V

get up, to (from bed?) c5
i~ v

get water, to 44

get wild seeds, to

get wood, to 121

Putd -

»idte- V
€30 j4- V
sinu- V

ghost 192 1&-5i-5ko- N, 192
Sule~fko- N
giant 10 jdjali- N, 19

sywéwily- N, 92 56-%ofor-
N

girl ¢39 koli- N, 160
?08'a-kéi- N

girls 27 ?6§-a-t'iko-k

give to, to 194 ®dmy- V

give birth, to 165 %esél- V

give up, to cl25 katil- V,
¢125 huldw-ge- V

glad, to be 91 tukdj-ge- V

gnash the teeth, to 50

katyd -y&y- vV

gnash the teeth once, to 112
letsrj- v

gnaw, to 167 1ét-my- V

g0, to 100 w§- V., 120
wikdy- Vv

g0 ahead, to 44 kéto- V

go ahead! 47
go along, to 169 wyl- V, 194
w§ vV, 169 wyn- V

g0 back, to 122 %etdl- V

go for water, to 44 %Glte- V

go home, to 94 wé%lu- V

g0 in a bee line, to c82 lutdk-
v

g0 out, to 144 mél-ge- V
go wild, to 111 Zdje-padny- V

good 118 kudi- N

gooseberry c29 ki'lili- N

gopher cl85 sywyty- N

grab for and miss, to c68
totéj- Vv

grandchild 159 %adé- N

grandfather 189 pipa- N

grandmother 8 %amd'- N

grasp in the hand, to 166
16t-wa- V

grass, dry 13 sése- N

grass, green; a green tree 150
it aky-

grasshopper 13 kédo- N

grasshopper (pale cream color}
cl3 kinumra- N

green 156 &itit'-i- N

greyhound 195 Sdl'adi- N

grieve, to 14 tfn- V, 77
ki§-ge- V

grieve at being left (at being un-
able to accompany someone), to
<88  elfj-ge- V

grieve for, to 134 jén-ge- V

grind, to c110 péta- V

grinding stone c109 péta- N

gripe, to EC 103 nétku- V
groan, to 112 vehélel-y- V
ground 165 wél'i- N
group, in a 28 lolé-%a-

grouse c2 mud‘amasy- N

grow, to (plants?) 32 dop- V

grow green, to 150 &itd'k- V.

grow into, to {on nominal stems)
108 -pe-

grow into, to {on nominal stems,

EC, S) 108 -ne- [misprint
for -ye-?], -ak-
grow up, to 134 “ypél-pe- V
growl, to cl182 notdk- V,

165 naddk- V
growl continuously, to 165
naddl-al-y-
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grown-up one 155 7ypéla~-m-aty- heavy 161 léwi- N
heavy cB6 léwtety- N

grumble, to 112 ?ehél'el'y- V heavy, to be c66 léwiy- V

gut c93 putkaly- N help, to 18 %esft- V
herd, to 138 héj'a- V
here 171 “dka-t

H

habituative tense 61 -i-, -me'-
habituative passive tense 61

—na‘'-
hail c151 sdw'ine- ‘N
hail, to 149 sdw-ni- V
hair, head 110 juSe- N
hair, body 150 hi-soku- N
hair, pubic ¢91 hidu- N
hair or fur, to grow 150
hisérk-
half-brother or -sister, younger
c45 até- N
halfway 172
haliway down 173
halfway point 171
halt someone, to 117 h&&- V
hand 10 tisy- N
hang, to [to be hanging?]
2w -ygre- V.
hang [up?], to c35 jit-ki- V
hang beads on someone, to 128
Hi'e-
happy, to be 91 tukaj-ge- V
hard c66 két'aky- N
hard (of wood?) c86 hit'ata- N
hawk, chicken ¢189 sij v
hawk, sparrow 195 tét'ete- N
hazel; hazel nuts ©28 Sol-uku-
N
he; she; it 3 ?is-ak ~ his'ak
he; she; it (third person singular,
nominal series) 25
he {Series I declarative) 40 ¢
he {Series I} 40 -§
he; him (Series II}

motd'-m A
»dl'a-kan A
1dma- N

c34

head 5 hén'a- N

head off, to c105 heli'm- V
health 149 ?d&%u- N
healthy c94 kfl'i- N

hear, to 94 teléj- V
hearsay evidence 169 no® A
heart 156 wydki-

N

heat rocks, to (for cooking?)
153 hégro- V

heat, to (trans., EC} 119 wyljt-na-
v

here and there (on 3rd stem with
shift of quantity) 107 -tejny-

here and there {on 3rd stem with
shift of quantity, EC, §) 107
~tejny-, -tejmy-

help me, they will - 55
WéLPy-key-rista -k

here 173 né-m-y?

here, right 22 né-to?

here, somewhere 24 né-m-?ykyt
hide 113 télka- N
hide, to (trans.) 194 7okéj- V
high 22 lile- N
higher 172 Iil'e-ka? lil'e-kan A

higher, to mave up 111
lile-ge- V
hip ¢80 wili- N
hip, joint of ¢80 86juka- N
his; her; its 33 -3y, -5
his: her (used Wwith kin terms only)
33 -3a-, -jda-
hit hard, to 123 tok6'?- V,
123 {6koj-%e- V
hit with club, to 166 tdk-ja- V

hit with the fist, to 166 kémta-
V, cl4 ték-la- .V

hit with the knee, to 166
hég-ta- V

hold, to 127 lotd-ku- V

hold on, to 94 j6t-mu-, 129
it-ki-  V

hold on knee, to c80 lowst- V

home EC 187 ?d-¥u- N

home (house and surroundings,
rather than actual structure)
185 kod -

home, to stay at 127 ké&a-k'y-
v

hoof c180 t6-ni- N

horehound c32 j6&-ita- N

horizon' ("the great end") 160
naké-{ N

137 kawdju- N

horse-fly 162 .pél-awidy'- N

hortative ? (used with volitional
mode) 170 ?ati' ~ “at
170 %af'in
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hot cl44 wiliyty- N

hot, to be cl4s wyly't- V

hot {of coals, fire), to be cl44
hatét-at-y-

house cl16 7umu-da- N

house EC 187 ?d@du- N

house, brush dance cl16 sdla-
N

bouse, ceremonial; roundhouse
199 hapi-- N

house, hunting cli6

house and surroundings
kodd - N

how many? 31

?d8pu- N
155

miték-o-- N

human being 11 miwy- N

hummingbird 18 i&i&i- N

hungry, to grow EC 134
hakéj-pe-

hungry person, a EC 134
hakdrja- N

hunt, to 148 - 1ém-pi-" V, 166
hét-Su- V., 178 wyn-ty- V

hurry, to 134 hék-ge- V, 124
hywd?-y&'y- V., B4 wejd”-
y&y- V

hurt, to EC 119 siké-na- V

burt, to (impersonal subject) 123
sik?et'-e-

24m’-ug-e-

hurt; to get EC 132
v

husband 161 ndgra- N

1 30 kan

I {ablative case)

I {locative case) 30 kidn
I (nominal series) 25 -te
I
I
I

30 kani-my?
t

(objéctive case) 30 kdn'i'-j
(possessive case) 30 kany'-p
(Series I declarative) 40 -m
1 (Series I volitional) 40 -ma?
—ko?
I (Series I 40 -te-, =t
I (Series I 40 -t
1—thee (Series I declarative) 40

-mu-§

I—thee (Series I volitional) 40
i

I—you (Series I declarative}) 40
~mut 0§

I—you (Series I volitional) 40
-tokni*

ice 151 sysa- N
ignorant, to be 152 kdti- V
ill, to be; to fall ill 123

sikén= V
imperative, future 90 -
impregnate, to 115 %esél-ny- V
vain, in 164 fy3an
vain, to do in 164 iySdmn- V
Indian 11 miw'y- N
indirective (on 2nd stem) 107
indirective (on 2nd stem, EC, 8)

-ny-

107 -ny-, -my-
indirective 108 -pa-k'y-, -pa-k-o-
indirective EC, S 108 -pa-ksy-,
ko
infinitive (1) 61 ¢
infinitive (2) 81 -7a-
infinitive (3) 61 -adi’-, -dny-

ingide 154 wéni-

instrumental agentive 153 -ja-

instrumental agentive (on 3rd stem)
151 -na-

instrumental case 17 -&,

interrogative 169 %a° A

intransitivizing process {on 3rd
stem with lengthened final con-
sonant) 107 -y-

iterative, discontinuous (on 3rd
stem) 107 -y'-

iterative, continuous {on redupli-
cated stem) 107 -y-

-8y-

3
jackrabbit cl84 %épla-li- N
jackrabbit (vear-spreader") c184
g6l'odi- N
jay 148 tajif-mu- N
jay (crested) c3 &épata- N
jealous, to be 110 2éli- V

jerk, to 167 wip-si- V
jerk meat, to cil8 jfta- ¥
jimson weed ¢33 mé'nuja- N
journey 149 ?jn?%y- N
jump, to 90 tujdg- V
jump, to (of fish} ell ta'p- V

K
keep, to 189 patf-ky- V

keep someone company, to 58
jepa-ky- V
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kick, to EC 132 tékmy- V

kick, to (in playing football) 122
péE- v

kick with the heel, to 165 kd'l-
\2

kidney c93 pdspasy- N

Kill, to 132 jfna- V

killers (the Yosemite people)
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left hand, the 152 &dj-am-a~
leg ¢80 hé-Tonu- N
legs EC 135 hé-Zan-
lettuce c32 pald-tikin'a-
lie 154 fawy'-%a- N
lie, to tell a c59 malép- V
lie down, to WC 198 md®il'-y-
v

N

N
N

lose, to {a contest) §9
Tu -uy-e-

v
lost, to get EC 135 heil-ge-
v

louse 167 kéty- N

louse someone, to 167 két-my-

love, to; to fall in fove 130
Wiy~ V

low 155 %al'a- N, 173
»4l'a-kan A

lucky, to be c136 fowéd- .V

lump 165 lép'o~ N

lung ¢93 péSkaly- N

lying down, to be 62 ma?{l:-y&y-
v

Iying on one's back, to be
Patén-y&y- V

Iying on one's belly, to be 125
vepét-y&y- V
Iynx cl8l tol'om'a- N
M
magic, to perform 103 hi'se~ V
make, to 166 °&j-3y- V
make, to EC 166 °6j-3u- V

make a hole in ashes for roasting,

to c118 mekd't- ¥V

make & hole in something, to
152 péh- V, 166 poh-wa-
~ péh-la- V

make a speech at a ceremony, to
165 *jajirm- V

make a speech to someone, to
EC 132 jajim-mu- V

make advances, to 145 t6-la-k'y-
\2

make baskets, to 151 &y'l- V

make the morning and evening
speech from the top of the

ceremonial house, to 165
jeife- v
make war, to ¢107 kond's- V
malefactive (on 2nd stem) 108
~tuk-u-
man 161 nag'a- N
many 160 %ypy- N
manzanita (1) ©28 mék-ofu- N

manzanita (2) (small berries)
<29 ejre- N

mark 153 sykf®-ja- N

159 joSé--meti? lie down, to EC 188 ma®‘l- V
kingbird c4 tapifkamana- N lie down, to (of an animal) 124
kingfisher c189 .datdta- N wét-il'-y- V
kiss, to 75 ?§'s- V lie down, to make 198 ma®i‘l- V
knee 153 hép-oju- N lie down or one's back, to 124
kneel, to. 153 hopé-t- V, c86 ?4-en-y-

nipit- V, 113 nip-it-y- .V lie on'belly, to c86 %epéf- V
kneel, to (preparatory, to sitting lie on side, to c86 sejéle V

on the floor) 113 hétet'~y- lift hot rocks with cooking sticks,

V, 113 hégot-u- V to 67 pinitt- V
knife c101 kd-¢i- N light, to feel or be <66 he3yS-e-
know, to <¢97 h§%y-ky- V v
kuksu dance 154 kiksuju- N like < 168 nymis A

like, to 66 kudi-k'y- V

linnet ©5 héjwily- N, c5

L héjliwy- N

lip, lower ¢132 hewé'ly- N
labor 123 tdwhany- N listen, to 124 téI'-y&y- V
laggard 152 lawi%-me- N little 160 . tani-&i- N, 154
lake 154 p6lluku- N tinti-&i-k&i- N
language 195 liwd- N little way, a. 171 .hajé'-m. A
lap, to (of waves) c153 pih-ajy- little while, in a 157 hdl?ume’-j

v live, to 100 . 2G&u- V
last (week) 66 hoj&'na-j liver 87 kjl'a- N
later on 21 ?ySa’ lizard 116 §dk-ati~ N, 162
laugh, to 94 hyjék- V pi&-ak-a- N
lay an egg, to 164 hogi-j- V lizard; long leg ¢8 &d'kulma- N
lay someone down on the back, to lizard, long slim c8 3Jili- N

113 %atén-. V lizard, poison ¢8 kjt'ypy- N
lay something down, to 111 lizard, slick 19 tél'ok'o- - N

woti'l- V locative case, definite 17 -t,
lazy; a lazy person (Sp. flojo) -to-, -t'0®

134 1l6ho- N locative case, indefinite 17 -m,
lazy person 152 lawd”-me- N -my-, -my?
leach, to cl17 sgse- V log cl8 huji'pe-- N
lead, to be in the 168 hdj -udu~ long ¢158 tét-oto- N

v long ago 10 két-o-no- N, 172
lead a dance, to 15!  &épra- V kétro-t A
leaf 85 . td'ta- N long way 170 tét'o- N
leak, to c155 ldk-pa- V 1L EpoySy- ~
lean, to (trans.) 124 he%s'l- V -idy- V
leave, to; to leave behind 99 look up, to c54 ?akyi- V

2%ly- vV loose, to 100 péia- V
leave a house, to 167 ha'l- V loosen, to {trans.} 77 toku- V
left, on the 152 &dj'a-n lose, to . 100 péta- ¥ -
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mark the way, to

marry & man, to

marry a woman, to
P0dh -

marry him, to come to a man's
house to 152 %0jirt- V

mash pinenuts, to 167 hg§-my-

167 nén-pu- V
164 napd v
164

mash seeds (or bones, meat), to
c110 t§la- V

mash, to 23 jfta-

maybe ¢97 ?ySe'my

meadowlark ¢3 jok'ulu- N

mean well toward someone, to
EC 132 kuSi-kna- V

meat 41 piZéma- N

meat 153 ?6&-uku N

medicine stone 13 wond-wona-

meet, to 90 mé¥a- V

meet together, to c84 no'?- V

v

N

merely 171 hegy ~j

melt, to cl44 jojem- V

menstruate, to- ¢61 wati-k'y- V

middle c162 ké'wi- N, 171
k&wi-to- N

middle, in the 163 kd'wi-n A
midst of doing something, to be in

the 163 kawin-

minnow c11 lapi‘sajy- N

miss, to cB8 totj- V

miss, to; to grieve for 134
jén-ge- V

mix, to 167 jfw- V

mix, to (acorn mush) 167
jfw-ta- ¥

moccassin 113 mémko- N

mole ¢185 timily- N

monster ("a great something")
160 tiny-tii-

monster, an animal 161 kG&u-
N

monster that rolls about in the
sky cl37 ?6'si- N

moon 138 komé- N

more 164 manik A

more (in counting) 152 héjri- N

more, to do something {in intensity
or duration) 144 manik- V

morning c140 hoj’epa- N

morning, in the 197 héj%epar-j

morning, in the EC 197 kdwlypa‘-j

morrow (the following day) 158
hojé*-no-
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mortar cl09 ?jm'e- N negative suffix (on nouns) 155
mosquito 13 Oyjy'kySy- N -owa-, -Pawa-

mother 189 °ytd- N negative suffix (on nouns, EC, S}
mother-in-law ¢42 héw'asy- N 155 -?ewa-

mountain; hill 190 lemé:- N nephew (man's sister's son,
mountain, table c148 séme- N woman's brother's son) 35
mountain lion ¢181 hi-lia- N ?¥psa- N

mountain sheep 66 wagi'- N nest ¢187 hésa- N

mouse ("flute player") cl84
lia?-i- N

mouth 113 %8wo- N

move, to 84 pijra- V

move something away, to (leaving
a gap) 165 pohé-l- V
much 160 °fy- N
much, to obtain 164 %yt
mud 153 jértoku- N
mudhen c190 ?6p?ple- N
muscle ¢92 pasika- N
mush of seeds cl118 tiju- N
mush-stirrer 153 Sawd--ja- N
my WC 33 -nti-, -t
my EC 33 -kan
my (used with kin terms only)
33 -i-
myth 190

Nitne- N

N

naked 151 l6pru-ma- N, cli3
lufisje~ N

name 33 Yoji'de- N

name, to 95 %6ja- V

name of a person 24 hd-po-pi--
N

name of a place 28 waki'my- N
name of a place 114 séwija-
N

sefé- N
c58 wéesy- V
N

nape of neck ¢50
nauseated, to be

navel
near N
near 171 héje-t A

near side, on the {near the door
in ceremonial house) 173

netj--wak A
neck ¢50 némo- N
necklace cll4 hy-ly- N

negative tense 61 -wa'-

negative particle EC, N 144 -ke

negative purposive mode 145
-ika~

net 22 wajika- N
net, carrying; rabbit net 19

1452~
net, fish ¢106 &6'ki- N
next 156 hoje?, 169 36 A
nibble, to 167 pds-my- V

niece (man's sister's daughter)
c43 ldp®upa- N

night 110 kawgly- N, 197
kawy'l- N

night, middle of the
métar-me- N

night, to become 161 kawfl-pe-
v

cl40

no 196 %éwyty- N
nod, to ¢80 w§?a- V
nominalizer 153 -jy-
nominalizer {"at a time)* on
numeral and quantitative
stems) 153 -p'a-
nominalizer {(denotes physical
condition) 152
riominalizer (denotes place, or
dweller in a place) 154 -to-
nominalizer (forms descriptive
nouns, usually referring to
some bodily condition) 151

—mu-

“ma-

nominalizer (in place names)
154 -my-

nominalizer (on nominal stems)
154 -%a-

nominalizer (the one") 154
-m-aty-

north 4 tamal- N

north, in the 172 tamdl-in A
northern accent, to speak with a;
to speak the language of the
northerners; to pertain to the

north 12 tamy'l- V
northerner 12 tim-yl-e- N
nose 35 nité- N
nose stick <114 piléky- N
not be, to {e.g., "there isn't any")

66  Péw-yt-é-
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not do, to 104 °dga- 'V, open the eyes, to c¢5l &yny'-t- V
80 %dgra-&y- V open the mouth, to ¢132 hah-,

not find, to; to find nothing 196
%ewyt- V

not like, to 14 ?y3§-E- ¥

not reach, to; to fail to reach
133 hil'u-pe- V

notice, to ¢53 kés-la- V

now 172 "w-in A

o

oak {Quercus brewer) c26
teléli- N

oak {Quercus lobata) c26
wil'isy- N

oak, live {Quercus agrifolia)
c26 sé-sa-

oak, small live ¢26 sikeu- N

oak, white (Quercus garriana)
23 1éka- N

obey, to 85 jé%-pa- V

objective case 17

obsidian 110 sifik-iniwd- N

obviously 171 “oka’Sy'-j

oesophagus ¢132 ték-olo'la- N

old; old timers 152 h6j-a--mu-
N

ald, to grow {of a tree) 134
kawdk-ge-

old, to grow (of a woman) 134
%onég-ne- V

old man 160 “dj'ana-

old or dead tree c¢18 kawé'ka-
N

old woman 8 ?onéSo- N

old woman, little 160 2onés-o-
kSi- ~ %oné&-o-k&i- N

on hands and knees, to be 124
téw-yEy- V

on the way, to do (on 2nd stem)
107 -medny-, -met-

one-eyed; having an injured eye
164  &itru~-ma-

L oeki-

open, the 154 halé- N, 154
hale-to- N

open slowly of itself, to 112
pé-hajr-y- V.

open repeatedly, to 112
péhaj-y- V

112 h&haj-§- V

open the mouth repeatedly, to 112
hihraj-y- V

opponent 45 k6

opposite side (from the speaker, in
ceremonial house) 173
koté*-wak A

optative post-clitic (follows voli-
tional verb 169 %i&a? - a?

order, to (1) 67 hil'a- V

order, to (2) c57 nendt- V

oricle 162 Fdk-afaki- N

other 164 lii- N, 185 pyii-
N, 152 héjy-ma- N

other side 173 ké-to-, kéto- N

other side, on the 22 két-o-m-u?

our (exclusive) 33 -ma'F

our (inclusive) 33

our (inclusive, used with kin terms
only) 33 -&i-

out-distance, to 130 mapi'-i~ V

outside 171 %efd-m A, cl62
vefd- N
outsider 152 héjy-ma- N

outward, more on the outside. 173
26a-ka? A

overcome, to 50 mdge- V

overtake, to 94 nik-pa- V

owl, big 7 SGkumi- N

owl, burrowing ¢188 i6'koko- N

owl, screech c188 S4Cawi- N

owner of (nominalizer?) 185 -ja'k

P

pack, to {as a packbasket) 91
tyigr-t- V

pack it later! (future imperative)
90 pulit-ji?

pack on the back, to 91 weké'-t-
v

packing along 164 weké'-ma- N
packing in a pack basket §1
tyif--ma- N
paint, to 165
paint a person,. to .clls &ina~ V
palm (of hand) c64 tdgi- N
parasol, & 153 moli*-ja- N
parent-in-law c42 héwasy- N

wék'a- V
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parents-in-law, co- (reciprocal
kinship term used between the
wife's parents and the husband's
parents) c42 mdksi- N

partner 130 mo% - N

pass, to {going in opposite direc-
tions) 152 mdwp- V

passive 108 -upe-, -uk-

past (on nominal stems; may ex-
press pity or contempt; "ex-;
erstwhile’) 38 -§y-

past passive, distant 61 -Zed'y -
past passive, recent 61 ‘-ka'-
past tense, distant 61 -y
past tense, recent 61 -e-, -Fve-,
“kee-
past time (agentive; more remote)
_te-

patch a basket, to cl23 §itni- V
pay, to 76 S6'Fa- V

pay aftention to, to 193 ma®d-3-
v

peep at someone, to; to peer 175
helék-

pelvic girdle 156 hén'ai-ki- N

pencil, a 153 syky?-ja- N

penis c6l t6lolo- N

perceive, to 194 nén'y- V

perceive at a distance, to 75
helé'k- V

perfect passive tense 61
sny-

perfect tense 61 -ak-

permit, to 127 hé?a-k'y- V

person 11 miwy- N

pestle 109 kawd'&i- N

pet 190 &ukdi- N

phoebe, black c¢f fimi'dy- N

pick a bone, to 167 lét-my- V

pick up, to ¢78 méju- V

pick up in fingers, to c78

pierce, to 95 hyl'a- V
Wyyti- N
myyt-na- N
tims ¥
séky- N
sdy-aky- N

pinch, to 47
pine; digger c22
pine, sugar 148
pine, yellow 23 wés'a- N
pine cone c¢22 36 wi- N
pine needles 198 hé'Fe- N
pinenuts, bad or discarded c22

pipe, tobacco (1) ¢32 kiw-ali- N
pipe, tobacco (2) ¢32 lykyéa- N
pitch EC 197 Sd'kine- N

pity, to 85 ?okii-ge- V

place, to 120 pégu- V

plan, to' 154 t&w- V

plan to go, to 167 néna- V
plaster, to 167 jit'a- V

plate 156 pild'tu- N

play, to 80 “awin- V, 80
>dwmi- N, V

play ball, to 122 p6d- V

play football, to 130 wité'p- V

play football, to (women} c¢127
camét- V
play handgame, to ©¢126 nip-ta- V

play on the musical bow, to 105
wiwa- V

play shinny, to c¢l127 &iki-l- V

play the acorn game, to ¢127
Zatdt- V

please, to cl130 wyl=-t- V,
45 welg'-t- V

pluck, to 75 widy- V

pluck face hair, to 165 lumé--1-
v

plural suffix (rare} 10 -ko-

pluralizer (collective) 158 -meti-

pluralizer on personal nouns 157
~jea-

point a stick with axe, to 167

&ipa- V
poison cl136 jénwa- N
poison, magic c136 F6'konu- N
poison, to c136 jend'w- V

poison by magic, to 130 tdj-ku~
v

poke, to 94 hfl-ja- V
pollywog 120 “opbtoto- N
pond; pool 154 pélajy- N
ponder, to 14 tfntyn'y- V
porcupine ¢186 my'hy'na- N

possessor of; the one sho has
(nominalizer) 155 -?yni-,
Copi-

possessive case 17 -y

potatoes  c31 74j%ida- N

potatoes c31 kel'e'me- N, ‘e31
2ol'adi- N, c3l Sak-au- N,
¢3! jumd-tw- N, ¢31 tiwi- N

potatoes, Mariposa lily (tubers)
€31 Jikiwdi-

14 &j'a- V
pour down in & stream, to 14
Sujdjuji-u- vV
pour out; to 75 jél'e- V
precede, to 44 kéto- V
pregnant 161 mot-ége- N
pregnant, to become 150
mét-pe-
present, to
present passive tense 61
present tense 61 §

194 %dmy-  V
—2ar-

presently 156 hoje?
press, to c74 pid-wa-- V
prick, to 131 tgw-ki- V

pricked, to get (volitional) 86
hyl-aka:-

prick up ears, to c63
F6l-ojo-ku- V

kémru- N potential tense 61 -n'i-
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pound, to 125 1dpra- V quail, valley .63 hék-eke- N
pound acorns, to 100 &bse- V quails, baby c2 $4'pily- N
pour, to (trans.) 44 -§é'pa- V, quail tassel c2 luli- N

quantitative expression (nominal
suffix) 157 -t

quartz 149 hés-ok-iliwa- N

question, to 132 hasl- V

questioned, to be 85 hagd'l-ug-e-
v

quit, to 85 &élku- V
quiver {for arrows) cl04 Butd-dy- N

R

rabbit c184 i6s-ewe- N
raccoon cl83 pétkajy- N
race 80 hywia- V, N

rain 168 ngk'a- N

rain, to 168 ngka~ V
raise the end of something, to

proceed to do, to 100 j6'3- V 11 tiw- V
properly 171" kid%i-m'y® A rascal 156 7§3y-ty- N
pull, to 168 hydf--t- V rat 63 pisina- N, c1B4
pull out, to ¢74 &py- V pitrerse- N
pull out, to {(hair) 129 fik-u- V, rat, small cl84¢ tfpy- N
100 tdpu- V rattle (of shake?) cl0 &atd- N
pull out of hole, to c74 rattle, cocoon cl34 3Joké§a- N
Sipi-t- V rattle, one who uses the 151
pull someone's hair, to 130 takét-pe- N
ja&u- v rattle, to {in an aperture or con-
pull with one, to c74¢ Fip'a- V tainer) 112 lokéjoy-u- V
puma c181 hi'lifa- N rattlesnake 7 wék'ali- N
punch a hole. in ing, to rattlesnake, big 68 hdmawa- N
166 Gt-wa- ~ Sit-la- V rawhide 113 tdlka- N

puppies 27 Jukid-ti-ko- N
pursue, to 94 %6n-pu- V
push, to c74 kite- V

put, to

120 pégu- V

put, to

put an animal down, to 111
t

pat down, to 198 ma®il- V

put in a container, to 187
Li®-ki- V

put on, to (beads, etc.}
his-pa- V

cllg

Q

quail, mountain ¢2 kijraka- N

reach a given point, to 114
na‘k-

receive soméone, to 90 mé>a- V

reciprocal (on primary stem) 108
-m8i-, -me-

red; a red one 113 jol6l

red, to lock 13 jélol-y- V

red (?), black (?) material (for
basket weaving) 164 Zind'- N

reflexive (on primary stem) 108

~pokfu-, -po-
reflexive {on primary stem, EC, §)
108 -poksu-, -po-

regain consciousness, to - 187
pok-tu-. V

rejoice, to 91 tukdj-ge- V

relate myths, to 94 “utén- Y,
190 %tne- V, N
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relations c46 ‘omiky- N sage ¢33 huki?me- N
remove a hairmet, to 167 salamander 48 ?4p'anta- N
jé&-my- V saliva 166 jupesy- N, 24
remove something from the eye, sility- N
to 151 &itd-t- V salmon cil ké'somu- N
remove something that has pierced same 116 %oké&'3y- N
one, to 164 hyld-t- V same; the very one 171 okd'-
repeatedly 69 nund-Sa‘-j same place, at the 171 7oki-t ~
repeatedly EC, S 69 hyt§ja--j Poké-t-0?
resembling 168 nymis A save, to cB7 °6¢a- V, 128
rest, to EC 135 hés-ge- V hénma- V
return, to 122 %et&'l- V say, to; to say to someone 77
return something to- someone, to k&Sy-
195 komu$-nma- V scapula <92 tédwady- N
revenge oneself, to' 71 scatter, to 95 ?6ti- V
kudi--na-  V scatter, to (trans.) 112 sis'-a- V
revenitive tense 61 -tu- scheme, to 154 ta'w- V
rheum <51 paddky- N scold, to 52 - nj'y- V
right, on the 152 kék-o-n A scrap 164 tini-i-k&i- N
right, on the EC 172 hét'o-n A  scrap[e?] wands, to c¢123 luwk- V
right hand 152 kék'o-m'a- N sea 154 péluku- N
rill, a 112 si'sa- N seal up, to 24 pelij- V
rise, ta (of the sun) cl4l season (on noun stems) 156 -no-
1igBe- V see, to 124 Byj-ge- V
rise up, to 85 td'Sajy- V see, to 194 nén'y-
river 154 -wakdl-mu-to- N see by early light, to cl4l
rivulet 112 sisa- N 1lvel-y- V
roadrunner 13 ?§j?uju- N seeds, wild 64 simi‘ja- N,
roast, to 100 hin'a- V ¢30 semija- N
robin 148 witapy~- N seek, to 12 wél-Sy- V,
rock 110 Sawd- N 134 jén-ge- V
rock for cracking nuts <109 seize, to 95 16t- V,
ldpu- N c68 jodit- V
rocks, cooking 153 hogé--ja- N,  send on an errand, to 100
c109 piki-ja- N h$di-
rock, to (trans.) c75 hija- V set, to (of the sun) 85 iépni- V
roll, to {trans.) 165 hit'a- V, set down, to 124 hyxy- V
165 huté-=l- V, sever, to 166 kfj-wa- V
(intrans.} 66 hutél-ye- V several 31 mitékro- N
rope 91 kidily- N, cl20 sew, to c119 tik-nu- V
pijita- N shade 153 mol'i- N
rub the eyes, to c51 &ijdk- V shady, to be or become 164
run, to 113 hywd't- V, 80 moli*~ v
hywta- V, N shaft, in the (mine-shaft? hole?)
run a race, to 130 magi-1- V 77 ?6l'a-m
run amuck, to 111 &&jre-padny- shake oneself, to 128 jykd'-t- V
v shake, to (trans.) 112 jit'-a- V,
run away, to 167 hil-si- V c75 hija- V

shaman c136 husik-pe- N
shaman {poison doctor) 26

s thj-uku- N
shaman (dreamer) 110 ?&l'ini- N
sad, to be 14 tyniyn'y- V sheep 192 munékasy- N
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sheep, mountain 66 wapi- N sleep, to; to fall asleep 95
shin bone ¢80 kusG'keny- N Hie-
shirt 65 néto- N sleepy, to feel 197 tfj%-ty- V

shiver, to 112 juit v sleep by the fire, to 131
shoot, to cl04' tyw-k kéjpu-miu- ¥V
shoot and hit, to 130 ma’-ta- V  sleep with a woman, to 164

shoot game, to 100 t¥ky- V 208§ -j- V
shoot up, to 47 “aki'p- V sleep with someone, to 122
shoot with a gun, to (Sp. escopeta) mojé -t
123 kiptej-®e- V slit open, to 112 po?&-1- V
shoulder c65 méj-ely- N slow c83 pojé-®-me- N
shoulder blade <92 tdw-afy- N slow person 152 lawd?-me- N
shout, to 91 hohil- V, 92 small 160 {d'mi- N
kéw-pe- V, 68 hijka- V, small amount 157 huld-ti- N
<57 saw- V smash a hole through, to 112
shove aside with shoulder, to iip-wa- V
103 %é'ma- V smear, to 165 wdka- V
show someone the way, to 167 smell, fo ¢62 hukd'-j- V
nend?-ny- V smile, to ¢899 Fumd'-j- V
shrike c8 tewémny- N smoke 149 hik'isa- N
shut the eyes, to c51 sympy- V  smoke, to cl46 haki's- V
sick, to be 50 haldj-ge- V smoke, to (of a fire) 149
silent, to be 124 jél'-y&y- V hék-si- V
sing, to 82 myli- V smoke blowing at someone 167
singe hair, to c91 si's- V hakis-pu-
single 157 kege-t N smoke tobacco, to 167 p&%my- V

single file cB2 wyt
sink, to c154 &dy-

smokehole 88 kd'pu- N
smother, to (intrans.) 198

sink, to (of the sun) 85 lépni- V t6m-pu- V
sister, elder 71 téte- N snake, blue racer cl0 wiw'i’na- N
sister, younger c40 kolé- N snake, gopher cl10 16pati- N
sister-in-law (brother's wife) snake, king cl0 hé-togja~ N
11 %016~ N snake, water 162 &Sim-ake- N
sister-in-law (hushand's sister) snap the jaws, to 167 kat-my- V
c44 koli'ma- N sneak up to, to 165 *half'p- V,
sister-in-law (wife's sister) 165 peti'p- V
33 wokli- N snort, to ¢182 pudd&k- V
sit, to 108 167 -udu- V, snot c62 nyndiy- N
c86 hig'e- V snow 12 kéla- N
sit down, to 124 hyge- V snow, to 12 kél'a- V
sit down, to EC 135 t6”-ge~ V  so often 171 hdj%e-mii'-j A
sit upon, to 118 {6%-pa- V sole (of foot) c80 tygrily N
skin c01 télefa- N someone 27 mand'- N
skin, to 99 ldtu- V something {indefinite pronominal
skirt c113 na‘wasy- N stem) 160 tin'y-
skunk c183 tynkywe- N sometimes 172 lutiko-t A
skunk (broad stripe) c183 son 11 °agsi- N
his'iky- N son-in-law 25 mania- N
sky cl38 wjde- N song 167 myli- N
sky, clear c138 heldky- N soon 172 7emd'-t A
slap, to 74 tdpa- V sore 123 siké- N
sleep, to put someone to 101 south, in the 154 &fmre-&

wi- v south, to pertain to the 164 &ymé -t~
v




English—Central SierraMiwok Dictionary: S (Page 46)

46 CENTRAL SIERRA MIWOK DICTIONARY
southerner 154 Zymre-to- N stand in a line, to 124
span (?) {arm-to-arm measure) senék-y&'y- V
€135 “and- stand on end, ta 125
spark, to cl45 Zaska- V tiw-ySy- V
sparrow, white crown {?) c6 stand with lowered head, to 124
dpo-ge- N nomét -ugu- vV
speak, to 103 liw'a- V star c138 hés‘ok'oma- N
speak the truth, to 44 nyma- V  star, evening c138 tand‘ja- < N
speak with an impediment, to ¢80  star, morning c138 {jle- N
Sepd's- V, 152 kéti- V stare at, to ©55 %elé'-t- V
speaker 18 ' jejj'de- N start a basket, to cl23 sa‘j- V
spear 167 wimd- N, cl04 static of bodily position {on 2nd
hyld- N, 17 hfl'yla- N stem or an abbreviated stem)

spear, to 99 wim-ki- V,
95 hyla- V

spider c13 %addjaji- N

spill, to (trans.) 75 jéle- V

spine ¢92 ldw?a- N, c91
ké-sotu- N

spirit, water WC . 180
hirdepi- N

spit 166 ji'pesy-- N

spit, to 12 jupse~ V

spit up, to 100 hdFe- .V

split, to 166 tdl-wa- V

split, to (intrans.) 133
2otu-pre- V

split basket material, to c123
mita- V

spread, to (of fire) 14 76p- V

spread out, to ¢74 het- V

spread out, to (of water) 14
2epép-ep -y~ V

spread out buckeye nuts or acorns,
to 150 mél-pa- V

108 -y&'y-,

static of bodily position {on 2nd
stem or abbreviated stem, EC,
S) 108 -y&y-, -y-

static resultative {on 4th stem)
108 -miy-,

stay, to 100 2a&u-. V

steal, to 165

step, to 120 hét- V

step on something, to
hét-pa- V

step through, to 112 lip-wa~ V

stepfather c45 héj%- N

stick 10 &ikil'a- N

stick in (as a stick in the ground),
to c74 &p- V

stick something into, to
tyw-ki-

sting, to c13

stir mush, to 167 jfw-ta- V

stomach 83 &d'kiSy- N

110 Zawd- N

120

131

Iyt- ¥

Soki-k- V
¢150 lynét-a-

strip off, to 75
striped crosswise
striped lengthwise c150 wysdl-a-
N
stroke, to c66 puSd'-k- V
strong (of wood?) 66 hitata- N
strong, to be c72 hém'a- V
stuck, to be 85 tiw-ki-m3y- V
stuck, to get 133 wék'-upe- V
stuck in the throat, to get (e.g..

a bone) 133 ndt-ygre- V
stump of tree cl8 fiSumu- N
sturgeon "cl1 h&lomajy~ N
subjective case 17 -?
suck, to 94 k6j-pa- V.,

56 mu's- V

summer 156 heldk-no- N

sun 146 hi%é'ma- N,
74 waty- N

sun is out, while the 173
hi’me-kan A

sunlight c138 %6tu- N

sunny, to be; (sun) to come out
148 hi?é'm- V

sunny; a sunny place 146
hi?me- N

supernatural being ("a great some-
thing") 160 tin'y-{i-

c97  Fotbk-ye-

surprised, to be
v

swallow 13 &ikitit'i- N,
c6 Falipipi- N
swallow, to 151 wykly- V
swallow, to EC 151 my?y- V
sweat, to 153, &d'p-
sweathouse, a
sweep, to c116
swelling * 165 16p-a-
swift; a swift runner
ngwa- N
swim, to 95 myy- V
swing, to 64 pijra- V

164

T

tail 195 Fiki- N
tail of fish -cll tdpa- N
take, to 110 wé'l- V,
94 patg-t- V
take a sweatbath, to
wylyt-ge- V

EC 135

spring (of water) 4 %ol'olu- N stop, to. 85 &dlku- V
spring at, to 85 ki¢-ty- -V stop walking, to 134 ha&-ge- V
springtime 156 &it'ak-no~ N storm 146 ?6-liw-e- N
sprout, to 150 &itd'k- V storm, to (from the ‘west) 146
spy 89 Syjgd-pe- N 26lwi- V.
spy on, to 194 hédlpy-k'y- V story 190 Ydtne~ N
squirrel c185 mé'we- N, stranger 164 li‘ti- N, 195
63 téd'waly- N §5ti- N
squirrel, California ground c¢l185 strangle, to (trans.) 45 tékwu- V
tid4-§y- N stretch, to EC 135 sdt-pe- V
squirrel, ground 86 tdk-aw'a- N strike with a spear, to 99
stamp, to 165 kd-1- V, 120 m-ki-
ha't- V strike with a stick or club, to
stand, to 124 haS--y&y- ~ 166 tdk-ja~ V
had -i€'y- V, 134 héé-pe- V strike with a stick, to 166
stand in a group, to 154 mfl-ja- V
il -udu- string 91 kdiily- N
strip, to 151 1épu- V
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take along, to 189 paty-k'y- V

take away, ta cB7 Juwm- V

take care of, to 139 hdja~ V,
118 hy?§m-ns- V

take down, to ¢67 weki'-t- V

take in the mouth, to ¢56
mamy-t- V

take the lead, to 134 hdj-ge- V

tarantwla c18 hypypi- N

tattoo, to 153 &fk- V

tea 164 tijy- N

tea, to make 164 tij§'-j- V

teach, to 119 sék-pa- V.

tear, to 132 s&k- V,
165 saki'-k- V

tear off, to 75 BSokd'-k- V

tear up, to 166 sdk-wa- ~
sdk-la- V

tears 52 Jiwély- N

tease; a practical joker
16-8y-ma- N

tease, to 134 leSym-pe- V.,
145 téla-ky- V

tease, to EC 134 %ejif-pe- V

teeth <132 kyty- N

tell news, to 91 kojéw- V

tell news to someone, to 93
koy6éw-nu- V

134

tell to do, to (on 2nd stem) 108
-ene’~

tend, to 138 hdja- V

terrible 25 3ekgja- N

testicles c61 3dwtaly- N

that 27 no- N

that direction or manner, in 173

*imf-ty-t A
that region 173 né-tu- N
that time, at 172 ?i&j'-no-n A,

172 °i-tan A
that time or place, at

%i-my? A
that way 173 né-tu-ka? A
their 33 -ko', -k
then 169 j6-
there; at the place mentioned 22

?-t-0?
there, from 24 ?i-m'u?-%0k
there, somewhere over 24

né-m- Pukut
these things 31
these people 31
they 31 %i-keo
they (personal) 30

173

né--ko?
nék-o*

?ig-ak-ko"
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they (Series I declarative) 40 thou-us (Series I volitional) 40
-p, -pru- -nu$me-
they {Series I volitional) 40 thrasher (a bird) <6 kil'wii- N
[~nisjko* throat EC 149 my>yta- N
they (Series I} 40 -ko-, -k throat WC 151 wyk'yl-na- N
they (Series I} 40 -k throw, to; to toss ¢76 ha'j- V
they (third person plural, nominal  throw a soft or fluid substance at
series) 25 -ko- something once, to; to throw
thick 161 lewi- N away one thing 166 wék-ta- V
thief 159 wyld- N throw a stone at something, to
thigh ¢80 liptity- N 166 kés-ja- V
thigh bone 156 si‘tan-ki- N throw and hit, to 130 ma%a- V
thin c66 sési- N throw and miss, to 166 ?6m-Su-
things, the 31 ?i'-ko? v
think, to 21 how6'd- V throw away, to; to throw off a
thirst 123 heléwy- N blanket or coat 145 petd-p- V
thirst or hunger, to' die of c89 throw overhand, to c76 &7~ V
hilwa- ¥V throw underhand, to 25 hé?-ta- V

thirsty, to be or grow 134
heléw-pe- V
thirsty, to make one (impersonal
subject) 123 hélwew-e- V
this 162 né-¥y- N, 31 208y- N
this (here} 27 ne- N
this (previously mentioned); the
one in question 31 ?i- N
this direction, in 173
nemy-t'y-t A
this region 173 né-ty- N
this side, from 173 né-m'y?
this side (near the speaker, in
ceremonial house), on 173
oykft-wak A
this way 173 né-ty-ka® . A
thorn ¢l7 hyl'yla- N
those people 31 né-k-o
those things 31 n6--ko?
thou 5 miwni- N, 30 mi®
thou (ablative case) 30 mi'ni-m-y?
thou (locative case) 30 mi'ni-t
thou {objective case) 30 mi-nir-j
thou (possessive case) 30 mi
thou (second person singular,
nominal series) 25 -ni-
thou (Series I declarative) 40 -3
thou {Series I volitional) 40 [-7]
thou (Series IM) 40 -n
thou; thee (Series ) 40 -ni-, -n
thou—me (Series I declarative) 40

—mu

thou—me (Series I volitional) 40
-ty

thou-us {Series I declarative) 40
-mudme*

thrush 6 takd'na- N
thumb  c64 “ondt'0- N
thunder, to ¢l156 {imél- V
thus far 172 nake:-j, 172
thy 33 -ny, -n
tibia c80 kusdkemy- N
tick, wood- c14 kéteketa- N
tie, to 15 &~ V, 90
topén- V
time (on noun stems) 156 -no-
tired, to be c72 tén"-yge- V
tired, to become 118
wél'u-gre- V
tired, to get EC
lawsk-ge- V
toad 20 ?6lo*Faji- N
toad, horn e9 ‘Yetek-iliwa- N
tobacca 44 hdtija- N
today 172 “fw-in A
together 23 kepé-m'y?,
mel'a-m'y? A
together with 162 -li-
together with {cf. reciprocal in
verbs) 163 -mdi
tomorrow 156 hojé'-no- N
tongue <132 néprity- N
top 155 lil'e-meaty- N
top, from the 23 li-le-m'y?®
top, on 171 lil'e-m'y?
toss, to 25 hi’-ta- V,
¢76 ha'j- V
toss off, to 167 wip-si- V
touch, to 66 hé&l- V
towhee 6 Sikismu- N
toyon ¢29 k6 so- N

né-ki-t

152

172
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track, to 100 sék'o- V

tracks 24 hite- N

trade, to 130 temd'l- V

trail 23 miku- N

trail after, to 14 ?é%ed-y- V
N

trap cl06 3il'e-

treat violently, to 123 tok6>- V,
123 té-koj~%e- V

tree 10 lama- N

trickle, to 112 sisisis* v

trip, to (trans.) c87 Hwi- V

trip up, to 91 liw-ta- V

trousers cli3 kélso- N
trunk (of person). 154 miw'e”a-
N

try, to 128 ména- V

try to, to; conative (on primary
stem) 107 -tany-

turn, to (trans.) 103 wila- V

turn oneself, to c96 wij-pe- V

turn the head away, to c50
mat4 v

turned aside, when he had his
head 133 matwilna-§

turn something over, to
noj- V

turn something over on its face,
to 113 nomét- V.

turtle c8 awAn-ata- N

c75

U

unable, to be 152 kéti- V
uncle (husband's mother's brother)
¢42 pindksa- N,
pingksa- N
uncle, maternal
uncle, paternal 155 %ypj'- N
under 22 ‘al'a-my?
undertake with vehemence, to
100 j6r5- V
untie, to 128 16k~
7 teku- Y
untied, to get 166
uwp 170 lile- N
upon; up to (on 2nd stem)
-pa-
upstream 172 né--win
wupward 173 Lilé-ty-t,
lil'e-ka?, lite-kan A
urinate, to 165 Jojdp- V
uterus c61 ?d-dani- N

125 ké'ka- N

v,
t6k-Fu- V

107

172

49
v
valley c148 %apaly- N
venish, to 62 3dtpy- V
vein ¢92 td'piny- N
venitive tense 61 -y'-
verbalizer 165 - 187 -my-,
167 -g-, 167 -ki-, 164 -s-,
167 -si-
verbalizer (?) 165 -k-
verbalizer (at, upon) 166 -fa-

verbalizer (forms intrans. or semi-
reflexive verbs) 164 -t-

verbalizer (in a few intrans. verbs)
187 -ty

verbalizer (in intrans. or medio-
passive verbs) 166 -&y-

verbalizer {in verbs of splitting,
tearing, breaking) 166 -wa- ~
_la-

verbalizer {in verbs of striking or
hitting with an instrument) 166
jan

verbalizer (mediopassive?) 187 -ty-

verbalizer {on nominal, adverbial,
and foreign stems) 108 -7e-

verbalizer {on noun stems) 164 -j-

verbalizer (progressive or continua-
tive) 165

verbalizer (up to, after)

a1

167 -pu-

violently 123 fo'ko'-j A
visit, to ¢130 Jemd'-j- V,
134 jén-ye- V

visit in the daytime, to pay a
110 hi%ém- ¥

visit of respect, to pay a (to dead)
c131 tynde- V

vocative case (with lengthening of
final stem vowel) 17

volitional tense 61 -er-, -ni-, $
vomit, to 103 héme- V

vulva c61 Ziti- N, c6l

wik-ata- N
w

wail for the dead, to 198 jald'k-
wait, to 130 hdjra- V

wake up, to c95 talgi- V
walk, to 169 w§n- V

walk fast, to 165 hild'-g- V
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walk on long legs, to 111
tafd-j- v

98 kému- V,

wash clothes, to (Sp. lavar) 128
lawaj-7e- V.

wash face and hands, to cl54
héka- V

watch, to 124 Efj-y&y- ~
sipigy- V

watch a performance, to 123
tén-ge- V

watch for, to 194 hdlpy-k'y- V

water 154 kiky- N

water skater 47 pipaly- N

wave c153 mémila- N

way 149 %yn%- N

we (ablative case) 30 mé&fi-m'y?

we (dual inclusive) 30 2ofi'-m

we (dual inclusive, Series I declara-

tive) 40 -fi*

we (dual inclusive, Series I voli-
tional) 40 -ti-

we (exclusive) 30 ma'¥

we (exclusive, Series I} 40 -ma‘§
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week 66 seména- N
weep copiously, to 112
wakdl'al'-y- V

well; in a well behaved manner

171 kGE%i-my? A
well, to be 86 ku&?i-miy- V
well, to feel 197 ki&?ity- V
well, to get 152 hi*a- V
well-being 149 ?i%u~ N
west 146 ?0lé'wi- N
west, in the 148 ?olo‘wi-t,
016 wi-n
westerner, a 51 %olé-wi-te- N

westerners, to speak the language
of the: to pertain to the west
146 voli'w- V

what; whatever (indefinite pronomi-
nal stem) 160 tiny- N

where? 5 mimi- N

when? 172 mi-ta-n- A

where? 67 min‘i-m

where? at what place?
min-i-t-o?

which way?

while, in a little

22

173 mini-tyt A
157 hdl?u-me'~j

winter, to approach 12 %umd-d- V
winter time 10 ?Gm&
wipe nose, to
wish, to 103
wolf c181 higru-
woman 110 ?6d'a-
woman, little 160
265-a-kii- N
wood 89 EyEy- N
woodpecker, red breasted (Lewis?)
7 palétata- N
woodpecker, redheaded 78
hém-omomokwila- N
woodpecker, Texas (7}
*ujén‘ana- N
word 195 liwd'- N
work 123 tdwhany- N
work, to 123 tdwhan-?e- ~
téwhan'-e- V
world 165 wél'i-
worm  cl2
worry, to
would that
wound 123
wounded, to get

N
P68 a-kCi- ~

13

N

N

tatyney-
hu'ge:

N
132

Pud umu-
14
169

Biké-
EC

v
A

wrap,
wren

we (first person plural. nominal whirlwind c156 pdk-uja- N
series) 25 -me- whirlygig (an insect) cl15
we {inclusive) 30 ?oti€'ik mysgn-yna-
we {inclusive, Series I declarative) whistle cl124 &ulépra- N
40  -ii'€ whistle, to c¢60 kujik- V
we (inctusive, Series I volitional) whistle, to EC 119 kyjik- V
40 -tir& whistie to someone, to 115
we (inclusive, Series HI) 40 - gylép-ny- V
we {locative case) 30 m&S white; a white one 156 kelél'-i- N
we (objective case) 30 méSi-j white, to look 13 kél'el'-y- V
we (possessive case) 30 madi-g white man 37 *?ujé?ejy- N
we {Series I declarative) 140 whittle, to 167 &dp-si- V.
-ma‘§ whip, to 166 sdt-ja- V
we (Series I volitional) 40 -ma'§ who? 27 mand'- N
we or us (Series M) 40 -me-, -m wife 110, ?68'a- N
we—thee (Series I declarative) wife, earlier co- c¢45 pédnsa- N
40 -ni?ma‘§ wife, later co- 152 hajé-me- N
we—thee (Series I volitional) 40 wildcat c18t tol'om'a- N
-ni?ma+§ wilderness 154 halé'- N
we-you (Series I declarative} 40 wilderness; wild animal; dweller in
-tokni?ma§ the wilderness; the Animal People
we-you (Series I volitional) 40 . N
-tokni?ma’ ¥ willow 164 limé-- N, c25
weak, to be 372 tewis- V sakél'y- N, c25 ljgry- N
wear out, to <96 typ-Sy- V willow, brush ¢25 jfwy- N
weave, to 151 é&y'l- willow, to get ¢25 limd: v
weave in black, to (in a basket) willow wands ¢25 lmra~ N
ells Sinta- V win, to 132 @8- V
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wind 27 hend'- N write, to 153 syk- V
wind, gusts of 150  kdn'ymy- N, writing 153 syky?-ja- N
c156 hilyky- N, c156
16-kila- N
wing 185 3Zald'- N, cll Y
tép'a- N
wink, to ¢51 &ynyp- V yellow 156 tatat'-i- N
winnow, to c1il pik'a- V yellowjacket c¢13 mélgajy- N
winter .10 %6mfu- N, yesterday 172 “um&-& A,
cl39 ?umi-da- N 66 "ymé‘-(‘.

Yosemite Indians (“the killers"}
159 jodé -meti?

you {ablative case) 30 miké-m'u?

you {locative case} 30. mikd -t

you {objective case) 30 mikd -]

you (posséssive case) 30 mikd -y

you {second person plural, nominal
series) 25. -tokni-

you (Series I declarative) 40

you (Series I volitional) 40
-tokro-

you (Series Il 40

you (subjective case)

You or ye (Series II)
-to'n

you—me (Series I declarative)
-muE

you—me (Series I volitional)
tys

you-us (Series I declarative)
-mudmer&

you—us (Series I volitional)
-nudme-&

young 160 tdni-
“endt'ymi- N

young man 192 sali- N

young woman ¢39 lfp-u-

your (plural) 33 -mo'k

-to'd
-t&,

-mo'k
30 mikd?
40 -tokni-,
40
40
40
40

N, 155

N
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one 157 kég'e- N

two 147 vofi~ N, 31 “ofi-ko- N

three 13 tolé'kofu- N

four 153 ?6j'is'a- N

five 13 md§-ok-a- N

six cl63 témeok-a- N

seven 173 kenék'aky- N

eight ¢l63 kéwinta- N

nine cl63 wo%é- N

ten cl64 na%d-fa- N

eleven c164 kéghetijasky- N

twelve cl164 “otikdake'ny- N

thirteen (10, 3 more) cl64 na’4-Ea-? tolé'kodu-? hej'i-?
fourteen (10, 4 more) cl64 na’4-Ta-? ?6jis'a-? heji-?
twenty c165 nd?a- N

twenty-one (20, one more) cl65 ‘ni?'a-? kéy'e-? heji-?
thirty (20, 10 more) cl66 nd?a-” navi'da-? hej'i-?
forty (2 twenties) c166 “otfkmumu- N

fifty (40, 10 more) cl166 °otikmumu-? na?4-¥a-? heji-?
sixty (3 twenties) c166 tolékmumu- N

seventy (60, 10 more) c¢166 tolékmumu-? na®4-Za-? hej'i-?
eighty (4 twenties) cl166 Jojismumu- N

one hundred (5 twenties) c166 maStkmumu- N

[52}

TEXTS

Texts: I. The story of Yayali the Giant (Page 55)

1. THE STORY OF YAYALI THE GIANT!
{West Central Dialect)

1. %ofikok  ?63-ak siwyj mélpa-p
Two they woman they  buckeye-nuts (obj.)  spread they.

lymg-lym®ylat waki'mym"§? 20ti"kok 265-ak
To Lymylym?yla®  from Wakimy? two they woman they

2und-tu'k. 7isak jor  jdjacli?  hi*Sym 18kdy*
have come they. He then  giant in the east  appears.

2. kawi'nak m6lpak,
As they are in the midst  as they are spreading buckeye,

hy-jana: két-om'd?, ké-wajijak, Pund-tu?
he has arrived  on the far side,  shouting, coming

k& wajijak! tinyti?  gncarml” ké&-yp s ak-o
shouting! "Monster has come to us!"  they say  they

20tikok 265 a'k.
two they ~ woman they.

3. kége? 265a®  tesélydyni?  “ypéla’. »ounix - %afi’
One woman has child, elder (subj.) "Give me

Zali®  low6te'ma”" kdEy  jalacliv.
boy! Let me take him on my lap!"  says giant.

"n6Eun?, 16w-otwankyni-n," kdsy:
#He always cries,  you may not take him on your lap)  says [the woman].

4. WoF-a'kontij - 7a* towé-Eak 7 kéZy:
0My wife them ~ ? I have encountered?  he says.

hind?ny miwy5-ykod
He roasts for [the women] by means of them the dead people

pé-tymy-ko-&u-5, motépekd &
by means of them brought by him, by means of pregnant women.

5. ®m-wPok  jor  "hé-3yiit," kd&y,
After this  then "I am going to get pine nuts,"  he says,

ngdky).o kawylgeekis 14kdy-,
"Digger-pine (obj.)*  When it is becoming night only ~ he appears,

!As told by Tom Williams, of Jamestown.
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STORY OF YAYALI THE GIANT1

(West Central Dialect)

1. Two they woman they buckeye-nuts (obj.) spread they.
To Lymylym?yla? from Wakimy? two they woman they
have come they. He then giant in the east appears.

2. Asthey are in the midst as they are spreading buckeye,
he has arrived on the far side, shouting, coming



shouting! "Monster has come to us!" they say they
two they woman they.

3. One woman has child, elder (subj.) "Give me

boy! Let me take him on my lap!" says giant.

"He always cries, you may not take him on your lap," says [the woman].
4. "My wife them — ? | have encountered?' he says.

He roasts for [the women] by means of them the dead people
by means of them brought by him, by means of pregnant women.

5. After thisthen "I am going to get pine nuts," he says,
"Digger-pine (obj.)" When it is becoming night only he appears,

1Astold by Tom Williams, of Jamestown

Texts: Yayali the Giant continued (Page 56)
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16t-0? wiintu'g. 6. 7%j70k +6t-otoj

far away  after returning from going. This (obj.)  long thing (obj.}
haky-y'p. kawflge'd, w-kap

they make a torch.  When.it is becoming night, they have lit it
héj-e-tod molé-pyy swyg. wk-eko'y,

in its vicinity  of spread out buckeye-nuts. After having lit it,
hywé-tap 268 ak 20l6win,  kof4-tok

they have run  woman they  west, to their dwelling

hagim w62lu-p. 1. telé'jap 2016 win,

in a roundhouse  they go home. They have heard him - in the west,
né-ky?pak 2016-win  bdj-ejikoy ko&a'j.
they reaching  west they after having gone to approach  home {obj.)

Thywd 8?1 ?§nram!" K4Sy koléjdarj.

"Run! He has come to us!”  she says  to her younger sister.
hajé® -%el'y* nékpajny’. 8. hdj-e®pak koda‘j,
Near —he comes, he almost catches up. Nearing home,
hé?tanap Pedél ykEij 20063 okt 't, 2-kap
they have tossed  the baby to an old woman, they have entered
hagi‘m. 16-tut-an hil-uka:.
into the roundhouse. Trying to seize them he has failed to reach,
9. kdt-ana® hanij hyp-ypi®.
He has closed roundhouse {obj.} Tarantula {subj.),
kétrana® Sawad hagh-j. peld-ja-
he has closed ‘with a rock roundhouse (obj.) He has sealed it
nyné-ty &y°3.
with his nasal secretion.

10, "?unid- ganey  kdFy PonéE-okfij  jarjarlir.

wGive me  boy) he says to old woman giant (subj.).

Sikele-tod hd?tana” 2e&61ik& ], “uniin*uk*una*
Into his pack-basket  he has thrown  baby (obj.) he has brought
séw-irjat 261 ka1, jit-ana 14 mat.
to Sewija baby {obj.), he has mashed him against a tree.
14 maput-a-.

[the baby] has become transformed into the tree.

11. 16mpijri?-anyk miw-y-kon sisakyj  wfve.
They went hunting  person they, ~ him having gone.

far away after returning from going. 6. This (obj.) long thing (obj.)
they make atorch. When it is becoming night, they havelit it
initsvicinity of spread out buckeye-nuts. After having lit it,

they have run woman they west, to their dwelling

in aroundhouse they go home. 7. They have heard him in the west,
they reaching west they after having gone to approach home (obj_)

"Run! He has come to us;" she says to her younger sister.

Near -he comes, he amost catches up. 8. Nearing home,

they have tossed the baby to an old woman, they have entered
into the roundhouse. Trying to seize them he has failed to reach.
9. He has closed roundhouse (obj.) Tarantula (subj.),

he has closed with arock roundhouse (obj.) He has sealed it
with his nasal secretion.

10. "Give me boy," he saysto old woman giant (subj.).

Into his pack-basket he has thrown baby (obj.) he has brought
to Sewija baby (obj.), he has mashed him against atree.

[the baby] has become transformed into the tree.

11. They went hunting person they, him having gone.
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TEXTS 57

k6t-om-u? nin'yiyk lemipakop  hdfmad
On the other side they found hunter they, while he crushed pinecones

iy, 12. "pd-padi? né?ykyt hé&mi- 1"

giant. "Our grandfather this one is crushing pinecones!"
ka-y&'yk.  “otikokoy Simdpany'k, &i'keletod
they said. Two' they they climbed after him,  into his pack-basket
hdj-anyk 36 wisj. 13. miwyk 1k-ep
they threw pinecones. Person they they gather brush
36j"i'tos Simyméa¥ 14 ma‘j. 56 wij
at its bottom, while he is climbed tree. (obj.) Pinecones (obj.)
1éwty?pak %ig ak hypytwily lle?.
feeling them heavy he looks about wildly up there.
wike?  wykta: §6jim-y§ li'may.  miwyk
Fire has caught fire at its bottom of tree. Person they
hupé-parp.
they have climbed down:
14. %is-ak jor wakél aly . “min‘im minim
He then shouts and shouts. “Where where
' g&msym 2" K4y,
1 die?" he says.
#9016 wint" kéEy'p nené?ny'p.
"To the west!" they say. They point it out to him.
" 2016 win Eamiy-8,  k&Eyp. yEF By . nEjmed
"To the west you die,"  they say. He disliked it. "To the south
&4maen" k&S yp. 2y8§-8y-. "tamé-lin EAmEe7"
diet" they say. He dislikes it. "To the north die!"
“im?k  7ySy-8y-. “hi-Eym &amgeo! 15. ké&-ak,
There he dislikes it, "To the east diet" As thye saw it,
“im?k  waliqy", hi*Sy-m. hutélge  hédn‘ad
that way he falls to the ground, to the east. Rolls his head
hi-&y m. hén'ai sitik iniwapufnu,  kidé-puSnu
to the east.  His head bsidi b ar: point-[rock]
higy'm. miw-e?adys Sawd-pudnu-. 26§ a&yk
in the east. His erstwhile body becomes rock, They called by

kilto§ miw-e?ady-3. %irck  GamyE-esy 3.
[the name] Kulto his erstwhile body (obj.). This  is where he died long ago.

On the other side they found hunter they, while he crushed pinecones
giant. 12. "Our grandfather this one is crushing pinecones!"

they said. Two they they climbed after him, into his pack-basket

they threw pinecones. 13. Person they they gather brush

at its bottom, while heis climbed tree (obj.) Pinecones (obj.)

feeling them heavy he looks about wildly up there.

Fire has caijcsht fire at its hnttnm of tree Perenn the,

they have climbed down.

14. He then shouts and shouts. "Where where
| die?" he says.

"To the west!" they say. They point it out to him.

"To the west you die," they say. He disliked it. "To the south

die!" they say. He didlikesit. "To the north die!"

There hedidikesit. "To the east die!" Asthye saw it,

that way he falsto the ground, to the east. Rolls his head

to the east. His head becomes obsidian, becomes arrow-point-[rock]

in the east. His erstwhile body becomes rock. They called by

[the name] Kulto his erstwhile body (obj.). Thisiswhere he died long ago.

Texts: Yayali the Giant: free trandation (Page 58)

Y ayali the Giant: Free Translation

1. Two women are spreading out buckeye-nuts. To Lymylym?yla from Wakimy the two women have come up. He, then, Y ayali the
giant appears to the east of them. 2. While they are in the midst of spreading their buckeye nuts, he has reached the other side [of the

valley] shouting as he comes, shouting! “A monster is coming!” say the two women.

3. The elder of the women has a child with her. “Give me the boy, let me take him on my lap!” says Yayali. “He always cries, you

mustn’t try to take him on your lap,” says the woman.

4. “So I've found some wives for myself!” says Yayali, and he roasts meat for them, human meat, meat of the pregnant women he has

brought in from hunting.

5. When thisisfinished, then says Yayali: “I’m going out after digger-pine nuts.” It isamost dark when he appears again, coming from
far away. 6. [In the meantime the women] make along torch. When it isamost dark they light it near where the buckeye is spread out,
and after they have lit it they run away, west the women go, home to where they live in a earth-covered house. 7. Away down in the

west when they’ re almost home, they hear him.



“Run! He's coming!” says the older one to her little sister. He's close behind, he amost catches up with them. 8. As they come near
home, they’ ve tossed the baby to an old woman, and have gone inside the earth-covered house. Tarantula has closed the entrance with
arock, and sealed it over with his nasal secretion.

10. “Give me the boy!” says Y ayali to the old woman. He' s tossed the baby in his burden basket and brought him to Sewiya. He threw
the baby against atree, and the baby was transformed into tree.

11. Some people went out hunting deer after he had left. Over on the other side the hunters found Y ayali [up in atreg], crushing pine
cones with arock to get the pinenuts out. 12. “Why here’s our grandfather, getting pinenuts!” they said. Two of them climbed up after
him and began throwing pinecones in his burden basket. 13. The people are gathering brush together at the bottom, while heis till up
in the tree. He looks about wildly up there, as he feels the load of pine cones growing heavy. The fire has blazed up at the bottom of
the tree, and the people have climbed down.

14. Then Yayali beginsto cry out. “In what direction am | to die?’ he says.

“To the west!["] they say. They paint it out to him. “To the west you'reto die!” they say. He doesn’t want to. “Die to the south!” they
say. He doesn’t want to. “Die to the north!” But that way he doesn’t want to. “Dieto the east!”

15. And asthey say it hefallsthat way, east. His head rolls away east, and thereit turnsinto obsidian, turnsinto arrowpoint rock over in
the east. His dead body, that turnsinto rock. They named it Kulto, the place that used to be his body. That is the place where he died.1

1 Thisis Table Mountain, arock-covered mesa close to the rancheria where these Indians live.

Texts: I1. Shamanistic Experiences. Bear Shaman (Page 59)

IO. SHAMANISTIC EXPERIENCES
{West Central Dialect)

Bear Shaman'

1. wy?anyk hoj?epaj 1. They went out early in the
E6k-et-ikon miw-yko'p, w§’anyk morning, all the people, they went
leme+j. lohik'u¥ nét'o? &le], out into the hills. When he had col-
mé?tana: paldtataj lé-ka't. lected a lot of fledgelings in one

place, he shot a woodpecker on a
white oak.

2. "kéto-¥! késjan-a? 2. "You all go on/' he said, when
hina?? tfwkim3ad pajpu-y. his arrow stayed there, stuck, "'l
kés-ajputl. ?§&-ac Yynyn-ana, throw stones at it for a whiles He
mé°tana’ pajpd‘j. kept on throwing stones at it, and

finally he hit the arrow and made
it fall.

3. w675, hdd-ify mik-um 3. As he was going home, there
7ySy'mati? 7Gj-umu?. stands in the trail a bear, a black
Syjrepwagky °yS§-mati®, bear. The bear does not see him it
nomét-udu mé-ga's. liwdny has its head down as he passes. He
tySa'm. mé?utwagky ?ySf-mati?. speaks to it all for nothing, it does
mé-pa¥ 16tu poki-y 16-tu’pak. not answer. But the bear as he
patyrty wyjé-to-s, dknu passes seizes him, makes him faint
wyjétos ?ydg-mati? Sok-et'ik with fear as it seizes him. Tt takes
kaldgpakyp “is-aky'j. 36k-itij him to its hole, brings him into its
wé'ly, wyskify's, pitkalyd-ys hole, the bear. All of them are
7ySg'mati?. “is-akyj wikyp dancing for him. Everything the
p6-sesas lil'em'y?. wik ekoy bear takes out of him, his heart,
kaldy'p, “isakyj kaldppaky-p. his guts, and they fill him up with
26j'is*aj kawg'lyj kaldgpakyp. down. After they have filled him,
Zamy'Sa? udy, tiny they dance, for him they dance.
161"y Sy wanky". Four nights they dance for him.

Like a corpse he stays, he does
not hear anything.

4. %6jis-aj kaw§-lyj 4. When they have reached four
néky®pa'k, "wé°le-ni-3l" nights: "Let him go homel® they
kd'y'p. hijkap Z6k-et-ik say. All the bears shout, outside
°ySy'matik, %efam siksuj they go and stick a live oak twig in-
Epyjrigky'p. “6j8u’pa‘k, to the ground. As they do it, "He
"w6?u Piwin," k&S'y'p, is going home now," they say, shout-
hijkafak-oy. tujdny’pak ing. As he jumps and runs he bites
kjjwa stksuj. wy-ap in two the live oak twig. The bears
2y&§ matik kélganik have started out, and dancing as
wooilnukup senék-y-g. they go, they bring him home, all
5. his6ka’, ?yd§ matiput-a‘. of them in a line. 5. He has grown

'Told by Tom Williama.
[589 )

1. SHAMANISTIC EXPERIENCES

(West Central Dialect)
Bear Shamanl

1. They went out early in the morning, al the people, they went out into the hills. When he had collected a lot of fledgelings in one
place, he shot awoodpecker on a white oak.

2."You al go on," he said, when his arrow stayed there, stuck, "I’ll throw stones at it for awhile." He kept on throwing stones at it,
and finally he hit the arrow and made it fall.

3. As he was going home, there stands in the trail a bear, a black bear. The bear does not see him it has its head down as he passes.
He speaksto it all for nothing, it does not answer. But the bear as he passes seizes him, makes him faint with fear as it seizes him. It
takes him to its hole, brings him into its hole, the bear. All of them are dancing for him. Everything the bear takes out of him, his heart,
his guts, and they fill him up with down. After they have filled him, they dance, for him they dance. Four nights they dance for him.
Like a corpse he stays, he does not hear anything.

4. When they have reached four nights: "Let him go home!" they say. All the bears shout, outside they go and stick alive oak twig in- to
the ground. As they do it, "He is going home now," they say, shout- ing. As he jumps and runs he bites in two the live oak twig. The
bears have started out, and dancing as they go, they bring him home, all of themin aline. 5. He has grown



1Told by Tom Williams.
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nw62122" kZ-ap, hdj'e?pak
koddj. hy-jana’ kota'm.

fur, he has become a bear. "Go
home!" they say, when they get
near the house, and he goes home.
6. »6%a¥ Fikypoda. 8. His wife has cut her hair.
wyktap hé-jap °ySy mati) The people have been burning them-
oyw§Srerj. "mana® ldkdy: ?" selves, they think a bear has eaten
k4&-ap "is'ak'o? miw-yk. him. "Who is coming?" they say.
woisrak 14kSy', ?is-ak!" He is coming! It is he!" They have
kd&ap. %dnpap tySam, pursued him all for nothing, as they
16 turtanak Sdtpac ?imeu’ok. were trying to seize him, he has
20kd 3y nynap. 16tutdna-p, vanished from that place. They have

Satpas visrak. done the same again, have tried to
seize him, and he has vanished.
7. 7jpsad Yomipuk'u 7. His nephew is pursuing him

myi-ijijak. 16-tu'p, nakpap
koZay ké'tord. notdtky'. catch him, they have overtaken him
miwy'ko§ 36k et-ikod on the other side of the house. He
growls! His people all take him
home, singing the while. In the

steadily, singing the while. They

higim %dwnij Fryt-ij

hinta'p. dance-house they hold a big cele-
bration.

8. "isak—jo' ?y3f-matiput-a: 8. He was a Bear from that time
26kamey?. wykdy?pak on. When he went about visiting, he
%emé-jy?pak pat YRSy would take along two bears. When
2ySy mati] “6tkipaj. people said "I am frightened! with
"Sekfjpe'm!” kid-a'k, his hand he would tell the bears to

tis'y-8yS “etd'lenemedy?.
oy¥§mati? mét-ajisy?

go back. And the bears would turn
away their heads when he scolded

néj'a's, wikyRiy? *ysymati®. them, and they would go away.

9. héj a-mukon 9. The early white men [heard
2ujé-ejukon hilad'y'k about him, and they] gave the order
hajd-poy liw'ady & [for a performance]. The chief
nwgke'd wani?t" spoke. "Make a fire inside [the

k4Z-y&y & wyk'ene®any§ dance-house]!" he said. He told

sém-ilad 16w-yt-ykod
hi6-tas. Pdlcanyk
miw-y-kay, Pujé?ejukon
2ik-anyk “is'ak oy
hil'aSak-orn.  wild
wik-anyk hagi'j.

10. 7{s-ak-jé' lopéy-ekaj
miw-ykoj Puku, hij'ertod
wykey hddper. kil'aj
hégne kd'win °$'yj.
sd*sag-nymi§ hi-sokugdu
wykty't, hé-ZonupSur wikty't.
hig'ena’ wykém. méjely 5ys
wykej "é:mana: hawikty't.
oyS§ mati? wkta wykém'y?,
notd'ky ké'winyk wyke'j,
hisé-ka: wykém'y?.

them to make a fire with bark,
heavy pieces, from the east, The
Indians went in, the white men went
in, those who had given the order
for the performance. They made a
big fire in the dance house.

10. Then he himself enters, after
the people have all crowded in, and
he stands close to the fire. He
stands in the midst of all the hot
coals. Like live oak his fur was
burning. His legs were burning.

He has seated himself in the fire.
With his shoulders he shoves aside
the fire in each direction. It is a
Bear that has burned in the fire!
He is growling from the midst of

the fire, he has grown on fur again
trom the fire.

fur, he has become a bear. "Go home!" they say, when they get near the house, and he goes home.

6. His wife has cut her hair. The people have been burning themselves, they think a bear has eaten him. "Who is coming?' they say.

"Heiscoming! It ishe!" They have pursued him al for nothing, asthey were trying to seize him, he has vanished from that place. They
have done the same again, have tried to seize him, and he has vanished.

7. His nephew is pursuing him steadily, singing the while. They catch him, they have overtaken him on the other side of the house. He
growls! His people all take him home, singing the while. In the dance-house they hold a big celebration.

8._ He was a Bear from that time on. When he went about visiting, he would take along two bears. When people said "I am frightened,"
with his hand he would tell the bears to go back. And the bears would turn away their heads when he scolded them, and they would
go away.

9. The early white men [heard about him, and they] gave the order [for a performance]. The chief spoke. "Make a fire inside [the
dance-house]!" he said. He told them to make afire with bark, heavy pieces, from the east. The Indians went in, the white men went in,
those who had given the order for the performance. They made a big fire in the dance house.

1Q. Then hehi mself enters, after the people have all crowded in, and he stands close to thefire. He standsin the midst of all the hot coals.
Like Ilye ogk h|sfur was burning. His legs were burning. He has seated himself in the fire. With his shoulders he shoves aside thefirein
each direction. It isaBear that has burned in the fire! Heis growling from the midst of the fire, he has grown on fur again from the fire.
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TEXTS

11. 7ujéejyk 16koputap
293-ajisj. "7okd'Sy'j! Sekjyj-ee"
kdZ-ap. hajd-po® nEélke?"
k4d-ar, "Pujé?ejukon
Jekgigek," hyjd-ka: hdSge?pak
wyké'm. miwe?agdy’
wyké?eki. ypEyji?
wakdlmy? wykdy Selikiu®.

12. "haldjpenit hil?umej
2dg-ad1? wik-ater].
haméjirted lil'eka?.
26jsimej w§Pirt,

Laky&-y-t.

13. wyk-any'k, hamé'Se?wa‘koy.
wyky&-anyk ojis akoy
265 akoy.  mik-uj-nymis
ni‘ka'k, ?ySfmatiy hadi‘te-t.
Jykd-tupot tamd-lin, wijpenit
tamdl'ity't. “oma-.
worilSe?wa'y, *dma'.

Satyp any3.

Coyote and R

61

11. The white men have gone
crazy meanwhile. "Enough! It is
frighttul!" they have said. "Stop!"
says the chief, "The white men
are frightened!" He laughed,
standing in the fire. His body was
nothing but fire, After stopping,
he left, going to bathe in the river.

12. "When I get sick in a little
while, do not burn me. Bury me
in a shallow grave. Four days I
will be gone, then I will come
back," he said, when he was dying.

13. They burned him, they did
not bury him. Four women went
out, and in the trail, as it were,
when they reached it, a Bear stood
up. He shook himself toward the
north, turned in a northerly direc-
tion and departed forever. He
never returned home,. foréver he
vanished.

14. nék-op wy?anyk ?ol6'win.
haljpe?any$ %¢j'ena'y.
lold-pyk-ot haldjyed ?adé-lig
hin'u'y. adélikon
Sok-et-ikoy paty ma-ko-y.

15, 7afé-lin hyjan-uk-unit
koZa'm, wik'y?y'kop kodam.
aS6liputit miw'yy,
mylinit nund-Fat-ij
2a8é-lig'y"j. ve-Ead Ju'y?ydy®
nund-Sat'ij kawglyj.

16. tol6'kodu ko] ndy-akoj
wél-any5 lo-tuj-ikoj
wik-a'lij ?is-aky'p.
myl'ip-eput'i‘t. wajd-kat
16'pi%nay wik-a-Tig.

17. kégrey 4j-ypdy-
2ike-t, *ikSet mélyajy’j.
TWELL? Oftimey-E,
wik-a'lij welji?!" kS et
?dkda 8. wykSy hétduji®
&i&kat'ikoj héj%epa‘i.

14. They went down to the
west. An old man fell ill. When
he was ill, coyotes and wolves
gathered around him. The coyotes
all took him with them.

15. They brought him home,
coming to put him at his house. The
man became Coyote, he sang all the
time [the song] of Coyote. [Coyotes]
used to follow behind him all the
time at night.

16. He took out with him
three men who were going to
catch rattlesnakes. He had be-
come a singer, in his net the
rattlesnakes were a full load!

17, One of his partners had a
dream, he dreamed of yellow-
jackets. "Get beside him, get
beside the rattlesnake!" they said
to him while he was dreaming. He
went out, going hunting little birds

lepyt-en °dSpu'j, Zywfi'igky
paldt-ikin‘aj. hd-mawaj Syjge-,
Eok-etij *0ca‘E,

early in the morning. After he has
finighed his hunting lodge, -he goes
to eat wild lettuce. He sees a Ser-
pent, that is spread out all around.

11. The white men have gone crazy meanwhile. "Enough! It is frightful!" they have said. "Stop!" says the chief, "The white men are
frightened!" He laughed, standing in the fire. His body was nothing but fire. After stopping, he left, going to bathe in theriver.

12. "When | get sick in alittle while, do not burn me. Bury me in a shallow grave. Four days | will be gone, then | will come back,"
he said, when he was dying.

13. They burned him, they did not bury him. Four women went out, and in the trail, as it were, when they reached it, a Bear stood up.
He shook himself toward the north, turned in a northerly direction and departed forever. He never returned home, forever he vanished.
Coyote and Rattlesnake Shamans

Coyote and Rattlesnake Shamans

14. They went down to the west. An old man fell ill. When he wasiill, coyotes and wolves gathered around him. The coyotes all took
him with them.

15. They brought him home, coming to put him at his house. The man became Coyote, he sang al the time [the song] of Coyote.
[Coyotes] used to follow behind him al the time at night.

16. He took out with him three men who were going to catch rattlesnakes. He had become a singer, in his net the rattlesnakes were
afull load!

17. One of his partners had a dream, he dreamed of yellowjackets. "Get beside him, get beside the rattlesnake!" they said to him while
he was dreaming. He went out, going hunting little birds early in the morning. After he has finished his hunting lodge, he goes to eat
wild lettuce. He sees a Serpent, that is spread out all around.
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18. "mi&fknan-a?-?and? 2"
k4&'y'. "hd-ma-waj
Moj6-tuj a®-2i5th 12"
217:0k-jo' kalyi-eq
Eyjéyrey 34mdy-.
mé-ta'me§ pdktur.
humii'kely? 1ép-ana:, 4w 05
kidgwa'. 19. mé-ta'med
wo?las koSam. *is-akyj
wél'a: wik-a'lij wé?lu?pa‘k.
min-im-lek 5§ eywanky
wik-a'litj. hétety:, myli,
wik-a-lij 3 egwagky
min-im. 20, myli'§, wik-a'li?
16k¥y hd&iE. myliE,
Sekd'jymefiny hotét-y3-ad
hép-oju-ters. 130k
16t'unag 7ina® kéy'e?
ata®.

21. 4mda‘§, 1dpninit
piZ-ak-a'y. w§?-anyk miw'y-koy
tamé-lin, hagi”-anyk lemej
li'le? %oti-ko'koy ndy'yEyk
wik-a'lij lemat, patyt-anyk
hulg? umej . Sawat
*ftykytat wik-anyk.

22, wék'a'lip f¥n-ani‘t.
kége? kojéwnu néy-a?,
"tyn-ana né?-%ykyt wék-aTi?!
Ké&'y.

23. haji'po? teléjy
ming-ta‘j. témylek hil'ap
ming-ta-j. 2okd-Eyj ?ij-%ok
hi?é'maj hajé-po? liwd'ny'.
"oj6lgep un témyla-k! ka&'y.
21%-ok-jor wikdy wélyj-igky*.
wy Sa miny-taj.

24. “okdSy'ny’, hétety
mé-Su'tod Sawa<y. 7imu’ok
syny-jy - wék-a'li-j. 2oki-Eyny-,
%¥n'y hé&i-E, Boki-Eyd,
Sekd'jymedny héy-ojuput
h&jreto'§. ké-pusu'tod
paty'ma®, hy-jana:

kodam.

25, ké-win sdl'aj
hétap, lé-wap. “s-ak
yn-a’, ké'win hy-jena:
lawa'nyt is-ak miwy?.
“1s-akyj 3ipltoporda’

18. "What must [ do, I wonder?
Must I go and sleep beside the Ser-
pent?" After baving said this and
after having seen the Serpent, he
dies. In the middle of the night he
comes to life. Big ants have eaten
away his mouth, he has been bleed-
ing. 19. In the middle of the night
he has gone home. He has taken
that Rattlesnake with him as he went.
But he does not see the Rattlesnake
anywhere. He kneels down, he sings,
he does not see the Rattlesnake any-
where. 20. As he sings, the Rattle-
snake appears, standing on end. As
he sings, it coils as it comes close
1o his knees while he is kneeling
there. That [Rattlesnake] that he
caught [measured] an ell, one single
rattle [of it]!

21. When he died, Lizards
filled him up. The people went
north, they built a ceremonial
house high up- in the hills. Two
of them found a rattlesnake in
the hills, they took it a little
way and laid it on a big rock.

22. The rattlesnake had become
cold. One man tells the other:
"Thig rattlesnake has grown cold?
he says.

23. The chief hears about it at
once. The northerners make a re-
quest at once on the very same day,
and the chief speaks to the man.
"The northerners wish to look into
your story! he says. So he leaves,
goes out to get it. He has gone at
once. 24. He does the same thing
that was done before, he kneels
down beside the rock, and from
there, he calls the rattlesnake. It
does the same thing, it comes
raised up on its tail, and coils as
it comes, close to his knees. Bring-
ing it under his arm, he arrives at
the house.

325. In the midst of the brush
dance-house they have made the
ground smooth and swept it. He has
come, that man, and has gone aut
into the middle, into the place that
has been swept, After the people

18. "What must | do, | wonder? Must | go and sleep beside the Serpent?' After having said this and after having seen the Serpent, he
dies. Inthe middle of the night he comesto life. Big ants have eaten away his mouth, he has been bleeding. 19. In the middle of the night
he has gone home. He has taken that Rattlesnake with him as he went. But he does not see the Rattlesnake anywhere. He kneels down,
he sings, he does not see the Rattlesnake anywhere. 20. As he sings, the Rattlesnake appears, standing on end. Ashesings, it coilsasit
comes close to his knees while he is kneeling there. That [Rattlesnake] that he caught [measured] an €ll, one single rattle [of it]!

21. When he.died, Lizardsfilled him up. The people went north, they built a ceremonial house high up in the hills. Two of them found
arattlesnake in the hills, they took it alittle way and laid it on abig rock. 22. The rattlesnake had become cold. One man tells the other:
"This rattlesnake has grown cold," he says.

23. The chief hears about it at once. The northerners make a request at once on the very same day, and the chief speaksto the man. "The
northerners wish to look into your story," he says. So he leaves, goes out to get it. He has gone at once. 24. He does the same thing that
was done before, he kneels down beside the rock, and from there, he calls the rattlesnake. It does the same thing, it comes raised up on
itstail, and coils asit comes, close to his knees. Bringing it under his arm, he arrives at the house.

25. In the midst of the brush dance-house they have made the ground smooth and swept it. He has come, that man, and has gone out
into the middle, into the place that has been swept. After the people




Texts: Salmon Shaman, Deer Shaman (Page 63)

TEXTS 63
hy-jak-ekoj miwy-koj had arrived, he drew it out from
higi'm. 26. %is'ak under his arm. 26. When he has
Fipt-tupoka-5, h4&-i& drawn it out, it has gone about
w§na, mfwykoj raised up on end, smelling the
huké*jy?pak, miwy-kop people, the people who were in the
sald?ges Sipityt dance-house. He jerked it back by
Zatdm'ys Sekyjpaky?pa‘k. its rattle, fearing for them. He
Sip'yE-y3 kjty . wak-a'lig pulled its teeth. The rattlesnake,
Sipgs-e] Gdmse-t. after having its teeth pulled; died.
27. %oti*ko'kog ?65'akon 27. Two women doctored it by
pidwani't, wik-a-lig pressing, and the rattlesnake came
hi®-ani't. pi&w-eko, to life. After they had doctored it,
hi?rad-yd wik-a-lig. the rattlesnake came to life.

28. "i%-%0k Zamyd-e?. 28. He died [again, however].
okifge?pak, wyn'anyd Feeling sorry for him, [the man]
hulG? ume-j. &élkad walked out a short distance, and
wik-any§ Sawa'm. when he stopped [dying], left him

there on a rock,

Salmon Shaman

29. hini*wat 1é-5ikoy 29. This happened at Hiniwa, at
kold'to§ ldnta?ni'g. ?it?ok-jo the home of the ghosts that live in
hyl'at k6'sumuj, “yifs-ej Lanta. At that time a man was there
k6 sumuj, 1dkSet tinyt-in spearing salmon. After he had got
hi'ma'wa'p, jétmet hyla-j. many salmon, a Supernatural Ser~
hyl-anit *is-akyj tySan pent appeared, and seized the spear.
wymik3e?way. hysg-tet The man struck at it with the spear,
wi'ni? kik-y'm, wé'ni%-jo’ but in vain, he did not strike him.
kasftet hé'ma'wa'g. It dragged hirn into the water, and

in there then the Serpent bit him.

30. jonég-anyk kodd-jak-og 30. The people of the camp
fs-aky-j. wéldy®pak ldnta-tod missed him. Searching for him,
hy-ja%any'k. ndnys-yk they arrived at Lanta. They saw
Ki&-awyy tuji-nad kik'ym where blood was in the midst of
kawina'§. ?p-init tdj ukug boiling up in the water. After paint-
Sinapokduk-ewy, miw-yj ing himself, a shaman dived in, and
wél'i't, kod4'tok patft-an-yk. got the man. They took him back to
poktet kofam-y? hyjén-uk-a‘k. camp. He came to life when they
tinytiput-it, %4l iniput-i-t. got him to the camp. He became
nund-Fat-ij wél'it k6 sumuj. one with power, he became a sha-
sl'iniput-it ké-sumu'j. man. Always he got salmon. He

became a salmon shaman.

Deer Shaman

31. 7opot-ot'oj kjpanit 31. [In his dream] four times
26jsimej. wél-any-F. pollywogs he drew out by sucking.
[Each time] he acquired fthe Power].

had arrived, he drew it out from under his arm. 26. When he has drawn it out, it has gone about raised up on end, smelling the people,
the people who were in the dance-house. He jerked it back by its rattle, fearing for them. He pulled its teeth. The rattlesnake, after
having its teeth pulled, died. 27. Two women doctored it by pressing, and the rattlesnake came to life. After they had doctored it, the
rattlesnake cameto life.

28. He died [again, however]. Feeling sorry for him, [the man] walked out a short distance, and when he stopped [dying], left him
there on arock.

Salmon Shaman

29. This happened at Hiniwa, at the home of the ghosts that live in Lanta. At that time a man was there spearing salmon. After he had
got many salmon, a Supernatural Serpent appeared, and seized the spear. The man struck at it with the spear, but in vain, he did not
strike him. It dragged him into the water, and in there then the Serpent bit him.

30. The people of the camp missed him. Searching for him, they arrived at Lanta. They saw where blood was in the midst of boiling up
in the water. After painting himself, a shaman dived in, and got the man. They took him back to camp. He came to life when they got
him to the camp. He became one with power, he became a shaman. Always he got salmon. He became a salmon shaman.

Deer Shaman
31. [In his dream] four times pollywogs he drew out by sucking. [Each time] he acquired [the Power].




Texts. Condor Shaman, Teaching the art of poisoning (Page 64)

64 CENTRAL SIERRA MIWOK DICTIONARY

32. "kd§Am Zyn-y-&
kéjpantokni-t" ka&-ysy §.
kofam hy-ja’pak
kojdpranys F6k-et-ikoj.
kdj-apipudnu?-iny*§,
oywy-japuti't, mylidyd
cywy-jagicj. ?ywyjag
liwénet, hilem wykas
?is'akyy héjepaj.

33. °is-akyp Jelgk-anys
%8ma-, “ywyjaput-i‘t,
kéj-apiput-i‘t,

32. *Come into the house, all of |
yout Let me draw out your sickness
by sucking!" he said. When he had
come into the house he treated all
of them by sucking. He became &
Sucking Shaman, became a Deer
Shaman. He sang Deer Songs. Deer
spoke to him when he went into the
brush early in the morning.

33. He stopped [his former way
of living] entirely, became a Deer
Shaman, became a Sucking Shaman.

Condor Shaman

34. %0l§'win wy-nak

nét-ykat mél-okug héyojupdu-.

35, w6?esad, "mi&yE?
hé'ne‘pa’it-en," kid yiy 5.

36. "9dy'a? mijranivke-ti't
2dkdum kéjpa?ki"
kagys-e'y, 7dj'anaj kéjpa
26jsime’j. ?6j'is'aj wyké'jaj
wé'ly'. oywy?wapky kéy'ej
hi?é'marj.

34. While they were travelling
down in the west, [in his dream]
the knee of a Condor got stuck in
his throat.

35. When he retched, [his com-
panion said to him: "What are you
doing? You are likely to vomit
on met”

36. "Don't! Don't waken me!

[ am dreaming that I am getting
Power by sucking!" After having
said it, four times he performed
upon an old man by sucking. He
drew out from him four [poison ob-
jects] fragments of cremated body.
He refrained from eating for one day.

Teaching the Art of Poisoning

37. 7yp§i¥a® hojina’pak
thj-ukuj ?6j8y°pak, pogirpa
hi'kymed 7apisfay
&4j-amrass.  pogd-pak-ey,
hé'polify-E, “ywyony
kadiykdif. 7ypyisa® patjk-y
2§w-yPwagky kéy'ej hi?é-maj

- tinyj. mfhynad *4m-y,
3alaj &ipy tot-o®.

38. "mdtani? né-ji"
Kké3'y', "mé%tani? né-ji"
my-hy'nad *4m-y?pa‘k.

37. A man's father, when he
begins to make him a Poison Sha-
man, places a crystal on the left
hand of his son. After placing it
there, he makes him eat the root
of a plant with poisonous proper-
ties. The father takes his son into
the brush, he does not eat anything
for a day. He gives him porcupine
quills, and he sticks a feather into
the ground at a distance.

38. "Hit that!" he says, "Hit
that!" giving him the porcupine
quills.

32. "Comeinto the house, all of you! Let me draw out your sickness by sucking!" he said. When he had come into the house he treated
all of them by sucking. He became a Sucking Shaman, became a Deer Shaman. He sang Deer Songs. Deer spoke to him when he went
into the brush early in the morning.

33. He stopped [his former way of living] entirely, became a Deer Shaman, became a Sucking Shaman.
Condor Shaman

34. While they were travelling down in the west, [in his dream] the knee of a Condor got stuck in his throat.

35. When he retched, [his companion said to him: "What are you doing? Y ou are likely to vomit on me!"

36. "Don’'t! Don't waken me! | am dreaming that | am getting Power by sucking!" After having said it, four times he performed upon
an old man by sucking. He drew out from him four [poison objects] fragments of cremated body. He refrained from eating for one day.

Teaching the Art of Poisoning

37. A man’s father, when he begins to make him a Poison Shaman, places a crystal on the left hand of his son. After placing it there, he
makes him eat the root of a plant with poisonous properties. The father takes his son into the brush, he does not eat anything for a day.
He gives him porcupine quills, and he sticks a feather into the ground at a distance.

38. "Hit that!" he says, "Hit that!" giving him the porcupine quills.




Texts. Practicing the art of poisoning (Page 65)

39. He shoots the feather with the porcupine quills. Then he scatters earth upon it, and he calls the feather by name, as he scatters

earth upon it.

40. Somebody said [once that thisis the way to do it]. [A man who is a Poisoner] must live far away from everyone. He must go out

39. mdota 3alaj my-hyna's.
%oti’ny wél-i-8, 6ja
Salaj °6t-i%pak wdl'i-3.

TEXTS

Practicing the Art

65

39. He shoots the feather with
the porcupine quills. Then he
scatters earth upon it, and he
calls the feather by name, as he
scatters earth upon it.

of Poisoning

40. miwyy liwd?

hy
hi-telput-unuk-u-.

41. nodd: kidpe §6-konu-j,
wyké?nymis §6'konu?.

26j'a Pojdrded tdjkuapsy-.
nené’ny-, *hén'am hy-jami®"
ka3 ye. "nysy-iym
hy+jam1?" ka&y-.

42. nend’ny”a’eki'tod
hjja ?is-ak 56-konu?.

43. ?1%k-jor tujik-en
jyné-§eg miwyj nodi
mank, “is-ak kisge
jgn-arard.

40. Somebody said [once that
this is the way to do it]. [A man
who is a Poisoner] must live far
away from everyone. He must

20 out there near the place where
he is living, and when he gets
there he rolls a log about.

41. He shouts, he hates to let
his Poison go. The Poison is like
fire, He calls the name of the
one he is poisoning. He com-
mands the Poison. "Go to his
head:" he says. Sometimes he
says: "Go to his breast!"

42. To whatever place is men-
tioned, there goes the Poison.

43. After poisoning and killing
someone, he cries for the man
more than anyone, he grieves
for the one he kills.

Practicing the Art of Poisoning

there near the place where heisliving, and when he gets there he rolls alog about.

41. He shouts, he hates to let his Poison go. The Poison is like fire. He calls the name of the one he is poisoning. He commands the

Poison. "Go to his head!" he says. Sometimes he says: "Go to his breast!"

42. To whatever place is mentioned, there goes the Poison.

43. After poisoning and killing someone, he cries for the man more than anyone, he grieves for the one he kills.

Texts: 111. Notes on dances: Shaman and Clown, Alina (Page 66)

[11. NOTES ON DANCES

II. NOTES ON DANCES
(West Central Dialect)

Shaman and Clown

1. notgn-ak-e? tij-uku?
2i€a? mé'noju?. ik?ok-jo
kilpanik mé?amdip héj7epaj
wéknym#i-
“ati’ny w: .
kiZdwnuk-u, Samjdna
held-kyt wfltytyt.

2. kaldgpak-y’, hawét-at'y-,
sak thjkuSak, hi?é-maj
&f5'y-€. “aldkad’ hi?é'mag
Eijd-Eys EGju
Gamys-ej.

3. vig-ak tijkulak hyjdky
wé-ly%pak ?is-akyj had-e?pak
86-konu'j. hyjdkpak'y’.
hi*ad hyjdkpak'y:.
hi%ana® 7bmar.

4. voti‘kok wy*ni'p,
mo?é-jymsi'p, kald'gyp
mél-amy?

5. w670 &y wana‘wana?
my-hy-na? hop'olify? hy'lL-Z,
ménuja® hél-ekna‘3.
séprasy? dulép-a‘d.

6. &ulé-pnyk ywy-Sakorj.
kalé ?a%ni‘koj hal§*py-p,
wélgyopak Oyws-Sak-o'j,
kawyj-ly't, hi?é'ma‘t. ®ali‘naj
26j'is'ak 6?0 Ci'k.

Alina

166]

1. The one on the far side is
the Poison Shaman, the other is
the Clown. Dancing as they go,
they come to meet each other,
early in the morning, they leap
and dodge each other [as they shoot
with bow and arrow]. As he dodges,
[the Shaman] scatters earth and
throws it [at the Clown]. He makes
him bleed [at the nose and mouth],
makes him die, under the hot sky.

2. He dances for him, he runs
about, he, the one doing the poison-
ing, looking at the sun. When the
sun is getting low, he brings him
to consciousness, with his cane he
draws back to life the one that died.

3. The one doing the poisoning
laughs, as he brings the other
back, as he coughs up the poison.
He laughs at him, laughs at him
as he comes back to life. He has
come to life for good.

4. The two walk about together,
they are partners, they dance to-
gether.

5. The Coyote Impersonator's
necklace is [made of] magical
stones and porcupine quills and
medicingl roots. Jimson weed is
what gives him his powers of see-
ing. His whistle is of willow.

6. He whistles at those who are
eating, he sneaks up on all those
at the dance, all night and all day.
There are four Coyote Impersona-
tors in the Alina.

(West Central Dialect)



Shaman and Clown

1. The one on the far side is the Poison Shaman, the other is the Clown. Dancing as they go, they come to meet each other, early in the
morning, they leap and dodge each other [as they shoot with bow and arrow]. As he dodges, [the Shaman] scatters earth and throws it
[at the Clown]. He makes him bleed [at the nose and mouth], makes him die, under the hot sky.

2. He dances for him, he runs about, he, the one doing the poisoning, looking at the sun. When the sun is getting low, he brings him to
consciousness, with his cane he draws back to life the one that died.

3. The one doing the poisoning laughs, as he brings the other back, as he coughs up the poison. He laughs at him, laughs at him as he
comes back to life. He has cometo life for good.

4. The two walk about together. they are partners, they dance together.
Alina

5. The Coyote Impersonator’ s necklace is[made of] magical stones and porcupine quillsand medicinal roots. Jimson weed iswhat gives
him his powers of seeing. Hiswhistleis of willow.

6. Hewhistles at those who are eating, he sneaks up on al those at the dance, al night and all day. There are four Coyote Impersonators
inthe Alina.

Texts: IV. Two Songs: Song of the drunken man, Gambling song (Page 67)

IV. TWO SONGS
(West Central Dialect)
Song of the Drunken Man

woho'ni?, wo'ho nii
wo'ho'ni?, woho'nii

héj7itin kawé-jod hiwdja'k. My stepfather's horse I've lost.
205 antij wéldyjii-t. My wife I go to seek.

min'it'o? pa? kadgoict ? I don't know where I'll sing!
haj?itiy kawd-jod hiwd-ja'k. My stepfather's horse I've lost.
Kk4&yj'i*it-me* Efm-eto'kort Oh, I'll go and sing in the Land

of the Southerners.

265-antlj top'am Sfm-etoko-t 'l follow my wife to the Land
of the Southerners.

Gambling Song

hén‘ijay hee nay hee nan hea
hén‘ijay he' nay he' nag ha'

2omd-jyniy ?a° wé'lyn-iten Are you the one, can you guess me

tim-yley témyley hi*lawy'te:3 When the northerner, the northerner
gives me up?

Pomd-jyniy ?a* wélyn‘iten Are you the one, can you guess me

Efm-etoy Efm-etoy hi-lawy-ted When the southerner, the southerner

gives me up?

my1i® ne?i: 65 u’nat &m-eto'ko'} This song is what I use to beat the
southerners.
my+li? ne?i: 16&-u%nat tdm-yle'ko'j This song is what I use to beat the
northerners.
hi-lawy*tek nej myl-it They give me up if I sing this.
mand? 16§ u®wa'te? nej myl-it No one ever beats me if I sing
hiné wa't this in a game.

[67]

V. TWO SONGS

(West Central Dialect)
Song of the Drunken Man
My stepfather’ s horse I’ ve lost.
My wife |l go to seek.
| don't know where I’ll sing!
My stepfather’s horse I’ ve lost.
Oh, I’ll go and sing in the Land of the Southerners.
I'll follow my wife to the Land of the Southerners.
Gambling Song
Are you the one, can you guess me
When the northerner, the northern gives me up?
Are you the one, can you guess me
When the southerner, the southern gives me up?
This song iswhat | use to beat the southerners.



This song iswhat | use to beat the northerners.
They giveme up if | sing this.
No one ever beats meif | sing thisin agame.

Texts: V. Reminiscences (Page 68)

V. REMINISCENCES

{East Central Dialect)

1. hyjoyksy-m—esél'ym
mad—lek tin'ifikEi§ m.

2. kinyg %ypjiij kan

kati?met. ?ytd'ti? mélpana’,

&6s-ena: pik-a’pak pat-as
patana: nip'aj *§w-y-Sar

hélis hynma'. ?4t'itas

g4 Bys "ywy-Bar oyla)
tdwaly] *ywj', hék-e'kej
2§w-y-ga, pus-inaj 7ywy,
161-okuj 4jty? miwy?.

oypy1i? tfk-anas HEL Sy,
sigrak ?$wy-Sa’ mélyajy]
hesifa: 7ywy'§ar. ylés.

3. %amdti® &ds-enar,
pd'pati? kosd'ma’. ?ywy-iaj
miwy® Pywyda, thjruj
2ywy. ffl'ana-. ldmtanas;
hita & sa. “dgtajyi
&fsar; watdkSaj &f-sa’,
sys-ena: kik-y'm.

4. miwy? nytyme-da.
2657aj-a? ny-tyme-Sa-,
néy?aj'a® ny-tyme-da-.
wité'pume-Za-, tékma-
n&j-a® witépuSa‘k,
hywdrtar.

1. I know—[you want to know
asbout the time when] we were
little children.

2. Of my father I know noth-
ing at all, But my mother I re-
member would spread out acorns
to dry in the sun, and later she
would pound them, and after win-
nowing them she would grind them
fine with a pestle. The acorn
mush they would -eat with mush-
rooms, eat it soft from the hand.
With yellow mushrooms and with
ground-squirrel meat they would
eat the acorn bread. Gray squir-
rel they would eat, quail they
would eat, rats, and wood rats,
all the people would eat. My
father would shoot ground squir-
rels and eat them himself. They
would take yellowjackets' nests,
and they would eat them with
acorn bread.

3. My grandmother would pound
acorns, and my grandfather would
fish for salmon. The people ate
deer meat then. And they ate a
mush made of all kinds of seeds.
They would grind the seeds, and
then mash them in a deep mor-
tar; then they would roll it in a
ball and cook it. They would
cook cabbage, too, and then leach
it in water.

4. The people would have con-
tests. The women would contest
among themselves, the men would
contest among themselves. They
would play the man's ball game.
A man would kick, playing ball,

he would run. He would outdis-
tance everyone, when the people

[88]

V. REMINISCENCES

(East Central Dialect)
1. I know—{[you want to know about the time when] we were little children.

2. Of my father | know nothing at all. But my mother | remember would spread out acornsto dry in the sun, and later she would pound
them, and after winnowing them she would grind them fine with a pestle. The acorn mush they would eat with mushrooms, eat it soft
from the hand. With yellow mushrooms and with ground-squirrel meat they would eat the acorn bread. Gray squirrel they would eat,
quail they would eat, rats, and wood rats, al the people would eat. My father would shoot ground squirrels and eat them himself. They
would take yellowjackets' nests, and they would eat them with acorn bread.

3. My grandmother would pound acorns, and my grandfather would fish for salmon. The people ate deer meat then. And they ate amush
made of all kinds of seeds. They would grind the seeds, and then mash them in a deep mortar; then they would roll it in aball and cook
it. They would cook cabbage, too, and then leach it in water.

4. The people would have contests. The women would contest among themselves, the men would contest among themselves. They
would play the man’s ball game. A man would kick, playing ball, he would run. He would out-distance everyone, when the people




Texts. Reminiscenses continued (Page 69)

magi'lyme'Sa-, "ld-Sume-Za!"
ké'a'k. Pamd-tyme-Sa:

&4 majy's. Sikilyme-&a-.
hjw-ana: %63-a?, hywé-ta:,
?6l'a* ndp-a‘j. ndp-a?

* ?ofajda‘j,

héw-otuj Li-Sa’, kyj
eFar, %ali'maj livSa:

5. hind-wume-&a’.
pild'taj hy-ka', nd-wasyj
hy:ka', kdlsoj hy-ka:,
nét-oj hyka' luF-ug-e?pak.
Eatd'time-Sa- hétaly't.
(?6j-is-a?, kéw-inta?,
na®s-da?, hinéwu) "1il-a71"
kd&y'. Satdtar watyk-as
kdw'inta's. “*hinwd®!"
mflina: 968a?, mFli
ndy-a?, hédkana:,
hé nas hiné'wa’.
ké&'y ti'ne?.
Mawd kaka'!" ma®l-yéy
?atén'y&-y higit.

BhEna?t"

TEXTS

89

cried "He has won!" They played
the women's game with a basket.
They would play shinny. The
woman would get it to base, she
would run, leave the man behind.
The man would help his wife,
they would win together. Money,
they would win, or they would
win_abalone-shell ornaments,
they would win strings of clam-
shell beads, they would win nose-
ornaments, they would win bas~
kets.

5. They would gamble together.
They would bet money, bet a
dress, bet trousers, bet a shirt
if they were losing. [Either]
they would play dice-game in a
flat basket. (Four, eight, or
ten play) "Lilo!" they say. And
they would shake the. eight acorns.
"Hinwo!" The women would sing,
the men sing, they would sing
together in unison. {Or] they
would gamble with bones. "[He
has the] bones!" [the man’s]
daughter says. "[The other side}
is giving up!" She would be
there lying down, stretched out
on her back, in the ceremonial
house.

cried "He has won!" They played the women’s game with a basket. They would play shinny. The woman would get it to base, she
would run, leave the man behind. The man would help his wife, they would win together. Money, they would win, or they would win
abalone-shell ornaments, they would win strings of clamshell beads, they would win nose-ornaments, they would win baskets.

5. They would gambl e together. They would bet money, bet adress, bet trousers, bet ashirt if they were losing. [Either] they would play
dice-game in a flat basket. (Four, eight, or ten play) "Lilo!" they say. And they would shake the eight acorns. "Hinwo!" The women
would sing, the men sing, they would sing together in unison. [Or] they would gamble with bones. "[He has the] bones!" [the man’ ]
daughter says. "[The other side] is giving up!" She would be there lying down, stretched out on her back, in the ceremonial house.

Texts: VI. A Big Dance in the Roundhouse (Page 70)

VI. A BIG DANCE IN THE ROUNDHOUSE

(East Central Dialect)

2ytyt+i® kélpa® hagi't

1. tém-ok-ak ?637aj ak
tém ok ak ndp?aj-ak kalgpe'k.
hagit 2wkut “djtukog miw-y'kog
ténpepak kald-pySak-oj.

2. jéjat haji'po'y, wa'ni?
yni-jyt tenéyene®pak
keldySak-os mylip:eko's,
%end+todu? tumdp erkos

1. There are six women and
six men dancers. All the people
would come into the roundhouse
to watch them dancing.

2. The chief would call, would
have them come, telling them
to watch the performance of the
dancers, the singers, and those

takétpe-ko's. who would presently play the
drum and the rattles.
3. %ojis-akoy mylipre-koy. 3. There were four singers. The

268%aj-a‘kon kald-pydak-oy
wi'kupoksut $3las hdn‘a‘tok
nén?ajra‘kog-jor wi'kyt
hén'a-to-k. kald'pyt nakej

‘j. 6lku®pak kdwlypaj
wyksyt wakd-lyt
2ypiyj igky t.

4. két-ejifyk hagi-t.
sfwyoidyk nfpaty, e,
tawraly'j, watdksa?ji-j,
2ywgjasj. *657aj'a'k,
néy?aj'ak, Pesélyt ikok
2¥n-y”is-yk hagit wéni®.

5. wéltym8imes-yk nyp-aj
sywy-jad, thw-alys watdkSas
YiwynSyk, waliymsik-ckoy,
>4jtuk kepém'y?.

6. koji"jymsit minin-apak
kutksy®pa‘k. hiné-wumfi't,
hf-kymsit pad-a's. moumsit
hds-yny's. wé-lyt hi'naj,
hil'oj *6jgu't. niptamsit-jo-.
kiky+?a® tuntk-aj hiné'wu't.

[70]

women who were dancing would
decorate themselves with feathers
on their heads, the men too would
put them on their heads. They
would dance until morning. When
they stopped dancing in the morn-
ing they would leave, they would
go to bathe in the creek.

4. They would have Big Times
in the roundhouge. They would
eat acorn soup and acorn hread
and ground squirrel meat, and
wild cabbage and deer meat. The
women, the men, the little chil-
dren, they all used to come in-
side the roundhouse.

5. They used to divide up the
acorn soup and deer meat, and
after they had divided it they
would eat it with squirrel meat
and cabbage, all of them together

6. Any ones who wanted would
challenge each other. One would
stake his bead bélt, they would meet
it with a belt of abalone shell. They
would take the bones, and fix counting
sticks, and then they would play hand
game against each other. The people
of the Water Moiety would gamble
against those of the Land Moiety.

VI. A BIGDANCE IN THE ROUNDHOUSE

(East Central Dialect)
Pyt.eyt.ei? kdl#a? hattiet
1. There are six women and six men dancers. All the people would come into the roundhouse to watch them dancing.



2. The chief would call, would have them come, telling them to watch the performance of the dancers, the singers, and those who would
presently play the drum and the rattles.

3. There were four singers. The women who were dancing would decorate themselves with feathers on their heads, the men too would
put them on their heads. They would dance until morning. When they stopped dancing in the morning they would leave, they would
go to bathe in the creek.

4. They would have Big Times in the roundhouse. They would eat acorn soup 'and acorn bread and ground squirrel meat, and wild
cabbage and deer meat. The women, the men, the little children, they all used to come inside the roundhouse.

5. They used to divide up the acorn soup and deer meat, and after they had divided it they would eat it with squirrel meat and cabbage,
al of them together

6. Any ones who wanted would challenge each other. One would stake his bead belt, they would meet it with a belt of abalone shell.
They would take the bones, and fix counting sticks, and then they would play hand game against each other. The people of the Water
Moiety would gamble against those of the Land Moiety.

Texts: Big Dance continued (Page 71)

TEXTS 71

7. hajé'poy jaj§-my-t.
"hiné wume's," kaZ'y-t,
"minin-ap-a‘ton kudtksy®pa-k,
té-nak-atoknigmag. "

8. luti-kot tolé<koduj
kaw§lyj hiné-wu't.
1i-Fug-e’pak kiky-?a? hy-kyt
manik—26gli-j, mGkulu-j.

9. tumik-a? luti‘kot li-Zup-et.

hy'kyt—jo t6l'i'j, ®ali-maj
265°a7yni? &lej. hyknyt
687aj'ak ndy?ajak héj-ym-ak.

10. wé?lut Eélkupak.

7. The chief woild make a
speech. "Gamble!" he would say,
"Any of you who wish to, so
that we may watch you play

8. Sometimes they would play
for three nights. If they were
losing, the Water Side would
bet more~a gun, bullets.

9. Sometimes the Land Side
would be losing, then they would
bet a blanket, or a basket if one
of them had a wife who was a
basket-maker. Women would bet,
and men, and outsiders too.

10. When it was over they would

g0 home.

7. The chief would make a speech. "Gamble!" he would say, "Any of you who wish to, so that we may watch you play."
8. Sometimes they would play for three nights. If they were losing, the Water Side would bet more—agun, bullets.

9. Sometimesthe Land Side would belosing, then they would bet ablanket, or abasket if one of them had awife who was a basket-maker.
Women would bet, and men, and outsiders too.

10. When it was over they would go home.
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